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Til Subscribenterne!

Ka/e/dos/eapefs de brogede Glas

I Rummets forvirrede Mengde,

Det er et Billede wveltilpas

Paa, hvordan jeg leved' og tenkte.

Farver der var i Mangfoldighed,

Det Hele var magelost broget,

Men man kan vist sette Sporgsmaalstegn ved,
Huorvidt de duede til Noget.

Nu ryster jeg Glassene lystigt om

Og alle de brogede Dele;

Maaske de dog vil gestalte sig som

Et kaleidoskopiskt Hele.

Men treffer De nu et Billede smukt

Og foler et Hjerte. der banker

Og finder De Varme, Liv og Flugt

| Versenes wvexlende Tanker,

De tage det da som en Garanti,

En Borgen, stor eller liden,

For, at Noget, der muligt har storre Verdi
Jeg bringer engang med Tiden.




Mit hele kaleidoskopiske Liy,

Det trenger — dot kan ibhe Jeile —
Til et mere aandeligt Tidsfordriy,

Til Livets blankere Speile —

Det Billede, det er ganske wvel

Med Sperlenes Restaurering |

Thi siger jeg venligt da Farvel

Og haaber, De vil onske mig Held

Alt til en ny Foliering /

V. K
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Min forste Kjeerlighed.

Hun var elleve Aar gammel, da jeg saa
hende for forste Gang, og vi havde ikke vexlet
ti Ord med hinanden, forend jeg folte, at hun
var den, mit Hjerte sogte, og determineret sagde
jeg til mig selv: Hende eller Ingen!

En eller Anden vil maaske finde det be-
synderligt, at jeg kunde blive fengslet af en
elleveaarig Skjonhed, men det Besynderlige
vil formodentlig falde bort, naar jeg tilfoier,
at jeg selv kort iforveien var fyldt tolv Aar.
Det vilde veere Pedanteri, hvis Nogen vilde
forarges over en saa tidlig Kjerliched. Bea-
trice var jo kun ni Aar, da hun fortryllede
Dante. Men! hvad der foles af Dante’r, det
fattes ikke af Pedanter!

Jeg har nu altid veeret, hvad man kalder,
set fremmeligt Barn¢. Min Sands for det
Skjenne var tidligt udviklet, og Thea — det

hed hun — gik med takkede Mamelukker,
i




der tilmed vare broderede, og smaa lakerede
Snerestovler — det kunde jeg umuligt mod-
staae. At jeg elskede hende over Alti Verden,
elskede hende ,til Raseri,“ at Livet uden hende
var en soleklar Umulighed, det stod tydeligt
nok for mig, og jeg var derfor smart paa det
Rene med mig selv om, at Noget maatte der
gjores. Heldigvis erindrede jeg mig, at der
var en Gynge i Haven, som vi opholdt os i,
og jeg indledede da Forhandlingerne med en
Foresporgsel om, hvorvidt ,Frekenen holdt af
at gynge?“

Til al Lykke erklerede hun strax, at hun
fandt det ,saa magelos yndigt,“ og jeg spurgte
da, om jeg ikke maatte have den TFornsjelse
at gynge hende?

Jo, det var der da ikke Noget ivelen for,
og vi gik altsaa hen til Gyngen; hun salte
sig 1 den, og jeg gav mig til at halei Tovene.

Det varede ikke ret lienge, inden hun
underrettede mig om, at hun ikke kunde taale
at gynge heiere, men jeg reflecterede aldeles
ikke paa den Bemerkning; tvertimod an-
strengte jeg mig til det Yderste. Hun gjen-
tog @ngsteligt sin Protest og tilfeiede, at hun
med det Allerforste vilde ,skrige“, ifald jeg
ikke strax holdt op. Med en Fraekhed, der




var en ovet Courtiseur verdig, saa uverdig
var den, tilbod jeg at ville standse Gyngen,
ifald hun vilde give mig et Kys, naar hun
kom ned. I sin Vaande gik hun ind paa alle
Betingelser; jeg standsede altsaa Gyngen; hun
sprang ned og lob saa hurtigt, hun formaaede,
op imod Huset. Jeg lob naturligvis efter
hende og fik ogsaa fat i hende, og det lykke-
des mig at afpresse hende den Erklering, at
Jeg var en afskyelig Dreng. Dajeg nu mente,
at jeg kunde vere overbevist om det Stik-
modsatte, eftersom alle mine Tanter uaflade-
ligt fortalte mig, at jeg var den Sodeste af
alle sode Drengebern, saa gjorde denne Er-
klering ikke den allerringeste Virkning paa
mig; jeg betragtede den blot som en pfacon
de parler* og forlangte glatvek det Kys, som
Jeg ved mine snilde Machinationer havde
skaffet mig Lofte om.

Det folger af sig selv, at hun med den
storste Afsky meddelte mig, at det da aldrig
1 Livet kunde falde hende ind at kysse saa-
dant et Uhyre, og der var derfor intet Andet
for mig at gjore end sely at tage Initiativet.

Folgen af min summariske Fremgangs-
maade var den, at vi fem Minutter ‘derefter

tilsvore hinanden evig Kjerlighed ude i Blommnie-
1*
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alléen, og jeg skar vore Navne ind i et Blomme-
tree og omfattede dem med et flammende
Hjerte. Efterat Forlovelsen paa denne Maade
var declareret, satte vi os ned paa en Grees-
benk og talte om vore Fremtidsforhaabninger
og Udsigter.

LEr Du ikke Pree’'minarist?¢ spurgte hun
mig; jeg gik nemlig i blaa Troie med blanke
Knapper ligesom de saakaldte Preeliminarister,
Aspiranterne til Secadetakademiet.

,Nei, jeg skal veere Student.“

Hun lod til at fole sig noget skuffet ved
denne Underretning, da hun havde seet en til-
kommende Seofficier i mig, og jeg skyndte
mig derfor at tilfeie, at jeg havde isinde at
gaae til Hoiskolen, saa saare jeg blev Student.
Denne Udsigt til engang i Fremtiden ogsaa
at see mig 1 Uniform satte hende atter i Stem-
ning, og jeg maatte bestemt love hende, at
jeg neste Middag Kl. 2 vilde indfinde mig
udenfor hendes Skoleport for at hente hende.

,Men jeg tilgiver Dig aldrig, hvis Du
ikke kommer,* sagde hun.

,Troer Du, jeg kunde glemme det ?“ spurgte

jeg smemgtende.
,Ja, de unge Herrer er saa flygtige —

aah, saa flygtige!“
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Den egentlige Grund til dette hendes For-
langende var den, at Camilla Brandt var saa
utaalelig vigtig, fordi den tossede Dreng, Chri-
stian From, hver Dag kom og hentede heude
og bar hendes Skolepose, og ,so ein Ding
muss ich auch haben* havde derpaa alle
Klassekammeraterne sagt til sig sely.

»Thea! Thea!“ lod en Stemme oppe fra

Havestuen.
Det var hendes Moder, der kaldte. Et
omt Farvel og ,Glem det nu ikke!* — hun

forsvandt og lod mig ene med mine forste
Drgmmerier.

Forst og fremmest takkede jeg de udade-
lige Guder, fordi de havde indblest min Onkel
den guddommelige Ide at flytte ud paa Oster-
bro i hendes Faders Eiendom, og dernst
lovede jeg mig selv, at min Onkel for Frem-
tiden ikke skulde have nogen kjerligere Neveu
end mig, idet jeg mindst tre Gange om Ugen
skulde tilbringe hele Eftermiddagen hos ham,
saa fik det at gaae med mine Lectier, som det
kunde. Dette Lofte holdt jeg ogsaa troligt,
og Alt var lutter Glmde og Solskin, indtil
hendes Moder en Dag fik den barbariske Ide
at forbyde hende at lobe og lege med mig i
Haven.
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Hvo formaaer at beskrive min Fortviv-
lelse?

Aldrig har et Lyn fra en klar September-
himmel kunnet overraske og forferde en Intet
anende Urtegaardsmand, der i god Tro gik og
hyppede sine Roser, paa en mere gyselig
Maade.

Et Oieblik tenkte jeg paa at bortfore
hende, men den Smule sunde Fornuft jeg
raadede over, lod mig dog forkaste denne Ide,
og jeg sogte da at treste mig selv ved at
skrive et langt hjerteskjerende Digt til hende,
der endte med Citatet:

»,Gud naade dennem, som Aarsag er,
At de el sammen maae vere,

Som haver hinanden af Hjertet kjer
Og elsker i Tugt og Zre.“

Det skulde have veret mig kjert, om jeg
kundehavemeddelt Lizeseren hele Zerrissenheden
i extenso, men den gik desveerre pieblikkeligt
tabt for Efterverdenen, idet hendes Mama fik
fat 1 Poémet og brendte det, den Vandaler-
inde! med den spydige Bemserkning: ,Det er
jo en hel Digter!*

Det var min forste Anerkjendelse som
saadan, men den var slet ikke opmuntrende !

Det FEneste, der endnu opretholdt mit
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synkende Mod, vare Mpderne om Middagen
udenfor Skoleporten, men ogsaa disse skulde
forbitres mig, idet der nemlig en Dag modte
en Sgcadet, der vilde takke hende for den
foregaaende Aften, da han havde veeret til
Selskab i hendes Hjem. Da han var gaaet,
fortalte jeg hende, at jeg havde isinde at slaae
ham fordeervet, ifald han kom engang endnu.
Mine fordervelige Hensigter bleve dog heldig-
vis ikke til Noget, da han ikke senere viste
sic paa min Vildtbane. Derimod fik jeg kort
efter hele to Rivaler paa engang.

Det var to smaa Marsvin, som en af
hendes Onkler forerede hende. De bleve
pludseligt hendes Et og Alt; bestandigt talte
hun om dem, og fra min Onkels Vinduer
kunde jeg see hende gaae 1 Familiens private
Have og kysse og kjertegne de to utaalelige
Bester. Hendes Moders Forbud imod at lege
med mig i den store Have syntes hun ikke
leengere at tage sig neer; de to Marsvin tro-
stede hende i al Fald seerdeles godt; dem
elskede hun, og mig havde hun glemt, mig,
der ikke tenkte paa Andre end hende. Min
Jalousie var uudholdelig, og en mork Aften
listede jeg mig ind i Haven, hvor Marsvinene
opholdt sig og kvalte dem begge. Det var




8

med en vis diabolisk Glede, at jeg listede
mig tilbage til min Onkels Thebord. Et Oie-
blik syntes jeg vel, at jeg igrunden havde
begaaet en Udaad, men nei! sagde jeg til mig
selv, kreenket Kjerlighed undskylder Alt.

Da den unge Othello neeste Dag traf sin
Desdemona ved Skoleporten, svemmede hun i
Taarer. Med demonisk Hjertefryd fortalte
jeg hende Alt, hvorpaa hun med Reedsel 1
sin Stemme underrettede mig om, at hun al-
drig, aldrig mere vilde see mig for sine @ine,
og saa forsvandt hun i en Omnibus udenfor
Hotel du Nord.

Lenge stod jeg sonderknust og saa efter
Omnibussen, som indesluttede mit Livs hele
Lykke, og som kjorte bort med den. Langt
om lenge mandede jeg mig op og forlod
Porten. Blodet rullede vildt i mine Aarer,
mine Ti'ndinger bankede, og mine Kinder
breendte; lenge kunde jeg ikke holde det ud;
jeg folte ligesom Flammer indeni mig, og jeg
ilede ned i Raadhusstreede og slugte to Iskager.

Afkjolet en Del ved Hjelp heraf, gik
jeg hjem, men skjondt min Livret, gule Arter,
stod paa Bordet, var det mig dog en Umulig-
hed at faae en eneste Mundfuld ned.

Hjertesorg i Forbindelse med Iskager skal
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nok kunne bergve En Appetiten, ialfald til
gule Arter!

Saasnart jeg kom op paa mit Verelse,
satte jeg mig til at udciselere min Fortvivlelse
i et meget langt, fortvivlet Digt til Hende, i
hvilket jeg med rystende Farver skildrede
hende min senderrevne Tilstand samt .min
urokkelige Beslutning at ville dee, ifald hun
ikke tilgav mig. Jeg vilde ikke drebe mig
sely, for det Forste fordi den christelige Re-
ligion forbed Selvmord, og for det Andet fordi
det var overfladigt, da min Sorg nok vilde
drebe mig, en langsom og martrende Dad,
som jeg imedesaa med grusom Vellyst.

Efter fire Timers vedholdende Hovedbrud
var hele min Fortvivlelse sat 1 hinkende Alex-
andriner; Udgydelsen blev smukt renskrevet,
og en Sjover paatog sig imod et Vederlag af
en Mark at vere postillon damour og ab
sporge hende op ved Skoleporten den neste
Dag. —

Vi bleve atter forsonede. Den Passus 1
mit Digt, i hvilken jeg havde bedt hende til-
skrive min grendselose Kjerlighed hin greesse-
lige Udaad, havde hun ikke kunnet modstaae.

,Havde jeg elsket Dig mindre, var jeg
ikke bleven Morder, men jeg kunde nu engang
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ikke tazﬂe, at Nogensomhelst, det veere sig en
Socadet eller et Marsvin, skulde dele Dit
Hjerte med mig!“

Den berorte Secadet var lidt i Familie
med hende og kom jevnligt til dem.

Nogen Tid derefter skulde hun til Borne-
bal hos en Onkel. Jeg forestillede hende
oieblikkeligt det Urigtige 1 at gaae til Bal,
naar hendes Forlovede ikke kunde komme
med; men Alt, hvad jeg sagde, Alt, hvad min
Kjerlighed og min Skinsyge indgav mig, vir-
kede kun som Vand paa en Gaas, hun vilde
nu til Bal og ,selv om jeg nu vilde opgive
det, hvad Grund skulde jeg saa foregive for
mine Foreeldre ?*

» Migraine!* svarede jeg rask, da jeg 1
franske Romaner havde seet, at det var den
almindelige Tilflugt i slige difficile Tilfzlde.

ysHvad er det?“ spurgte hun.

»Migraine! — ja det — det er Migraine!*
men da jeg ikke kunde give hende nogen
neiere Forklaring, maatte jeg opgive at rokke

hendes Bestemmelse.

Jeg folte mig i den Anledning meget
ulykkelig, thi endskjondt jeg var i Klasse
med hendes Fatter, hin balforanstaltende On-
kels Forstefodte, kunde jeg dog veere temmelig
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sikker paa, at han neseppe vilde indbyde mig,
da jeg just ikke stod paa den bedste Fod med
samme unge Herre. At blive forsonet med
ham og faae en Indbydelse til Ballet stod for
mig som en lille Umulighed. Men da fik jeg
en lysende Ide, en Ide, der vilde have gjort
enhver Diplomat Are, og som endnu den Dag
idag faaer mig til at troe, at jeg ved ikke at
tage statsvidenskabelig Examen rimeligvis er
gaaet glip af en Kammerjunkertitel og et
Ridderkors.

Ja, det er reedsomt, hvor man dog kan
staae sin egen Lykke iveien!

Ved Hjelp af en Fireskillingsjulekage fik
jeg en af ,de Store“ til at veere mig behjelpe-
lig med min snedige Plan. Han skulde nem-
lig veelte sig ind paa Fetteren og banke ham
grundigt af; jeg skulde da komme som en
Frelsens Engel og befrie ham, og ,den Store¢
skulde da lade sig prygle af mig. Som sagt
saa gjort! Fetteren fik sine reglementerede
Smer in optima forma, jeg intervenerede og
klemte los paa ,den Store“, som imidlertid, da
han fandt, at jeg spillede min Rolle med alt-
for stor Naturlighed, tvertimod vor Aftale
slog en Fortand losi Munden paa mig. Feette-
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ren var min i Liv og Dod, og Dagen efter
blev jeg indbudt til ,en lille Dands.©
Balaftenen kom. I Bevidstheden om, at jeg
i Kraft af et Par lakerede Boffellzederssko, en
ny sort Troie, en hvid Piquets Vest og en los
Fortand, var aldeles nimodstaaelig, traadte jeg
ind i Balsalen, hvor en Del af de unge Damer
alt vare forsamlede. Efterat jeg havde veeret
henne og hilst paa Vert og Vertinde og
takket for Indbydelsen, sendte jeg paa Af-
stand et emt Nik til mit Hjertes Prioritets-
haverinde, da jeg manglede det tilstreekkelige
moralske Mod til at gaae hen til Damerne,
som stode i den anden Ende af Salen. Der-
imod sluttede jeg mig til Cavaliererne, for
Storstedelen Skolekammerater, som just vare
ivrigt beskjeftigede med en Undersogelse af,
hvorvidt Christiansen kunde staae sigiLivtag
for Christoffersen, naar denne ikke maatte
spende Ben. Jeg blev som Autoritet i saa
Henseende adspurgt og afgav min Kjendelse
til Gunst for Christoffersen; Christiansen folte
i den Anledning sin Are krenket, og han
blev derfor enig med Christoffersen om, at
Sagen Dagen efter skulde afgjores i Gymna-
stiksalen, den sedvanlige Arena for Skolens
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Gladiatorer, og jeg blev anmodet om at veere
en af Secondanterne.

Men Musiken spillede op, og jeg foer over
til Thea, den Guddommelige, for at byde
hende min Arm til Polonaisen. Allerede om
Middagen havde jeg engageret hende til forste
Dands og Borddands.

Den opforende Cavalier klappede i Hen-
derne — ,Fire Par ud!“ og jeg hoppede rundt
isalig Henrykkelse. Socadetten var der natur-
ligvis ogsaa, ogiden guldbroderede Troie med
den lille coquette Dolk ved Siden tog han sig
un@egteligt udmerket godt ud, hvilket gene-
rede mig betydeligt, iser da jeg ikke selv
havde en Dolk ved Siden. Han var naturlig-
vis Gjenstand for en stormende Inclination,
men den modtog han som Noget, der faldt af
sig selv, som han var berettiget til at gjore
Fordring paa ligesom en Sultan paa Odalisker-
nes Kjwmrtegn eller en cochinchinesisk Hane
paa Hoensenes Courtiseren. Jeg fandt ham
utaalelig, og det var mig en stor Beroligelse,
at Thea indrgmmede mig, at han var noget
,vigtig“; derimod syntes jeg mindre godt om,
at hun fandt, at der-alligevel var noget ,Rask®
ved ham, skjondt hun rigtignok ikke kunde
forstaae, at ,en Dame, der holdt lidt paa sig
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selv,“ kunde falde paa at inclinere for en ung

Herre, der ikke var presenteret for hende.
Jeg udtalte glad min Beundring over hendes
sikre Tact, og i min Glede glemte jeg ganske,

at han var presenteret for hende.
Kort efter mindede hun mig om, at deres !
gjensidige Presentation var i den allerskjonneste
Orden.
Ballet gik imidlertid sin uforstyrrede Gang,

og Borddandsen meldte sig omsider. Idet jeg
bukkede for Thea for at fore hende tilbords,
overraskedes jeg af Cadetten, der stod og
bukkede ved Siden af mig. Da hun havde - o
underrettet ham om sin tidligere Forpligtelse
ligeoverfor mig, var han paatreengende nok til
at udbede sig Tilladelse til at sidde paa Fro-
kenens hoeire Side, og til min store Argrelse
i fik han Tilladelsen, som han benyttede saa
godt, at det nwmsten ikke var mig muligt at j
faae indfort et emeste Ord. Hun lo ad Alt,
hvad han sagde, og fandt ham aabenbart
meget underholdende, iser da han fortalte om
Cadetskibet og sine Reiser helt over til Born-
holmidet. Og jo morsommere han blev, desto
kjedeligere blev jeg. Tilsidst sad jeg ganske
stille og sagde ikke et Muk, men =mrgrede mig
desto mere over hans Svada og min egen
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Taushed, medens jeg dog, for at faae Tiden
til at gaae med Noget, i Tanker pillede alle
Fryndserne af min Damaskes Serviet.

Pludseligt fik jeg en Ide! Han skulde a
tout priz distanceres!

Jeg rejste mig imponerende op, slog paa
mit Glas — almindelig Taushed! — og 1 et
blomstrende Foredrag udbragte jeg Damernes
Skaal.

Stormende Begeistring og et ni Gange
gjentaget rungende Hurra!

Jeg nod min Triumph, skjondt det ikke
kreenkede mig saa lidt, at Thea slet ikke
havde skjenket min Tale nogen synderlig
Opmerksomhed, men derimod siddet og lyttet
til Cadetten, der ugenert havde fortalt sine
Reisebeskrivelser ,Jorden rundt®, det vil sige
Jorden paa. Bornholm.

Kort efter at jeg havde sat mig ned, ud-
bad han sig Aren af at drikke et privat Glas
med ,den unge Demosthenes®.

Hans utaalelige Overlegenhed irriterede
mig, men jeg bevarede dog min classiske Ro.

,Med Forngielse!“ svarede jeg, ,men Deres
@rede Nayn — ja, De har jo reist meget, horer
jeg — det er maaske Gert Westphaler?“

sNei det er Holm!“ svarede han med dir-
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B | rende Stemme;

; ymen hvis De trenger til en

il Barber, der kan s@be Dem ind, saa er jeg til
b Tjeneste med et Smbeoie, og De skal blive
fi | grundigt barberet, kan De troe.*

,Tusind Tak! det er maaske en Barber-
i kniv, De har i det Fouteral der paa Siden?
i Thea sad rystende under hele denne Scene,
som forpvrigt ikke kunde vere saa overraskende
for hende, da saa godt som intet Bornebal
dengang gik af, uden at Et eller Andet skulde

yafgjores bagefter*, iser naar Latinere og Ca-
detter vare komne sammen.

Da vi havde reist os fra Bordet, kom han
ogsaa hen til mig, og vi bleve da enige om
at gaae en Tour op paa Volden sammen, naar
Ballet var forbi.

Dandsen fortsattes uforstyrret, kun at Ca-
detten og jeg ifelge en stiltiende Overens-
i komst bestreebte os for at dandse paa hinanden
saa ofte, det lod sig gjore. Synderligt vel til-
mode var jeg forresten ikke, da jeg havdealle
i mulige Udsigter til at faae en god Dragt Prygl,
| og mit Humeur blev ikke synderlig forbedret
derved, at han gav Thea sin Bouquet, og at
F o hun modtog den med eiensynlig Tilfredshed.
g Da Ballet var forbi, gik de to Medbeilere,
fulgte af et Par Secondanter, op ved Gothers-
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gades Molle, og der i det vaade Gras afkjo-
lede de det hede Blod og prydede desforuden
hinanden med et Par respectable blaae Oine.
Vi skiltes dog ad som smrdeles gode Venner,
og Venskabet vilde sandsynligvis vere bleven
fortsat, ifald hendes Featter ikke selve Dagen
derefter havde fortalt mig, at hun havde vist
ham en Liste over sine Tilbedere, hvor hen-
des Hjerte havde rubriceret en Snes Styk-
ker i Numerorden. Han stod som Nr. 1 paa
Listen, medens jeg havde Nr. 2.

Det var naturligvis denne afskyelige Uni-
form, der havde stukket hende i Oinene og
mig ud. Et kort Oieblik tenkte jeg derfor
paa at forandre hele min Carriére og blive
Aspirant til Sgcadetakademiet for ogsaa at
faae Ret til at bere Uniformen. Men nei!
sagde jeg resolut til mig selv; det sommer sig
ikke for en Mand at lade sig bringe ud af sin
Cours af en lunefuld Kvinde, og — desuden
er Du jo altfor gammel til at blive antaget.
Jeg besluttede derfor at slaae hende ganske ud
af mine Tanker og at overbevise mig sely om,
at hun igrunden var en Pjattegaas.

Det Sidste faldt mig endda ikke saa van-
skeligt, men det hjalp ikke Stort, for jeg

2
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maatte dog stadigt indromme mig sely, at hun
var en yndig, lille, sod Pjattegaas.

Udenfor Skoleporten saaes jeg dog ikke
mere, men lige friskt og lige skjent stod
hendes Billede med uudslettelige Treek i mit
Hjerte, og Skinsygens Daemoner dandsede
pLanciers* derinde. Af og til modte jeg
hende paa Gaden, men hun var vred over, at
jeg saa ganske havde- forsomt hende i den
senere Tid, og min Hilsen besvarede hun med
stedse storre Kulde, men netop derved ved-

ligeholdtes min Varme.

Da blev hun confirmeret, og nu var hun
med Et blevet en fuldvoxen Dame, idet hun
pludseligt fik Lov til at gaae med lange Kjoler,
det eneste Charakteristikon paa Damen i den
forste Tid efter Confirmationen. Jeg kunde
rigtignok ogsaa gaae med Kjole, og jeg var
sytten Aar gammel, og jeg skulde vare Stu-

dent neste Aar, men Damerne regnede mig
dog ikke rigtigt med, naar de talte om ,Her-
rer“; jeg var endnu bestandigt kun Skoledreng.

i For at give mig et mere imponerende Ud-
i seende havde jeg i lengere Tid med stor
P Omhu pleiet et fremspirende Overskjeg, der
imidlertid aabenbart holdt mig for Nar, medens \
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derimod en veldig Hanekam gjorde mig mere
Forngielse. En kort Tid segte jeg en vis
Stette i et Par concave Briller; om de forbedrede
Andres Blik paa min Personlighed, ved jeg
ikke saa neie, men at de under alle Omsten-
digheder ikke forbedrede mit eget, er sikkert
nok, thi jeg maatte bestandigt tage dem af,
naar jeg vilde see Noget, og derfor kom. jeg til-
sidst til det Resultat, at det eneste Rigtige
var at lade dem blive af. f

Til Trods for alle mine iherdige Bestrze-
belser var og blev jeg dog ikke Andet end
Skoledreng. Undertiden traf jeg sammen paa
Bal med hende, den féterede Balskjonhed. Vi
dandsede da stundom en enkelt Dands sam-
men, men jeg maatte indremme mig selv, at
Jeg slet ikke, om jeg saa kan sige, fyldte ved
Siden af hende. Hun var Gjenstand for den
mest udsegte Courtiseren af de allereleganteste
Cavalierer, ja, der var endogsaa en Overstald-
mester, der havde spzndt sig selv for hendes
Trivmphvogn, og jeg stakkels Djavel! hvad
var jeg? — kun en Skoledreng!

Men vent blot lidt, tenkte jeg ved mig
selv; neweste Aar er jeg Student og saa —!?

Ja, saa var hun forlovet et halvt Aar for-
DS

2
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inden med en stor Grosserer, der gjorde i
Sukker og Colonialvarer, og som ogsaa pligt-
skyldigst i den Anledning var blottet for Al
hvad der hed Fortender, en vandrende Re-
clame for sine egne Varers Velsmag!

Med stoisk Ro modtog jeg dette Slag af
Skjeebnen. Jeg sogte at troste mig selv med
min tidligere Opdagelse, at hun i Grunden
var en lille Pjattegaas og en stor Ubetydelig-
hed. Ikke desto mindre fabrikerede jeg dog
i en forfeerdelig Fart en Snes fortvivlede Digte,
som jeg udgav under den melancholske Titel:
4Bt Hjertes Skibbrud.“

Den godmodigste af mine Kritikere sagde
ikke Andet end: ,Et Hjertes Skibbrud!“ —
det var ikke ,Det lykkelige Skibbrud“. For-
fatteren gjor sig en Fornoielse af at skildre
sig selv som sjeleligh baade dod og begra-
vet, men det er Heine, der gaaer igjen.t

Det var deiligt! ikke nok med, at jeg i
Bund og Grund var ulykkelig, men saa skulde
jeg ovenikjobet haanes i Bladene. Og Alt det
for hendes Skyld!

Da lovede jeg mig selv, at jeg vilde leve
og doe som Pebersvend, og det Lofte har jeg
troligt holdt.




Det er i og for sig en ligegyldig Omsten-
dighed, men for den historiske Sandheds Skyld
mener jeg dog at burde tilfoie, at jeg rigtig-
nok to Gange senere har friet og faaet en
Kury.




Et Gjenboskab.

,,“Iir ist auf der Welt Nichts lieber

Als das Stiitbchen, wo ich bin!“
sang jeg med jublende Stemme, da jeg for et
Fjerdingaarstid siden var flyttet ind her i
Klosterstrede, hvor jeg for 7 Rdl. om Maane-
den havde tiltusket mig et umeubleret Kvist-
veerelse med tilhorende Sovecabinet, fuld Op-
vartning og varmt Vand Morgen og Aften.
Og jeg havde virkelig Grund til at synge saa-
ledes, thi Leiligheden var hyggelig, - Opvart-
ningen var god og Udenomsbekvemmelighederne
mangfoldige. Der var Gas paa Trapperne,
Braeﬁdeleilighed etc. og saa en Udsigt, der
var ganske fortreffelig. Lige overfor paa Kvi-
sten boede der nemlig to Smaafamilier. Net
og pent saa der ud hos dem begge, og glade
og tilfredse syntes de at veere. Alt fra den
tidligste Morgenstund sad den gamle Skrader
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og hans Sen, der var Svend hos ham, paa de
to Borde ved det ene brede Vindue, medens
den unge lystige Skredersvend sang omkap
med Kanarifuglen, der i sit Bur var anbragt
udenfor Vinduet. Men det var dog i Grunden
Leiligheden ved Siden af med det dertil horende
Vindue, der nwmrmest foranledigede mig til at
beromme min fortraeffelige Udsigt. Der blev
ogsaa syet Skredersyning, men det var en ung
smuk Pige, der syede. Hun havde de nyde-
ligste smaa vevre Fingre, man vilde see for
sine Oine, og Fingrene kunde hun bruge, og
det fyldigste, guldgule krollede Haar og de
yndigste blaae @ine, men (Jinene forstod hun
rigtignok ikke at bruge; i alt Fald onskede
jeg da tidt, at hun vilde bruge dem lidt mere,
naar jeg laa i mit Vindue og dampede paa
min Pibe, medens jeg forgjeves sogte at drage
hendes Opmzrksomhed over paa min Elskveer-
dighed.

Som Forholdene nu engang vare, tiltalte
de mig dog, og uden at skjenke Moderens
alvorligt spergende Stirren en eneste Tanke
sang jeg lystigh:

,Mir ist auf der Welt Nichts lieber

Als das Stiibchen, wo ich bin,

Denn es wohnt mir gegeniiber

Eine schéne Nachbarinn!®




Jeg kan dog ikke.mnwmgte, at det efter-
haanden begyndte at srgre mig en Smule, at
hun aldrig kunde see blot et @ieblik over til
mig, men bestandigt sad og syede, som om hun
fik Penge for det, hvilket hun da for den
Sags Skyld vel ogsaa gjorde, og jeg besluttede
derfor at gjore Noget. En skjon Morgen tog
jeg Mod til mig, gik derover og bankede paa
hos — Skrederen.

En aldrende Matrone lukkede mig op og
forte mig ind til Gaden, hvor Familiens Mand-
tolk sade tilbords ved Vinduet som sedvanligt.
Et @nske, som jeg udtalte om en Frakkes For-
skjonnelse, blev tilstaaet, hvorefter jeg flygtigt
henkastede et Spergsmaal om, hvor jeg vel
kunde faae nogle Manchetskjorter syete?

,De behover ikke at gaae lengere end til
Doren ved Siden af,“ sagde den gamle Skree-
der; ,der boer Madam’ Kruse og hendes Dat-
ter, og saadant Noget ligger for dem.¢

Den unge Skreder syntes rigtignok at
have gjennemskuet min Snedighed, thi han
saa mistenksom op og ned ad mig, som om
han vilde see paa mig, om jeg ogsaa kunde
antages virkeligt at trenge til Manchetskjorter.

Jeg ignorerede ham aldeles, men forresten
kom det da heller ikke ham ved, selv om jeg
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havde bestemt at swtte en Formue overstyr
paa Manchetskjorter.

Jeg bankede altsaa paa hos Madame Kruse,
som selv kom ud og lukkede mig op. Da jeg
havde fremfort mit Andragende, fik jeg Lov
til at komme indenfor, ogjeg stod nu i samme
Verelse som den nydelige lille Pige, jeg saa
ofte havde beundret paa Afstand. Hun reiste
sig op og hilste paa mig, og en flygtig Rodme
fortalte mig, at hun gjenkjendte mig. Der
blev nu taget Maal af mig, af Moderen med
et Beendel, af Datteren med Oinene, og nogle
Dage derefter skulde jeg da komme over for
at prove. Moderen vilde forst komme over
til mig med Proven, men en saadan Uleilig-
hed tillod jeg paa ingen Maade.

Saa gik jeg.

,Cest le premier pas, qui coute — tre
Manchetskjorter & 15 Mk.“, tenkte jeg ved
mig selv, da jeg gik ned ad Trapperne, men
det fik veere, iser da den Smaa neeste Morgen
saa over til mig og besvarede min erbedige
Hilsen fra Vinduet.

En Correspondance var indledet mellem
Tagene! Men derved blev det ogsaa, thi da
Skjorterne vare provede og befundne gode og
afleverede af Mama, var Forbindelsen afbrudt.
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Det eneste Udbytte, jeg havde havt af mine
7 Rdl. 3 Mk., var en Hilsen hver Morgen af
den lille Charlotte og en ufortreden Ugleseen
den ovrige Del af Dagen af den unge Skree-
dersvend, hver Gang jeg viste mig ved Vin-
duet. Han havde i det Hele taget intet godt
Oie til mig; hans glade Humeur havde jeg
odelagt, thi han sang aldrig mere omkap med
Kanarifuglen. Hverken det Ene eller det An-
det tog jeg mig dog videre ner; det Sidste
betragtede jeg endogsaa som en ren Vinding,
der tilkom mig paa Grund af mit kontante Tab.

Status qvo ante holdt sig bestandigt, og
det blev mig lidt trettende. Noget maatte
der gjorves for at etablere en ny Forbindelse,
og jeg havde just besluttet mig til at flaae
Brystet paa en af Skjorterne for derved at
skaffe mig et plausibelt Arinde derover — Da
skrede de udedelige Guder ind i deres uran-
sagelige Visdom; de beskyttede Skjortens Bryst,
for kun at saare mit eget desto dybere.

Det var en Lordag Aften! Gardinet var
rullet ned for Skraederens Vindue, men fest-
ligt oplyst var der indenfor, kunde jeg see.
Hos Madame Kruse var der morkt imod Sed-
vane. Der var al Sandsynlighed for, at hun
og Charlotte vare inde hos Skrzderens, thi
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der var Gilde; man kunde baade hore dem lee,
synge og klinke derovre. Og jeg syntes ne-
sten, jeg kunde see Charlottes Skygge tegne
sig paa Rullegardinet i temmelig intim For-
bindelse med Skrazdersvendens Skygge. Uvil-
kaarligt tiltordnede jeg den Sidste et forbitret
JForsvind Skygge!“ og gik i Seng, men til
langt ud paa Natten kunde jeg hore munter
Sang og Bm:gerklang, der var heist irriterende.

Neste Morgen blev jeg veekket af Kanari-
fuglen og Skraedersvenden, der sang ,la donna
é mobile!“ Det var forste Gang i lang Tid,
jeg havde hort hans Rest; det maatte betyde.
Noget. I en Fart var jeg ude af Sengen, i
Klederne og henne ved Vinduet.

Jo ganske rigtigt! der stod han ovre og
sang 1 vilden Sky med straalende Aasyn.

Han nikkede over til' mig, som om han
vilde gjore Nar ad mig. Det skulde han ellers
nedigt! XKort efter var han inde hos Madame
Kruse — det var dog at drive det lidt vel
vidt! Han gik lige hen til Vinduet, hvor
Charlotte sad, og ligesom for at drille mig tog
han hende om Halsen og kyssede hende Gud
hjelpe mig lige paa Munden. Madame Kruse,
som jeg altid havde anseet for en anstendig
Kone, stod ved Siden af og saa ganske roligt
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derpaa. Det var en fuldsteendig Declaration,
men rigtignok foretagen paa en meget uspm-
melig Maade.

wMir ist auf der Welt Nichts leider
Als das Stiibchen, wo ich bin;
Denn der Schneider ohne weiter
Kiisst die schone Nachbarinn!“

Men han kan nu rigtignok ogsaa stole
paa, at han ikke skal faae Lov til at vende

min Vinterfrakke.




En Oppasser.

Han hed Jens, havde Nr. 79, horte til
Kongens Qvarter, var Sygevogter og anden og
tredie Leges Oppasser ombord i en af Dan-
marks Riges Fregatter i Aaret 1864, og for-
resten var han fodt i Jylland oppe etsteds ved
Limfjorden, hvor han senere havde uddannet
sig som Smedesvend.

Af Naturen var han aabenbart ikke be-
stemt til at vere Semand. Det var hans Mo-
derjords barbariske Love, der havde befalet
det, og saa hjalp der intet ,Kjeremo’er“.
Naar man saa hans hengende, indolente An-
sigh, der tittede frem imellem Skuldrene som
en Karnis paa en hoi femetages Bygning, de
lange, dinglende Arme, den runde Ryg og de
forunderligt skjeve Ben, saa behovede man
ikke at have traadt lenge paa en Skibsplanke
for at forudsige, at den Mand aldrig vilde
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blive til nogen ,let Matros“. Det blev Jens da
heller aldrig, og dog var det sunget for hans
Vugge, at han skulde veere det; alene den Om-
steendighed, at han var fodt i et vist District
oppe ved Limfjorden, betegnede ham alt fra
forste Ferd af som den vordende Sgkriger og
henviste ham til Serullen.

Med barnlig Letsind og Uforstand skjen-
kede Jens saalidt som hans Paargrende denne
fremtidige Bestemmelse en eneste Tanke. Det
faldt ham ikke et eneste Jieblik ind paa nogen-
somhelst Maade ved tidlig Trainering af den
i og for sig sterkt modstreebende Natur at
gjore sig selv skikket til engang i Tiden at
kunne gaae tilveirs i en trerebet Mersseils-
kuling; at en saadan Opgave overhovedet
kunde stilles en sat og sindig Jydesvend,
anede han i sin Troskyldighed ikke; ellers
kunde man nwzppe antage, at den fornuftige
Jens efter sin Confirmation skulde have sat
en Smedesvends Hzder og Verdighed som
Maal for sin Straeben. Imidlertid begyndte
han med sorgles Freidighed at treekke i Beel-
gen og hamre lgs paa-Ambolten, hvorved han
lidt efter lidt forvandlede sine Bens naturlige
Stilling til hinanden paa samme Tid, som han
i Et og Alt gjorde sig selv og hele sit Habi-



tus saa uskikket som muligt til de truende
Voltigeringer i Vanter og Raeer.

Da kom Efteraaret 1563, og Jens blev
indkaldt og medte paa Logisskibet ,Dronning
Marie“ derovre ved Honsebroen. Hvorledes
det oprindeligt gik til, erfarede jeg aldrig, men
Factum er, at han blev udseet til eventuel
Amanuensis hos en af Flaadens Leger. For
at forberede ham lidt til denne Heder og me-
get betroede Stilling blev han sendt ind paa
Sohospitalet, hvor han skulde gjore Tjeneste i
nogen Tid, for paa den Maade at soge at til-
egne sig de nedvendigste Forkundskaber, og
et Par Maaneder efter blev han commanderet
ombord i den Fregat, hvor hans nuverende
Biograph fungerede som Underskibslege, for
der at gjore Tjeneste som Sygevogter. Det
Fond af medicinsk Viden, han medbragte fra
sin Hospitalstid, indskrenkede sig vessenligt
til Bevidstheden om, at man ikke brugte al
Grod til at spise, idet han memlig hovedsage-
ligt var bleven brugt til at legge Omslag paa
Patienterne, rede Senge og slaae Potter ud,
men heri, specielt i den sidste Kunst, havde
han drevet det meget vidt, ja saa vidt, at han
en Dag ombord endogsaa slog Potten med.

Jens blev altsaa Sygevogter og fik sin




Skytseddel, der under fredelige Forhold hen-
viste ham til Apotheket paa Banjerne og un-
der Kampens Tummel til Lazarethet i Lasten.
Paa Banjerne fandt jeg ham, da jeg var ble-

ven underrettet om, at Sygevogter Nr. 79 var
selvskreven til at veere anden og tredie Lieges
Oppasser. Da jeg gik ud for at underrette
Vedkommende om de dermed folgende For-
pligtelser, forefandt jeg en lang, foroverbpiet,
skjeevbenet, bavianagtig Skikkelse med et Par
dode Oine, som sagde, at den hed Jens, og
som stod indeklemt i det snevre Apothek
sammen amed en bredtgrinende, velspzkket
Fyenbo, der saa ud, som om han var model-
leret af Boghvedegrod og Smor, og som havde
Nr. 77 og var Collega til Jens og hed Jorgen.

Det var just ikke med det gladeste Haab,
at jeg vendte tilbage til Messen og Skibs-
legens og mit felles Lukaf, hvis fremtidige
Hygge og Orden for en stor Del skulde beroe
paa Jens, og ved at sammenstille hans Ud-
vortes med de andre smaa, kvikke Oppasseres
raske Optreeden og adrmtte Lob maatte jeg til-
staae, at Udsigterne just ikke vare glimrende.
Men de slebne Stene ere ikke altid Diamanter, og
Diamanterne ere til Gjengjeld ikke altid slebne.

Eqviperingen var forbi, og vi lagde ud
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paa Inderrheden, og nogle Dage efter lettede
vi og stode sydefter. Alt gik nu sin jevne,
rolige Gtang ombord, bestemt og ligesom efter
en Snor, og det gjorde Jens med, saa godt
det lod sig gjore paa de skjewve Ben, der ikke
just vare det bedste Underlag, naar Fregatten
rullede i Seen. Jeg merkede snart, at Jens
havde vesenlige Fortrin fremfor de andre Op-
passere. Han var ikke overmaade hurtig 1
sine Bevegelser, men man kunde da heller
ikke forlange, at han skulde slaae det Indven-
dige af sine Knwskaller itu, hvilket ufeilbar-
ligt vilde have veret Folgen af en forceret
Tlfrerdighed, men hvad man sagde, at han
skulde gjore, det blev gjort.

Naar de andre Oppassere slog deres Offi-
cierers Speile og Glas itu omtrent en Gang om
Ugen, saa kuade Jens med Rette fole sig, thi
med Undtagelse af hint ovenberorte Meubel, som
han af — og med — Vanvare tabte ud af en
Kanonport, troer jeg aldrig, han ,forvanskede*
det Allermindste for os. Han var ikke saa
serdeles opvakt, men han var dog saadan
jevnt fornuftig, og specielt stod han langt
over alle de Andre i en skarp Opfattelse af
Mit og Dit i Retning af Tobak og Cigarer,

thi i den Henseende vare Begreberne imellem
3
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Oppasserne saare forvirrede. Han opfattede
ellers ikke meget hurtigt, men havde han forst
faaet Noget ind 1 ,Holliken®, saa glemte han
det heller ikke saa let. Denne Vedh@:ngen
ved det engang Lerte maa det eneste Par
Lussinger tilskrives, som han paadrog sig un-
der hele sit Orlogstogt.

Apotheket bestod af et lille Lukaf med et
Bord paa hver Side, Hylder foroven og en
smal Gang i Midten. Disse to Borde havde
Jens og Jorgen udseet sig til Hvilesteder i de
ledige Timer, i hvilke de ikke vare sysselsatte
med Tilvirkning af Groed eller Deslige.

Nu var det jo lidt ubehageligt, naar jeg
skulde til at lave en Mixtur, da forst at skulle
torre en Sygevogter af Bordet, ikke at tale om,
at Stedet slet ikke var bestemt tll Sovekam-
mer, og jeg forbed dem derfor at anvende det
dertil, fornemmeligt fordi de havde fundet paa
at lukke Doren af, naar de vilde nyde Bordets
Gleeder.

En skjon Dag kommer jeg ud paa Ban-
jerne og vil ind i Apotheket. Deoren er luk-
ket, hvorfor jeg antager, at Sygevogterne ere
oppe ved Kabyssen, hvor Gredtilvirkningen
foregik. Jeg oplod da min Rest og brelede
med fuld Kraft: Sygevogtere! og Raabet for-
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plantedes med et tifoldigt Eccho fra Banjer til
Batteri og derfra til Dekket gjennem Qvarter-
mestrenes Mund.. Men der-kom intet corre-
sponderende ,Halloi!“ fra nogen Sygevogters
lille sgde Mund.

Jeg dundrede paa Doren, men ingen Lyd
hortes.

Jeg var alt et godt Stykke borte, da
Jens sovndrukken viste sig, og paa samme
Tid saa jeg et Lysskjer trenge ud fra Apo-
theket, hvoraf jeg kunde begribe, at Doren
stod paaklem og nys var bleven aabnet.

»Nu har I jo igjen ligget paa Bordet og
lukket Doren af, som jeg har forbudt Jer.

nNee, Hr. Dokter! a loe derhenne“ sagde
Jens og blev red i Hovedet.

»Du lyver jo, Jens !¢

~Ne, Hr. Dokter!* stammede han.

Den sjeldent slumrende Retferdighed bragte
min heire Haand i en sterkt svingende Be-
veegelse, der bevirkede, at Jens tumlede et
Par Skridt tilside.

» Vil Du pu indremme, at det var Logn?¢

2Nee, a lyver itte,* hviskede Jens, der
skammede sig som en Hund.

Min venstre Haand kom i en endnu staer-
kere convergerende Bevm:gelse samtidigt med,

Q3%
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at Jens atter blev adspurgt, om ikke hans Til-
boielighed til at gjore Indrommelser var voxet.

.Jou! a loe derin’.“

,0g nu greder Du herude. Ja, det kunde
Du sagt strax, men nu tenker jeg vel, at Du
glemmer at lyve for Fremtiden og husker, at
Du ikke maa sove paa Bordet.<

Begge Dele skete, og da vi senere ved
Afmonstringen toge Afsked med hinanden og
Jens takkede, fordi vi, Skibslegen og jeg,
hav e veret .saa go’'e imod ham og Jergen¢,
saa bergrte jeg hine Lussinger i Speg, men
saa sagde Jens:

.Ja, a takker Dem saa manne, manne
Gange for dem, for a ska’ aldrig lyve mere!*

Og det var hans oprigtige Mening, kunde
man hore; det var ikke den sedvanlige orlogs-
messige Tak for naadig Straf.

Ja, kunde man altid give saadanne Lus-
singer, saa troer jeg, at jeg vilde hellige mit
Liv til slige philantropiske Bestraebelser!

Som vi have seet, var Jens en temmelig

stagnerende Natur, og var han optraadt som
Politiker, hvilket jeg dog foler mig overbevist
om aldrig kunde falde ham ind, skjondt Poli-
tiken havde en frodig Jordbund derforude ved
Kabyssen hos TLuntevageren, saa vilde han
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nodvendigvis have veret Conservativ af det
reneste Vand. Hvad der yderligere bestyrker
mig heri, er det, at han i en vis Forstand
delte Anskuelser med den crasseste Del af
Reactionen. Naar nemlig en eller anden lystig
Gut havde faaet ham paa Glatis og man talte
med ham derom og spurgte ham, hvem det
var, svarede han ufeilbarligt: ,Ded va’ ien af
disse Kjovenhavnere!® !

En Kjobenhavner var efter hans Mening
istand til Alt, iseer i Retning af det Onde, og
har han nogensinde i sit Liv droftet det store
theologiske Spergsmaal, om der gives en per-
sonlig Djwvel, og hvorledes man da skal teenke
sig en saadan, saa har han kort og godt slaaet
sig til. Ro med den Besvarelse: livagtig som
en Kjovenhavner!

Dette Had til Kjshenhavneriet, som han
altsaa delte med Reactionen, kunde Intet faae
ham fra, og det nyttede kun lids, at jeg for-
talte ham, at baade Overleegen og jeg vare
Kjobenhavnere; han grinte helt polisk og lidt
irriterende vantro, som om han vilde sige: Ja,
bild mig kun den ind, men det ved a bedder! —

Ombord i enhver Orlogsmand er der tre

Artikler, som stadigt ere Gjemstand for den
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vildeste og snildeste Jagt. Det er Brendevin,
Skraa og Lakrits.

Det Qvantum Snedighed, der af de Lyst-
havende udvikledes for at skaffe en Snaps til-
vele, vil ingen Uindviet let kunne forestille
sig. Naar vi laae ved Land, var den alminde-
ligste Maade naturligvis Indsmuglen; men vare
vi tilsoes, haendtes det ogsaa, at der fra det
langt bort liggende Hjem sendtes Postpakker
til den torstige Mand eller Spn ombord, og
midt inde i Pakken sad saa den lille sode
Leerke og kvidrede ganske sagte. Men Nest-
commanderende opdagede deres Treskhed, og
Enhver maatte nu aabne sine Pakker i hans
Paasyn, og corpus delicti, hvis et saadant fand-
tes, blev ubarmhjertigt confisceret. Proviants-
forvalteren og Skriveren, under hvem de her-
lige Brandevinstender sorterede, vare nermest
Gjenstand for Underofficierernes Kneb ; i Reg-
len blev en Fodselsdag foregivet, og i den An-
ledning maatte man da have en Snaps paa
Bordet. Hvad dernsest angik Skraatobaken,
saa lod den staaende Formel til de Yngre:
»Har Du en Skraa, Kammerat?«

,Jo! veers'go!“ og saa fik den =mldre Kam-
merat Rullen udleveret, for kort efter at til-
bagelevere den i en som oftest meget sonder-




lemmet og sterkt formindsket Skikkelse. Kom
saa den troskyldige Ungersvend engang selv i
Forlegenhed og henvendte sig med detsamme
Spergsmaal til den Aldre, saa var Svaret
ufeilbarligt: ,Sikken en Herre! nu skulde
man nok holde saadan en Hundesteile med
Slikkerier!*

Alt det angik slet ikke Jens. Han hver-
ken drak Brendevin eller skraaede, og horte
han stundom Noget til slige Historier, saa
kunde man stole paa, at han sagde til sig
selv: ,Ja, ded @ begribelivis ien af disse
Kjobenhavnere!*

Men med Lakritsen var det ikke saadan’
den sorterede dirvecte under ham og skulde
bevogtes af ham og ,Jorjen®, som den svenske
Skibslege kaldte Jens’s Collega. I Begyndelsen
af Togtet var Forkjolelsen overordenligt stor
iblandt de lekkersultne Matroser, men Over-
leegen havde veeret til Orlogs for, og han dic-
terede da en Smule Brazksten i Lakritsmix-
turen. Dette er altid et ypperligt Middel imod
Hoste og Forkjolelse; her viste det sig nesten
som et Specificum, der feiede Alt af det Slags
overbord. Lakritsmixturen havde tabt sin Til-
lokkelse, men den terre Lakrits var for den
Sags Skyld ogsaa at foretrmkke. Jens og
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Jorgen bleve pludseligt Mandsk abets Kjzele
degger; almindeligt populaire, sogte man deres
Venskab ; men efterhaanden som deres Ven-
skabskreds blev storre, bley Lakritsbeholdnin-
gen mindre, og det blev opdaget. Folgen var,
at de fik en peremptorisk Befaling om ikke
at udlevere en Doit uden efter udtrykkelig
Ordre fra hoiere Steder. Lidt hjalp det vel,
men Lakritsen svandt dog bestandigt i en
uforholdsmeessig Grad. Jeg maatte have dem
i skarpt Forher, og de fortalte da, at de ikke
havde kunnet blive frie for Underofficiererne ;
Jens tilfoiede: ,de Kjsvenhavnere!* og jeg
maatte derfor have Pakken ind i mit Lukaf.

Vihave endnu kun seet Jens som den trege,
langsomme, indolente Jyde, men pludseligt
viste han sig i et helt nyt Lys.

Den 17de Marts fik vi Ordre fra Admi-
ralen, som havde heist sin Stander paa Fre-
gatten ,Sjelland“s Krydstop og med Linie-
skibet ,Skjold* under sig laa ved Jasmund,
til at forlade vor Station ved Arcona og slutte
os til ham. Ordren bley flux udfert, og vi
dampede afsted. Alleredeilang Afstand kunde
vi see Admiralen ifierd med at lette, og ikke
lenge efter lod det velbekjendte Raab fra Ud-

kigget paa Bakken forude: ,Signall*



41

Signalbogen kom hurtigt frem — ,Nr.—!
det er Ordre til at folge den Commanderende,
Hr. Capitain!“ meldte Signalofficieren.

»Signall¢ blev der atter varskoet.

JNr. —! det er Ordre til at gjore klart
Skib, Hr. Capitain!*

,Se! se! saa maa her jo vwere Preussere
i Farvandet. Ja, versartig!¢ vare Chefens
Ord til-den vagthavende Officier, der pieblik-
keligt raabte: ,Hornblesere! — Appell«

Det var forste Gang, at Appellens Toner
lode for Alvor. Paa min Skytseddel stod der,
at under klart Skib skulde jeg veere i Lazarethet;
men nu var der imidlertid den Ubehagelighed
tilstede, at vi intet Lazareth havde, da det
endnu ikke var bleven indrettet af Mangel
paa Plads i Lasten. I en ubestemt Fornem-
melse af, at ,det stulde stu’ vere der, ilede
jeg ned paa Banjerne til Apotheket, hvor Jens
og Jorgen forventningsfuldt stode med Instru-
mentkassen og de ovrige Reqvisiter. Over-
legen var imidlertid ilag med Neestcomman-
derende for at faae et Rum anvist, og jeg
havde der Tid nok til at iagttage min Ven, Jens.

vis jeg vilde fortzlle, at hans Oine ly-
nede, og at hans Kinder glodede, at hans Ryg

med Et havde rettet sig, og at han paa Grund
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af Situationens Storhed ligesom var ,voxet et

Par Tommer*, saa vilde jeg jo ikke gjore An-
det, end hvad de fleste Skribenter i ,@ieblik-
kets Lioftelse have fortalt om deres forskjel-
lige Helte i lignende Tilfrelde, men saa vilde
jeg simpelthen lyve.

Jens var lige krum og lige traeg at see
til, men mnetop denne trmge, stotte Ro var
charakteristisk midt i denne forferdelige Jeru-
salems Forstyrrelse, midt i al denne Tummel
og rasende Buldren og Baxen med Kugler og
Kanoner, der kastedes los.

Overlzegen kom nu til og meddelte, at vi
skulde forud i Undevofficiersmessen.

»Men lad os skynde os at faae Alting med,
for Admiralen har allerede begyndt at fyre.
Det er to Corvetter og nok alle Kanonbaadene,
der er ude. ¢

. Vel, Hr. Overlege ! — Jens og Jorgen! tag
I saa Instrumentkassen.«

.Den ka’ a godt ta’e iene,* sagde Jens,
og saa kom der et lille Glimt i @inene paa

ham, da han loftede den sveere Kasse op og
travede afsted med den, som om det kunde
veeret et Stykke Legetoi.

Det var forste Gang, at han havde faaet
Leilighed til at vise sine Kreefter, men derfor
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var det ikke, at Oiet fik Lys; nei, Jens folte
at han gjorde Nytte i et vigtiot Oieblik, hvor
det maaske gjaldt om Noget, og tildels takket
veere ham vare vi ogsaa snart saa nogenlunde
iorden derforude, skjondt der baade manglede
Lanterner, Sygekoier, Vand — ja kort sagt
Alting, men Jens og Jorgen vare pludseligt
blevne beheendige og adrette.

Jens lob ganske vist ikke, det var hans
Natur imod, men han tog Skridt, der omtrent
vare to Alen lange.

Da Alting saa nogenlunde var bragt istand,
Lanternerne ophengte, Bindene og Tourni-
quetterne smagfuldt ordnede paa Bordet,
Suturnaalene forsynede med Silketraad, Ampu-
tationsbestikket aabmet for de skarpe, glind-
sende Knive, Saxe og Save, der saae saa merk-
veerdigt blodterstige ud med deres steerke Kjee-
ber, da kunde man tenke lidt nermere over
Situationen.

Iorunden var den nu slet ikke saa over-
maade lystelig. Vi sade der indmurede i et
snevert Rum, hvor Aandedrzttet trykkedes af
det lave Loft, uden et eneste lille Kighul, der
kunde forsyne os med en Smule Underretning
om Begivenhedernes Gang 1 Yderverdenen,
endskjondt de saare let kunde gribe ubehage-
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lig voldsomt ind i vor Tilyerelse. Vi havde
bestemt Ordre til at blive paa Stedet, og Ste-
det var 1 Oieblikket omtrent det mest udsatte
i hele Fregatten, idet nemlig Lukafet laa lidt
over Vandgangen ligei Bougen, og da vi vare i
fremadgaaende Beveegelse imod Fjenden, var
det jo klart, at det var det Sted, der lettest
vilde rammes. Man satte dog sit gladeste An-
sigt op, da pludseligt den forste Kanon losne-

des over Hovedet paa os — fra en af Boug-
portene — og hele Skibet rystede, men det

gjorde Jens ikke. Han sad ubeveegeligt henne
paa en Benk med Armene overkors.

,Saa er vi da kommet paa Skudvidde,*
blev der bemerket.

sNaa, Jens og Jorgen! nu gjor I bedst 1
at bede Jeres Fadervor itide“ trestede jeg
dem med.

y,Hel“ gryntede de begge grinende.

»L sidder vel og tenker paa Kjeresten ?*

»A har itte nouen* sagde Jens med et
ynkeligt Smil.

,Har Du ingen Kjereste? Du er et daar-
ligt Mandfolk, Jens. Ja, kommer Du levende
fra det, men det er meget tvivlsomt (Jens
smaagrinte; han var en stor Ironiker; man
kunde neesten troet, at han havde havt det
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med Krigs- eller Flaadeministeren 1 64), saa
maa Du forst og fremmest liegge Dig efter en
Kjeereste.“

,Naar bare der er Nouen, der vil ha'e
me.“

,Har Du heller ingen Kjewreste, Jorgen?*

,Na!“ sang Fyenboen med et bredt Grin,
der i samme @ieblik fortalte mig, at han var
en umaadelig Don Juan, der sandsynligvis havde
gjort Storstedelen af sin Fodebyes Pigeborn
mere eller mindre ulykkelige.

,Alle de Syge er staaet ud a’ Koien, da
der bleu blest klart Skiv, undta’en ien, Hr. Dok-
ter,* fortalte Jens med et meerkveerdigt, nesten
begbistret Blik.

,Det er naturligvis Nr. —, der ligger?*

sJa, ded er osse ien —“ men Jens stop-
pede itide.

»En Kjobenhavner vilde Du sige. Ved
Du hvad, Jens! naar Folk har en ordenlig
Brystbeteendelse, saa pleier de ikke at kunue
baxe med en Kanon, hvad enten det saa er
Jyder eller Kjobenhavnere.“

4Nez!“ hviskede Jens rod i Hovedet; ,a
miente heller itte, a’ Kjovenhavnerne @ bange.*

,Det er meget pent af Dig, og jeg burde
maaske takke Dig paa mine Byesborns Vegne.“
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Jens blev endnu redere og frygtelig flov,
og han talte aldrig mere om sine Kjoben-
havnere.

I nogen Tid dundrede Kanonerne dygtigt
los over Hovedet paa os; da holdt vi pludse-
ligt inde med Chargeringen, men Maskinen
arbeidede uafladeligt. Man listede sig op paa
Batteriet for at see lidt ud, og en Mil forude
steevnede , Arcona% og ,Nymphe* afsted i fuld
Fart, skrapt forfulgte af ,Sjelland“ og ,Skjold.*
Det gik isusende Carriére ind ad Swinemiinde
til — det var den 18de Marts — alt imedens
der vexledes Skud paa Skud. Den ene af
Corvetterne, troede vi saa sikkert ombord hos
os, skulde blive afskaaret, da det saa ud, som
om den havde begge de danske Skibe imellem
sig og den frelsende Kyst; men desveerre! den
havde et godt Forspring, der stadigt forstorre-
des paa Grund af dens fortreffelice Maskineri.

Den slap altsaa fri for at blive taget, og
derfor kan den nuverende Admiral von Jach-
mann den Dag idag tale om sin Seir ved
Swinemiinde!

Hvad Kanonbaadene angik, med hvilke vi

havde forsegt et Engagement, saa vare de
krgbne i Ly af Greifswaldg, og der laae de
sikkert ude, medens Fregatten stakaandet og
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hivende som en gammel Udswtterhest stam-
pede afsted i Kraft af sit tuberculeuse Ma-
skineri.

Omsider maatte Admiralen opgive For-
folgelsen; han vendte om, da Corvetterne vare
komne ind i Lebet til Swinemiinde, hvor de
vare dxkkede af Landbatterier, og gav Ordre
til at lade ,klart Skib“ ophere.

Man maatte atter ned i Lazarethet, og
Jens og Jorgen kom igjen i Bevaegelse, men
der var ikke lmnger Spor af Spendstighed i
Jens nu, da det ikke mere var nedvendigt.

Han var en segte Kronjyde, sen til at faae
igang og langsom, naar han kom igang, men
fik man ham forst saa vids, saa gik han heller
ikke istaa. Han var sikker og paalidelig som
et bornholmsk Stueuhr, og jeg troer nsesten,
at han som et af dem vilde have veret istand
til at gaae 1 otte Dage itrek, naar det havde
knebet, forudsat, at han forst var trukket op.
Thi, for at blive i Lignelsen, Verket var ud-
meerket godt og meget sterkt i ham, men —
han slog dog aldrig. Hans eneste Feil var
den, at han gik lidt for langsomt, men derfor
kom han engang til Uhrmageren, Neestcom-
manderende, og saa blev den Feil repareret.

Det var engang, han skulde have Natte-




vagt. Den sode Koie havde tiltalt Jens mere
end tilborligt, og det havde ikke veeret ham
muligt at losrive sig for i det sidste Oieblik.
Da Skibssergentens Vaekker, en munter lille Rot-
ting, der besad en Overtalelsens Kraft, man
kunde misunde den, puslede omkring en af
de nwermeste Koier, tornede han ud, men Jens
var ikke den Mand, der i Lobet af en Minut
eller to kunde gjore Toilet og stille paa Deak-
ket som andre af Mandskabet, der paa ube-
gribelig Maade havde lost det Problem: forst
at torne ud, saa at klede sig paa, lebe op
igjennem Luerne, melde sig, Altsammen 1 Liobet
af et Par Minutter, og saa forst lidt efter lidt
at begynde at vaagne. Hos Jens var der
Orden i Tingene; han vilde nok forst vaagne
rigtigt, inden han indlod sig paa alle Vidtlef-
tigheder, og han vilde nok gnide Gluggerne
og strekke sig lidt, og derfor skete det da

ved den ovenberorte Leilighed, at han blev

noteret sammen med flere andre Syndere, og
neste Dag mente Nwstcommanderende, at de
kunde have godt af at gaae lidt op og nedad
Vanterne. I en hel Time maatte Jens vol-

tigere op over Salingen og ned igjen — det
var et pragtfuldt Syn. Hans Ben toge sig
ypperligt ud tilveirs ,i Forkortning®. Uhyre
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sindig og betenksom kravlede han som et
vist lille Dyr paa en Tjerepind — ,for man
ku' jo falde ner aa miste sin Forlighed,*
mente han.

Men han faldt ikke ned. Nei, hvor Jens
havde Tag, der holdt han fast; et Par Gange
troede jeg, der fra Dewmkket beundrede den
debuterende Trapezkunstner, at han aldrig
vilde slippe igjen. Men han slap dog, og han
slap ogsaa mned og slap for videre Tiltale, og
efter den Forestilling var han altid ude af
Koien i god Tid.

Blev han saaledes en Gang straffet, saa
blev han til Gjengjeld en anden Gang sewrligt
udmeerket.

Vilaae ved Humlebzk og ovede osiSpmands-
idreet og krigerisk Ferd. Da kom der Ordre
til, at et Landgangscorps skulde dannes. Til
denne Styrke skulde der kun here een Lege,
og Skibslegen blev attacheret. En flyvende
Ambulance blev indrettet, og da flere Instru-
menter og Reqvisiter skulde medferes paa
eventuelle Expeditioner, bleve Temmermanden
og Seilmageren beordrede til at forferdige et
Tornister til at beere disse i, og Jens var den
danske Somand, der saa skulde bzre Tornistret.

Det var pragtfuldt udstyret med rede Remme,
4
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der gik over Brystet paa den blaae Uldskjorte.
Saasnart “der blev givet Signal fra Hornble-
seren til Landgangsexercits, skulde Jens tage
Tornistret paa og stille paa Daekket, hvor han
strax blev Gjenstand for den almindelige Be-
undring.

Han saa ogsaa nydelig ud. Det gik ham
hoit op i Nakken, saaat han mageligt kunde
bruge det som Troster, hvis han formaaede
gaaende at tage sig en Lur. Han skulde blot
have havt en Stok i Haanden, saa havde han
lignet den ypperligste Bissekreemmer fra sin
Hjemstavns Heder i nitid Udstyrelse.

I sin nye Herlighed blev han fremstillet
for Chefen, der morede sig kosteligt over
ham, og han maatte gaae op og ned ad Deek-
ket for ham, specielt troer jeg nok, fordi han
havde disse vidunderligt skjonne, skjzve Ben.
Kom der besogende Officierer ombord, maatte
han i Reglen op paa Dzkket og fremvises
som Model, thi paa de andre Skibe vare de

endnu ikke saa fremmelige som hos os.
Tornistret var indrettet efter en fransk
Model, og den danske Zouay matte stadigt
marchere nogle Gange frem og tilbage til
Chefens store Forneielse. Jens var altid ild-
rod i Hovedet ved en saadan Leilighed, og
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jeg kunde see paa ham, at han vilde gjort sin
Saligheds Ed paa, at Chefen var en Kjoben-
havner, og det havde han da nok forresten
ogsaa Ret 1.

Det var Jens’s Glandsperiode; desveerre
varede den kun saa kort, da vi snart efter
lagde ind og strog Commando. Jeg troer dog
ikke, at han tog sig det meget nwr. Han
satte ikke stor Pris paa jordisk Forfengelig-
hed og personlig Udmerkelse.

Et Par Dage, for vi skulde stryge Vimp-
len, kom Jens ind til Skibsleegen og mig for
at sige Farvel. Han skulde nemlig ombord i
Logisskibet for derfra at hjemforloves. Da
var det, at han takkede for Lussingen, der
skulde have havt saa velsignelsesrige Folger for
ham ved at aabne hans @ie for Sandheds-
erkjendelsen. Jeg kunde ikke bare mig for
at bemerke: ,Ja, der kan Du sely see, Jens!
og jeg er dog en Kjgbenhavner; men en Kjoben-
havner kan ogsaa gjore en god Gjerning en-
gang imellem.“ 0

Jens svarede meget alvorligt Ja hertil. —

Som et Bevis paa hans Delicatesse kan
jeg til Slutningen anfore hans Utilbgielighed
til at tage imod Drikkepenge i Mods®tning

til de andre Oppasseres Gridskhed i den Ret-
4*
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ning. Da han havde sagt Farvel, sagde jeg
til ham, at han skulde bringe min Kuffert og
mit Speil hjem, men tillige at jeg mneppe
kunde veere hjemme, lige naar han kom; men
saa skulde han og Jorgen blot vente lidt, saa
kom jeg, og saa skulde de faae en lille Reise-
skilling til at staae imod med.

Det blev ogsaa ganske rigtigt udrettet og
Toiet afleveret, men de havde begge skyndt
sig afsted, som om de vare bange for, at jeg
skulde komme og treffe dem og saa troe, at
de havde ventet paa de Skillinger, jeg havde
tilteenkt dem.

Og saa saa jeg Dig aldrig siden, Jens!

Du var en pregtig Gut!

Indholdet var gods, skjondt Udstyrelsen
var tarvelig. Du var som en god og sund
Folkebog i et simpelt Omslag, men der er

saamen ogsaa daarlige Romaner nok i redt og
blaat Maroquin med Guldsnit baade for og bag!




Skizzer fra et Garnisonsliv i Helsingor 1867.

I. Ouverturen.

Omtrent enhver Kunstner, Forfatter, Jour-
nalist, kort sagt Alle, der med Pen eller
Pensel kunne gjengive, hvad de have hert
eller seet, have ifjor veeret paa Reiser, og Bla-
dene have da ogsaa veeret malede fulde at Bil-
leder fra Paris, Aarhus, Odense, Stockholm
0. S. V.

Anch io pittore! det er: ogsaa jeg har
vaeret paa Reiser, eller frit oversat: ogsaa jeg
kan smore opad Vemgge og mnedad Stolper.
Forresten gik Reisen ikke lengere end til
Kronborg til lste Bataillon, i hvis beremte
Rakker jeg skulde indlemmes, udenat jeg dog
kan sige, at min Stolthed ved denne Tanke
var synderlig mgget, men det skulde nu saa
veere. Rigtignok havde jeg gjort hele Krigen
med tilspes og det med Officiersrang, og jeg
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kunde derfor med god Grund anseet mig for
fri for Regeringens videre Tiltale som Fedre-
landsforsvarer, men paa den anden Side kunde
man jo ogsaa betragte denne Udskrivning som
Soldat som en velvillic Opmuntring fra Krigs-
ministeriets Side til fremtidig Forfattervirk-
somhed, idet det muligen mente, at en Skri-
bent kunde have godt af at see og prove Alt
og derfor ogsaa Krigerlivet tillands. Jeg saa
Sagen fra denne godmodige Side, og det Haab,
som jeg deri skimtede, om at see Soldaterlivet
behandlet af Sv. Sv., turde det veere urigtigt
at skuffe.

Torsdagen den 30te Mai f. A. forefandt
mig desaarsag tilligemed et Par gode Venner
paa Veien til Nyholte Kro, hvor vi vilde spise
Frokost sammen, forat jeg derfra videre kunde
kjore med Toget til Helsingor; mit Toi havde
jeg sendt 1 Forveien. Forspillet til mit Sol-
daterliv var saaledes saare lysteligt. Veien
gik under Speg og Latter, Solen skinnede
muntert, og jevn og glat som et Stueguly var
den brede Kongevei, der forer directe til Hel-

singor og — Kronborg. .

Som bekjendt er det den brede Vei, der
forer til Helvede.

Jeg forbigaaer Frokosten i Nyholte, som
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sandelig heller ikke er veerd at omtale; den
slider stadig paa sin tidligere Berommelse,
men man tager storligen feil, naar man troer,
atden endnu (o: 1867)eren Fodtour veerd. Det var
den forste Skuffelse i det tilstundende Tracte-
ment, men det blev saamen ikke den sidste.
Jeg tog Afsked med mine Venner, bad dem
ret inderligt om at hilse Kjobenhavn fra mig
og steg ind i en Waggon, hvor jeg oieblikke-
ligt forefandt Lidelseskammerater. De syntes
imidlertid slet ikke at have klaret sig Situa-
tionen; i det Mindste sang og jublede de i
vilden Sky; kun en Enkelt sad bleg og me-
lancholsk henne i en Krog og sukkede efter
et Glas Vand. Da Conducteuren omsider
raabte: ,Lillerod! udbrod han energisk: ,Hille-
ded! en halv Bayer!®« Men Tidens Korthed
gjorde Opfyldelsen af dette Onske til en Umu-
lighed, og han hensank atter i sin tidligere bleg-
nebede Melancholi. Da Conducteuren atter
med hoi Rost forkyndte: , Birkerod !“ strammede

han sig igjen en Smule op o0g mumlede :
,Birkesbrod! jeg vil inte ha'e Brod; jeg vil
ha'e Vand eller 01! — men stadigt umuligt !
Alle Kammeraterne vare enige om, at Jern-

banebestyrelsen bestod af lutter Umenne sker,
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siden de i den Grad kunde lade ,levendes
Skabninger omkomme af Torst.“

»2Hillerad!“« —  Hilledod !“ raabtes der i
Chor, og ud styrtede alle de terstige Sjele.
Det kostede en Del Moie at faae dem samlede
igjen, men det lykkedes dog, og under endnu
mere hoirpstet Sang og Jubel gik det ad
Helsigor til. -

Smilende og bedaarende vinkede Ore-
sundet os imede, da vi kom ud for Snekker-
sten. Man kunde hartad sagt, at man kom
til et Paradis. — Men Havet er trolest!

Jeg steg ud af Waggonen og kom ind i
Ventesalen, hvor jeg strax fik en Forsmag
paa den tilkommende militaire Herlighed; ved
alle Udgangene var der nemlig opstillet Under-
officierer, som skulde tage imod os. Til En-
hver, som saa ud til at vere udskrevet Sol-
dat, henvendte de Spergsmaalet: er De af de
Indkaldte? og paa Svaret: jo! kom da Ordren:
»Saa har de eieblikkeligt at melde Dem paa
Kronborg !¢

Jeg for mit Vedkommende maa nu til-
staae, at jeg ikke folte stor Liyst til at ind-
mures tidligere end nedvendigt, men at and-
lade at parere en Ordre, naar man forst havde

faaet den, vidste jeg fuldtvel, kunde have
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meget ubehagelice Folger. Det gjaldt altsaa
om ikke at faae Ordren. Jeg paatog mig der-
for min mest imponerende Mine og spurgte
heirostet, om der ikke var en af Dragerne,
der kunde vise mig ud til Marienlyst, idet
jeg derved antydede, at jeg var en ankom-
mende Badegjest, skjondt Saisonen rigtignok
ikke var begyndt endnu. Der var oieblikke-
ligt en Drager, der meldte sig, og under hans
Agide passerede jeg nu forbi den neermeste
Underofficier, der havde hert mit @nske og
som Folge deraf naturligvis ikke fandt paa at
uleilige mig med nwergaaende Spergsmaal og
deraf flydende ubehagelige Ordrer. Da jeg
var kommet lidt nedad Veien, affrerdigede jeg
Drageren med en Drikkeskilling og den Be-
sked, at jeg nu nok troede, at jeg selv kunde
finde Vei, hvorpaa jeg gik ind for at besee
Byen.

Eftersom jeg har sammenlignet mig selv
med en reisende Correspondent, burde jeg
ganske vist nu udbrede mig vidtloftigh an-
gaaende Helsingors monumentale Meaerkveerdig-
heder og historiske Minder. Desverre har jeg
imidlertid ikke Traps Haandbog ved Haanden,
og uden den er det mig ikke muligt at med-
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dele Noget, som ikke vil vare de Allerfleste
bekjendst.

»Hvormed skal jeg more mig?* er der-
nest det forste Spergsmaal, der altid paa-
treenger sig En, naar man kommer til et
fremmed Sted. Ufortovet forhorte jeg mig
derfor ogsaa om Forlystelsesanstalternes Til-
stand der paa Pladsen, da jeg jo havde Tiden
til Klokken 10 til min Raadighed. Under-
haanden fik jeg mnemlig at vide, at Retraiten
bleestes Klokken 10, og endskjondt den 30te
Mai, Stevnets Dag, igrunden varede til Klok-
ken 12, hvilket meget logisk ogsaa blev be-
meerket af en af de Indkaldte, en forsoren
Slagter, som meldte sig Klokken 11 og i den
Anledning fik nogle Ubehagelicheder af den
Underofficier, som skulde anvise Qvarter, saa
vilde jeg dog indfinde mig i reglementeret
Tid.

Den, hos hvem jeg forherte mig om
Byens Forlystelser, meddelte mig, at for Oie-
blikket var der ikke Andet end Tivoli og
Casino. Ikke Andet! tenkte jeg, idet jeg
efter given Amnvisning travede afsted for at
finde det forjeettede Sted. Men hvo maler
min Forbauselse, da jeg under disse pralende
Navne forefinder noget Tilsvarende til de ,Fat-
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tiges Dyrehave,* ovenikjobet 1 formindsket
Maalestok: en lille Have, der forkyndte sig
som Asyl for Tjenestepiger og Soldater, og et
tarveligt Breddeskur, hvorpaa der stod malet:
Tivoli & Casino.

Fra Skurets Indre lod Sang og Harpe-
klang ud til de ved Vinduerne Lyttende; der
var altsaa musikalsk Aftenunderholdning inde.
Det var mig aldeles tydeligt, at den, der
havde indrettet denne Anstalt for Helsingora-
nerne, havde folt en hellig Forpligtelse til at
byde dem Noget, der paa en eller anden
Maade kunde erstatte dem Kjobenhavn og
dens Gleder. Kunde han nu ikke giore det
af Gavn, saa vilde han i det Mindste gjore
det af Navn — men hvorfor i Alverden havde
han da ikke paa Skildtet ladet male: Tivoli &
Casino & Alhambra? Anstalten mindede fuld-
komment ligesaa meget om Alhambra som om
Tivoli og Casino, og da det siensynlight var
Navnet, der skulde gjore det, saa synes mig,
burde Alhambra dog have veeret med.

Det vare nu, som det vere vil! Publicum
lod til at more sig swmrdeles godt; Dandsen
gik saa let gjennem Lunden, Keglereiseren
brolede omkap med Sangerinderue, -og Sol-
daterne ovede sig henne ved Vindbesseskiven
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1 Brugen af Bagladevaaben. Det vilde derfor
have veret en blodig Synd, ifald man med
nedrig og heirostet Ironi vilde have sogt at
forspilde dem deres Forngielse, ikke at tale
om, at man formodentlig vilde have paadraget
sig en Dragt Prygl i saa Tilfelde, og jeg for-
lod derfor hurtigt Stedet efter dog forst at
have seet mig lidt om i Sangerlocalet, hvor
jeg opdagede forskjellige syngende Kvinder,
som jeg mindedes ,engang i lengst forsvunden
Tid“ at have truffet i Kjobenhavn i en baade
mindre hzes og mindre hulkindet Tilstand.

De saakaldte Sangerinder have nemlig
hertillands noget Tilsvarende til de franske
Actricers: il faut faire ma Russie! Naar disse
nemlig ikke lzngere gjore den fornpdne Liykke
i Paris, valfarte de 1 Reglen til Rusland,
hvor de som oftest tjene Guld og gremne
Skove. Naar Jordbunden ogsaa der bliver
gold omsider, soge de atter tilbage til den
feedrene Jord, hvis de fornedne Reisemidler
kunne tilveiebringes, og der fortabe de sig
saa i Provindserne og senere i Morket. Vore
Sangerinder spille forst deres Trumfer ud i
Kjobenhavn; naar de saa blive renonce, tye
de til Malmo og Lund, og det bliver da deres



61

»Russict.  Helsingpr, Odense eller Aarhus er
Finalen i Fyrverkeriet.

Efterat jeg i et Hotel pligtskyldigst havde
sorget for ILivets Ophold, begav jeg mig
ganske smaat ud ad Kromborg til. Da jeg
kom over den forste Vindebro, slog Klokken
10, og'i samme Oieblik blev Retraiten blest.
Jeg slog derfor over i en hurtigere ,Marche-
cadence* og kom snart op i Slotsgaarden,
hvor jeg efter megen Foresporgsel traf paa
en Underofficier, der mente at skylde sig selv
og Samfundet at underrette mig om, at han
fandt, det var noget sent, jeg meldte mig.

Jeg var naturligvis endnu langtfra disci-
plineret nok til at legge den allerringeste
Veegt paa, hvad saadan en Underofficier kunde
finde paa at ,finde“, og jeg folte mig des-
aarsag befoiet til meget smilende og imede-
kommende at bemzrke: ,Saavidt jeg erindrer,
er det nok den 30te Mai, jeg skal mode.“

sJavel! men Retraiten er bl®st, og saa
er Dagen forbi,“ var det arrige Svar.

»Ja, Hr. Sergenten maa undskylde mig!
men jeg har veret nodt til at rette mig efter
den astronomiske Kalender, eftersom jeg endnn
ikke er bleven gjort bekjendt med den militaire.*

Han brummede noget i Skjegget om ,Ca-
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valiernykker“ ,Studenterlapse, som nok skulde
blive steekkede“, og fulgte mig derpaa over
taarden op i Telegraphtaarnet, hvor den Stue
befandt sig, i hvilken jeg skulde nedsyltes.
Det var- et stort Rum med henved en Snes
Sengesteder, der tildels alle vare besatte. Det
gjaldt imidlertid om at finde en ledig Seng,
hvilket forresten ikke var saa let en Sagi det
Ravnemorke, der herskede. En Henvendelse
til det tilstedeveerende Selskab angaaende
Oplysninger modtes med den Underretning,
at jeg mnok vilde finde en Seng, naar
jeg bare var taalmodig. En perialiseret
Kraftkarl henne i et Hjerne meddelte mig
med en Trumf, at hans Seng var besat, og at
jeg ikke maatte komme til ham og bide Skeer
itu. Jeg underrettede ham i den Anledning
om, at jeg slet ikke havde isinde at odelegge
mine gode Tender med en saa latterlic Be-
skjeftigelse, men forresten havde jeg isinde,
hvis han ikke holdt sin Mund, at smide ham
ud af Sengen, ifald jeg ikke snart fandt en
anden. Jeg slap dog for at gribe til slige
energiske Forholdsregler og kom omsider til-
kois, men der var ikke Tale om at kunne sove
i det forste Par Timer i den forferdelige Stei
og Tummel og kvalme Athmosphere, der her-
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skede inde. Endelig lykkedes det dog, men
man var ikke vel faldet ispvn, ferend man
atter vaekkedes af nogle forunderligt klagende
Toner. Paa Foresporgsel om, hvad det var,
underrettedes man om, at det var Reveillen,
og at vi skulde op igjen. Tak Skjebne!
Klokken 4 om Morgenen. Der var nu ingen
Barmhjertighed; op maatte man og ud ved
Vadsken for at faae Seovnen ud af Uinene.
Da man saa var paakledt, havde man Lov
til at drive omkrig paa Festningen til Klok-
ken 7, da vi skulde stille paa Brandstuen.
Jeg benyttede denne Morgenpromenade til at
stifte Bekjendtskab med adskillige temmeligt
reducerede Haandverkssvende, der lode til at
love sig meget af det tilkommende Soldater-
liv, som tilsyneladende smilede dem imede 1

de mest glodende Farver. Jeg nwrede ikke

w

selv. de samme sangvinske Forhaabninger,
men jeg fandt dog, at det var min Pligt ikke
at udrive mine Kammerater af deres lykkelige
Drommerier, endskjondt de stode for mig som
fuldstzendige Opiumsphantasier. Jeg vidste,
at deres Opvaagnen vilde vere skrekkelig.
At jeg havde Ret viste sig da ogsaa senere,
da selv Folk, hvis Fortid havde veret saa
lidet begunstiget af Lykken som muligt, idet
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den syntes at have veret delt mellem Lade-
gaardens Enemerker og Glacis’ets Skraanin-
ger, da selv de mangen en Gang med et ve-
modigt Suk nynnede en Variation paa Bagge-
sens: ,De svandt, de svandt, de blide Barn-
domsdage!“

Klokken 7 stillede vi atter paa Brand-
stuen, hvor vi fik Ordre til at henvende os
til Vaabenmesteren for at faae Toi udleveret.
I den Anledning stormede hele Personalet op
paa Vaabenkammeret, hvor hver Mand foruden
en fuldsteendig Kledning tillige fik udleveret
en Baistroie, et Geveer, et Tornister og en
M=ngde loierlige Reqvisiter, hvis Bestem-
melse forst senere blev os klar, og endelig en
Herskare af tykke, stive Leederremme, der
tydeligere end alt Andet talté til os om den
sig nermende truende Indsnering og Ind-
snevring af Sjel og Legeme. Jeg lwmssede
alle disse Sager paa mig, saa godt jeg for-
maaede, og begav mig tilbage til Brandstuen,
idet jeg underveis gledede mig over mit nys-
opdagede store Talent som Pakesel; rigtignok
tabte jeg af og til Et og Andet af Bepaknin-
gen, men med en Smule fremmed Hj=lp

‘naaede jeg dog omsider mit Bestemmelses-
sted. Forvandlingen fra frit og selvstendigt
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teenkende Vesen til Soldat foregik i en umaade-
lig° Fart ved Hjelp af et tordnende: ,Kled
om!“ og derpaa fik vi Ordre til at stille Klok-
ken ti Minutter for 12 til Middagsmad hos
Marketenderen i Baistroie og blaae Buxer.

Til den fastsatte Tid medte vi i Slots-
gaarden 1 det befalede Middagstoilet; vi bleve
eftertalte og inddelte, og for forste Gang af-
marcherede vi som Soldater til gule Arter og
Flesk. Det var lidt underligt at sknlle spise
til Middag paa Commando; senere hen venne-
des man godt til baade at sove og spise og
gaae og staae endogsaa paa Telling. Denne
commanderede Middagspisen var motiveret der-
ved, at Mandskabet ellers ikke vilde faae
Middagsmad hver Dag, og det var ogsaa ganske
sikkert. Marketendermaden skulde helst com-
manderes i Halsen paa Folk, men saa kom
den der ogsaa; undertiden var den rigtignok
udisciplineret nok til at komme op igjen.

Om Eftermiddagen havde vi den forste
Tour paa Gronnehave, Exercerpladsen, hvor
vigvedes i den saakaldte Etmarche i tre Timer
itreek. Derefter fortes vi hjem paa Brand-
stuen, hvor vi maatte ifeerd med Pudsningen
af Toiet, en radselstuld Forretning, der be-

stager i en ivrig Syslen med Knapgafler,
5
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Pudsepomade, Trippelse og Dsl., der paa samme
Tid, som den giver Leedertoi og Knapper et
mere menneskeligtUdseende, aldeles umenneske-
ligt forandrer Hender og Negle paa det der-
med syslende Individ, hvoraf Folgen da ogsaa
var, at Stersteparten af os kom fra Kronborg
med de nydeligste Smedeneever af Verden.
Da Pudsningen var endt, var Klokken 10,
Retraiten blev blest, og jeg kunde gaae iseng
med den Bevidsthed, at jeg var godt pud-
set af.

II. Rekruttiden.

Naste Morgen Kl. 5Y, stillede vi paany
for at gjenoptage de forfriskende Ovelser paa
Grennehave, og nu gik det uafbrudt i to
Maaneder i Regn og Solskin og Storm og
Blest med Gevargreb ,paa Telling® og Ven-
dinger og Dreininger til Hoire og Venstre; af
og til gjorde vi dog for Afvexlingens Skyld

ogsaa ,Omkring“.

Merkverdig var Maaden, hvorpaa man
havde ment, at vi skulde gjores til Helte og
Aresfolelsen vakkes. Udsegte Skjzldsord og
opmuntrende Grovheder regnede ned over
vore syndige Hoveder. Stod en Enkelt og
drev ’en a,% som det kaldtes, gik det ud
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over os Alle, og vi kunde da faae Lov til at
staae 1 en bestemt Stilling saa lwnge, til hele
Kroppen krampagtigt rystede under os af An-
strengelsen. Var Marchen ikke god, nuvel!
saa gav den humane Skoleofficier Ordre til en
af Underofficiererne om atlade os lobe lidt, og
saa lob vi under den brendende Sol, under-
tiden med fuld Oppakning, til Sveden haglede
ned ad os og man var saa forpustet og aande-
los, at det selv med den bedste Villie var En
en Umulighed blot at hviske: ,Tyranniske — !
Af og til var der En, der styrtede, og han
var da Gjenstand for den almindelige Mis-
undelse, thi han fik dog gjerne Lov til at
blive liggende.

Men de praktiske Ovelser vare dog ikke
de varste; der er Noget i Militairetaten, der
kaldes ,Theori,“ og det er adskilligt veerre.
Theorien indoves paa Felleden eller paa Brand-
stuen, idet man slutter Kreds om den docerende
Lieutenant, som derpaa holder et hgist veek-
kende Foredrag om adskillige interessante The-
mata, under hvilket Flere formaae at lose det
vanskelige Problem at sove staaende.

Hvad der Dag ud og Dag ind teerskes ind
i En under de praktiske Ovelser, gjentages
Dag ud og Dag ind i Theoritimerne, hvorefter

5%
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man overheres. Der var Ting, der bleve gjen-
tagne over ti Gange i Timen og det saa godt
som dagligt i Lobet af flere Maaneder, og dog
var der Folk, som ikke havde Begreb om
samme Ting, da de sex Maaneders Uddannelses-
tid var forbi. En saadan Enkelt, maa man
nu endelig ikke troe, blev taget ud til Extra-
gvelse, — nei! — men hele Compagniet fik en
Times Extraovelse lagt til de 7 & 8 Timers
daglige Ovelse.

Sandelig, sandelig, siger jeg Eder: Feeenes
Synder skulle straffes paa alle de Andre baade
i forste og andet Geled!

Paa den Maade skjerpedes Lysten og
Iveren hos de Dygtigere. Og en lignende
Fiffighed udvistes ved Gymnastikundervis-
ningen. Der var Flere, som snart viste
sig som fortreffelige Voltigeurer, men de
drmbende saakaldte ,forberedende Ovelser”,
der nmrmest ere bestemte til at give de stive
Bonderkarle og Skomagersvende en Smule
Smidighed i Lemmerne, maatte selv den Dyg-
tigste deltage i. Havde vi skullet lere at lese
rent, er det aldeles sikkert, at selv den, der
godtgjorde, at han baade kunde tale og skrive
Tydsk og Fransk, havde maattet begynde
sammen med alle de Andre paa a — b siger
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ab, b — a siger ba, b — = siger bz, og F—e=
siger Fee!

Tiden gik imidlertid, rigtignok med Snegle-
fjed, men den gik dog. Omsider bleve vi
presenterede for Majoren, der tildels udtalte
sin Tilfredshed med vore Kunster, og nu kom
der endelig en Smule Afvexling ind i Ovelserne.

Vi skulde nu have Bataillonsexercits 1 to
Timer hver Dag. ,De Gamle“, en udsogt
Skare af tildels forfaldne Subjecter —- der
var kun ganske enkelte heaederlige Undtagelser
—, som havde maattet ligge Vinteren over til
fortsat Uddannelse, fortalte merkelige Historier
om den Capitain, der skulde lede denne Exer-
cits. Haaret reiste sig paa Hovedet af En,
naar ,de Gamle“ om Aftenen i Sengen for-
talte om den Maade, han anvendte for at faae,
hvad han kaldte: ,Rruf i den Mannskab.“ At
han et Par Gange havde slaaet Folk halvt for-
deervet med sin Sabel paa Grund af et galt
Gevargreb, var nesten det Mindste af det,
idet man jo kunde sorge for at lade veere med
at gjore gale Gevergreb, skjondt dette forsaa-
vidt var vanskeligt nok, idet man i Reglen
var tilbgielig til at ansee dem for lige gale alle-
sammen, men det hed sig, at han ikke lod En
faae ,Rer* i de to Timer, saa at man altsaa
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uafbrudt kunde komme til at gaae med Ge-
veeret ,paa Skulderen“ eller i Hyil* — en
magelos adeqvat Betegnelse! — og altsaa
havde Udsigt til at faae Krampe i Armene, og
hvorledes man saa skulde kunne marchere
videre, var En en fuldsteendig Gaade. Gjores
skulde det imidlertid. hvis man som sagt ikke
vilde udswmtte sig for at blive slaaet halvt for-
dervet. At vi ogsaa vilde faae Lobetoure, og
det efter en storre Maalestok, vidste vi, men
det vare vi godt vante til fra vor egen Lieute-
nant, der da forresten ogsaa havde ovet os
godt i at undvere pRor¢#®). Til hans store
Sorg kom der nemlig en Dag Ordre til Ba-
taillonen om ikke at skjeelde Mandskabet ud;
det var, dengang en Rigsdagsmand bragte en
Skjeeldsordshistorie paa Bane i Folkethinget,
og Ministeren udbad sig meddelt flere lignende,
men ingen fik, eftersom Helsingor jo altid er
bleven betragtet som liggende lidt Nord for
militair ,Lands Lov og Ret“. Paa Grund af
hin Ordre mente samme Lieutenant, at et godt
Resultat bedst vilde opnaaes ved saa megen
Overanstrengelse som muligt, og han paalagde

*) Commandoordet ,Rgr!“ betegner en kort Hvil paa
Stedet:




derfor alle sine Underofficierer, at de ikke
maatte lade Folkene ,rore‘.

Jo det er nogle herlige peedagogiske Grund-
setninger, de fleste af disse militaire Laerere
legge for Dagen! —

Bataillonsexercitsen begyndte da. En skjon
Sommermorgen, thi skjonne vare de allesammen,
og skjon var Naturen, som for ret at spotte os
ulykkelige Slaver, der aldrig havde Tid til at
nyde den, og selv om vi havde, dog aldrig
havde Sands derfor i dette Treelleliv, en skjon
Sommermorgen altsaa stillede alle fire Compag-
nier i Slotsgaarden Kl 8, hvor vi med stor
Omhyggelighed bleve efterseete fra Top til
Taa. Og ve den Ulyksalige! hos hvem . der
forefandtes en los Knap i Frakken eller en
rod Plet paa Ladestokken eller i Hanemulen.
Eftersynet af Pudsningen var nemlig bleven
skjeerpet, da Corporalskabsforerne vidste, hvad
der ventede dem, ifald Capitainen opdagede
slige Feil hos Mandskabet: Indmelding til
Compagniet osv. Forst og fremmest var det
nu Knapperne, det dreiede sig om, 0g hele
Mandskabet havde derfor i den sidste Time
ikke bestilt Andet end at hellige sig til den
sjelsforfriskende Idreet: at forvandle matte,
kjedsommelige Blyknapper til livlige, muntre,




72

glindsende Speile, der fortalte en hel Del
smilende Logne om et straalende Soldater-
humeur.

O livsalige Pudsning! Hver eneste Sondag-
morgen, naar Klokken er 7 og jeg vaagner og
kan vende mig om paa den anden Side i
Sengen og sove videre, sender jeg en varm
Takkebon til Himlen, fordi jeg ikke skal stille
til ,Renlighedsparade KIl. 8¢

Thi vel har jeg altid anseet mig sely for
et temmelig propert Menneske, men det var
dog aldrig uden en vis indre Gysen, at jeg
sammen med Kammeraterne stillede mig op
om Sondagen paa Brandstuen for at lade mig
bekigge fra Overst til Nederst, undertiden end-
ogsaa paa bare Fodder. Vel var der en af
Kammeraterne, der havde paataget sig For-
skjonnelsen af mine Armaturgjenstande imod
en ugentlig Godtgjerelse, og vel vidste jeg, at
Jeg baade havde vadsket mig og redt mig,
men om der muligen kunde sees paa mit Ge-
ver med onde Uine saa lenge, til det vrimlede
af Rustpletter i alle mulige obscure Kroge,
derfor kunde hverken jeg eller nogensomhelst
Pudsemand i hele den vide Verden vzre sikker.
Og havde saa vedkommende Lieutenant mu-
ligen faaet kold Kaffe, inden han gik hjemme-
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fra, eller maaske tabt Lidt i L’hombre om
Aftenen, ja, saa vare Folgerne uberegnelige.
Slap man med Extraparadering i en Ugestid
itrek K1 4!, om Morgenen udenfor Lieute-
nantens Vinduer i den anden Ende af Byen
med fuld Oppakning, den blaae Troie og -det
hvide Toi i Tornistret, som Remsen lod, saa
kunde man endda betragte sig som en ,ganske
heldig Kantoffel“.

Det vil derfor ikke kunne undre Nogen,
at man istedenfor Visitkort eller Deslige, be-
standig forte et godt Stykke Smergellzrred
med sig i sin Tegnebog for sieblikkeligt at
benytte ethvert ledigt @ieblik til at skure los
paa Geveret.

Men de maae dog vel blive slidt op en-
gang med Tiden, de yndige Musketter!

Men revenons & mos boutons! for det var
jo forst og fremmest Knapperne, som det
dreiede sig om.

,Er de Knapper pudsede?“ var et Sporgs-
maal, der kunde faae den kolde Sved til - at
lobe ned ad Ryggen paa de Fleste. Det var
nu ogsaa et fortvivlet Sporgsmaal, thi selv om
man vidste med sig selv, at man havde gjort
sig al mulig Umage med Pudsningen, men at
det blot var en gieblikkelig Anlobning, der
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maaske havde gjort en enkelt Knap lidt mat,
og man bemeerkede dette, idet man altsaa
sagde: jo, de var’ pudsede, saa risquerede man
at blive kaldt en Logner, og man kunde da
godt blive ,straffet“- paa Grund af Logn, thi
en saadan Kjendelse var inappellabel; og
svarede man beskedent: nei, de vare ikke godt
pudsede, saa var det heist sandsynligt, at man
blev straffet paa Grund af slet Pudsning;
svarede man endelig Ingenting, saa var man
naturligvis ,storsnudet", og saa Gud hjzlpe En!

Jo, det var mnogle ganske vakre Alterna-
tiver!

Men, ulykkelige unge Veernepligtige ! vaelger
Du engang i ovennmvnte Tilfzlde at sige Jo,
saa vogt Dig vel for at bevise, at Du har Ret,
ifald der tiltordnes Dig et heaest: ,Det er Logn!“
Thi lykkes Beviset Dig ogsaa, saa er Du langt
vaerre faren end i modsat Tilfeelde, thi Du har
da skabt Dig en uforsonlig Fjende, som har
alle mulige Vaaben ihende til at bekampe
Dig, den Vergelese, med — ikke at tale om,
at logiske Beviser saare sjeldent treenge
igjennem den Pande, der er bedmkket med
Felthue, hvad enten der saa er Guld- eller
Bomuldssnor omkring denne.

Eftersynet var tilende og Synderne
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noterede, da TLieutenanten kom for at fore
Compagniet ud.

,Compagniet ret!* — ,Er de inddelt,
Sergent ?¢

»Jo, Hr. Lieutenant!“

,Gevaer't 1 Hvil! — Med Sectioner hoire
Sving! — Marche! — Hvad S—! Deer jo ikke
inddelt, Sergent. — Del ind!*

Sergenten, der havde glemt at inddele
os, men ikke havde havt Mod nok til at ind-
romme dette, lob ned ad Linien og puffede
droit til de Enkelte, der vare kommne paa en
gal Plads, endskjendt Skylden var hans,
imedens han mumlede et truende ,Feaehoved!"
imellem Tenderne. I et saadant Tilfelde
kunde det ellers nok veere berettiget at benytte
sig af den polemiske Figur, der lyder saa-
lunde: ,Det kan Du selv veere!®

,Naa, skynd Dem nu lidt!“ raabte Lieute-
nanten utaalmodigt, for man har altid for-
feerdelig travlt som Soldat; ved Hjelp af denne
hidsetbleesende Travlhed lykkedes det dem
virkelig undertiden at bilde En ind, at man
igrunden foretog sig noget meget Vigtigt og
uhyre Nyttigt.

_Ret! — Med Sectioner hoire Sving! —
Marche! — Ligeud !“
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Med faste Skridt tradskede vi igjennem
Festningsverkerne forbi Vagten, som gjorde
Honneur for os, og ud til Grennehave, hvor
Bataillonen blev formeret og overgivet til den
Capitain, der skulde have os under Behandling,
og som nu i Loebet af en hel Maaned Dag ud
og Dag ind trak osigjennem i en saadan Grad,
at vi tilsidst gjerne kunde have ladet os vise
frem for Penge som en Flok ypperlige Auto-
mater.

Det var forresten en ganske besynderlig
Mand, den samme Capitain. Man kunde ikke
rigtig frigjere sig for den Tanke, at han led
af et Slags Monomani. Naar man i dette Til-
feelde taler om Monomani, saa skal det dog
ikke forstaaes saaledes, at han var fornuftig i
alle andre Henseender undtagen mnetop lige-
overfor Geveergreb, thi det var han paa ingen
mulig Maade; det skal kun forstaaes saaledes,
at han aldeles ikke kjendte eller forstod sig
paa nogen anden berettiget Livsopgave end
den: at werfe Geveeret rrankt forbi Kroppen
fra Fod til Skulder og omvendt. Han var i
en saadan Grad betaget af denne Beskjef-
tigelses Storhed, at man undertiden neesten

kunde nzre Frygt for, at han skulde faae et
apoplektisk Tilfeelde paa Stedet, naar der var
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Er, der gjorde en Feil. Hans Begreber om
alt Muligt, hans Domme om en Personlighed
t. Ex., refererede sig bestandigt til Geveaergreb
og Vedkommendes Dygtighed som Musket-
haandterer. Der var saaledes en Dag en Mand,
der tog den venstre Haand over den heire, da
han skulde tage Geveret ved Foden; det faldt
nemlig ligesaa naturligt at tage venstre Haand
pverst som hoire.

,Jeg trroer den O. suse mig, at der er et
Asen, der ta’er venstrre Haand over hoirre derr-
henne,“ var det uheldsvangre Brol, der rungede
over Gronnehave. ,De Karle har den O. suse
mig ikke Tanke af Ehresfolelse i Livet,“ var
den Slutning, han derpaa drog af hin Feil-
tagelse.

At vi skulde have ,over Nakken® eller
sen knyttet Neeve imellem Taenderne® eller
,Svommetoure tre Gange frem og tilbage
under Flaaden,* fortalte han os dagligt og lod
han os undertiden fole, ja, det gik endogsaa
saa vidt, at en stakkels Stymper blev lagt
krum efter hans Forlangende paa Grund af
daarlig Exercits. En Anden fik en Dag 1 ca.
20 Graders Varme Ordre til at lobe op og ned
ad Grennehave, jaget af en Underofficier, og
det med fuld Oppakning. Folgen deraf var,
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at Manden styrtede om med et Brol. Paa
Foranledning af nogle tilstedekomne Civile
blev der afholdt Krigsforher i Sagen, men
Manden maatte nok vere glad til, fordi han
ikke ovenikjebet blev ,straffet.

Forfatteren af disse Linier, der bestandigt
var bleven rost for sin gode Exercits, fik en
Dag, da der commanderedes: Ret! Geyer-
remmen ind imellem de to Fingre; det var
ham altsaa en Umulighed fuldsteendigt at samle
Fingrene, mnaar han ikke maatte rore sig, og
havde han blot beveeget en Neglerod paa den
lille Finger, saa kunde han risqueret at faae
en Sabelklinge over Brystet saaledes som hans
Sidemand engang i et lignende Tilfzlde. Der
var altsaa intet Andet for end at ,staae stille
som en Mus,“ men Capitainen opdagede, at
Fingrene ikke vare samlede, raabte hans Navn
foran Fronten og tilfviede humant, at han
igrunden skulde ligge 24 Timer krum paa
Grund af Forseelsen.

Man vil kunne forstaae, hvorledes det
maatte gaae adskillige af de Andre, naar det
gik den saaledes, der var sig selv bevidst, at
han gjorde sig al optenkelig Umage for at til-
fredsstille de Fordringer, der stilledes, ganske
vist ikke af Interesse for Sagen, men blot af




simpel Selvopholdelsesdrift og saa, fordi man
jo gjerne vilde veaere fri for disse utaalelige
Grovheder og oprerende Skjeldsord foran
Fronten. Hvad Fugtlingen af Sablen angik,
da var der et Oieblik, da man nsesten mis-
undte sin Sidemand den Recreation, men han
var en dum, indolent Bondekarl, der holdt sin
Mund, og saa blev der ikke talt mere om den
Ting.

Men det er slet ikke morsomt at mindes
de Scener, skjondt man paa den anden Side
skylder Sandheden: ikke rent at forbigaae
dem, naar man vil skildre et Garnisomsliv i
Helsingor. TForresten kommer Bataillonen jo
nu her til Kjobenhavn, og enhver Sprogforsker
raades da paa det Indstendigste til at gjore
en Udflugt til Osterfelled for selv at studere
hint righoldige Lexicon over ,la langue verte®,
ifald det da ikke bliver forsat til en anden
Bataillon forinden.

Vi fik saamen rigelig Leilighed til at
studere det i hele den Maaned, Bataillonsexer-
citsen varede, og det var just ikke med stor
Beklagelse, at vi omsider opgave vore Studier.
Endelig kom der dog en Dag, da vi skulde
hore op med dem; vi toge Afsked med Capi-
tainen eller rettere han med os, og til Trods
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for, at han dagligt havde fortalt os, at vi
vare mnogle frygtelige ,Driverter¥, ,Asener®,
sdovne Slyngler“ og ,Adrianer® (terminus tech-
nicus for et Begreb, der endogsaa er saa gyse-
ligt, at det danske Sprog mangler Ord derfor),
saa udtalte han dog sin Tilfredshed med vor
Dygtighed i det Hele taget, da vi skulde skilles,
og saa haabede han, at vi nok engang skulde
treeffes igjen, hvor der blev skudt med Andet
end med lost Krudt.

,Det haaber jeg med!“ vare de uhygge-
lige Ord, der truende hviskedes rundtom i
Geledderne.

Det vilde veere urigtigt at tilbageholde
den Bemsrkning, at det vistnok er bedst for
alle Parter, at intet Gjensyn finder Sted.

Iovrigt var han en personlig modig Sol-
dat, men han havde aldeles misforstaaet Fre-
derik den Stores: ,Intet duer i Krigen,
som ikke er simpelt!®

IIT. Paa Vagt.

I henved fem Maaneder var jeg bleven
ovet i krigerisk Idret paa Kronborg, da man
omsider mente, at jeg var tilstrekkeligt ud-
dannet til at kunne udnsvnes til Menig, og
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Folgen deraf var altsaa, at jeg avancerede;
thi et Avancement er det at stige fra Rekrut
til Menig. Man vil imidlertid ikke undre sig
over, at min Stolthed og min Glede over
denne min mere ophoiede Stilling i det mili-
taire Samfund ingenlunde var saa overvettes
stor, eftersom den eneste Fordel, der var for-
bunden med den, bestod i den temmelig tvivl-
somme, at jeg nu tillige skulde treekke paa
Vagt engang imellem, og der er Ting her i
Verden, der ere langt behageligere end som
Skildvagt at gaae op og ned ved Siden af et
Skilderhus i et Par Timer itrek og speide
efter Lieutenanter, for hvem der skal skuldres,
og Commandoer og Commandanter, for hvem
der skal raabes: ,Til Gever!“

Men Meningen med at vere Soldat er jo
forresten hverken, at man skal vere stolt eller
glad, og jeg var derfor heller ingen af Delene,
da mit Numer — jeg var nemlig numereret
ligesom alle de andre Armatursager — en
skjon Dag — dengang vare vi oversatte til 15de
Bataillon — blev raabt op ved Appellen og jeg
med det Samme blev underrettet om, at jeg
tilligemed de andre Numere, der vare op-
raabte, nwmste Dag preecis Kl. 123, skulde stille

i vagtmessig Paakledning: Vaabenfrakke,
6
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een Taske og Gever — til Hovedvagt. Endnu
mindre var jeg glad over, at jeg sammen med
det ovrige Compagnie Kl. 7 om Morgenen forst
skulde stille til ,Udrykning i Marken“ o:
praktisk Felttjeneste til Kl 111, iser da jeg
fik at vide, at jeg umiddelbart efter, at de
fireogtyve Timers Vagt var forbi, atter skulde
stille til ,Exercits paa Gronnehave“ i en fire
Timer itrek og jeg altsaa havde Udsigt til
sexogtredive Timers Tjeneste ud i et Kjore,
idet den enkelte Mellemtime paa ingen Maade
kunde anvendes til Indtagelsen af et frugalt
Middagsmaaltid .hos Marketenderen, men der-
imod udelukkende maatte helliges til Afgnid-
ning af Leedertoi og Gever og til at trekke
Knapper af 1 Frakken.

Ja, man misforstaa mig endelig ikke ved
at troe, at man til Vagt stiller uden Knapper
i sin Frakke. ,Trekke Knapper af“ er en
terminus technicus for den allergentileste Knappe-

- pudsning.

I et mindre godt Humeur over den evige
Stillen fra Morgen til Aften gik jeg tilsengs.
Ved vort Compagnie havde Commandersergen-
ten nemlig drevet Stilleriet til en saadan Vir-
tuositet, at vit. Ex. en Dag stillede ni Gange;

Reglen var sex til sywv.
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Jeg trostede mig kun slet med den tarve-
lige Vittighed, at mit Soldaterleben igrunden
var et fuldstendigt Stillleben, sov ind og
vaagnede neeste Morgen, da Reveillen blev
bleest og fik mig til at kvidre: Ha! welche
Lust, Soldat zu sein !¢

Jeg stod op, redte min Seng og iferte
mig mine Prydelser, hvoriblandt et colossalt
Tornister med tilherende paarullet Feltkappe,
og belesset med forskjellige Reqvisiter, der
ialt udgjorde en samlet Vgt af o: tre
Lispund, travede jeg med Compagniet en lille
Tour paa et Par Mil op og ned ad forskjellige
Bakker og gjennem forskjellige Sumpe og
ploiede Marker, snart i Gang, men hyppigere
1 Leb, indtil vi endelig smudsige og udasede
naaede Kronborg Kl. 12, for tre Qvarter senere
velpudsede at stille til Vagt.

Velpudsede! — saaledes lod Ordren. Det
var en Umulighed, da vi havde skudt med
Gevearerne og de altsaa skulde udpumpes, men
for Soldaten gjelder der ingen Umuligheder
ligeoverfor en given Ordre, og KI. 123/, stod
Jeg derfor ,velpudset® i Gaarden. Den desig-
nerede Vagtcommandeur, en Sergent, kom
paa samme Tid og saa os efter, men var dog

delicat nok til ikke, ved at beordre Ladestok-
. f




ken i Lobet, at overbevise sig om, hvorvids

Geveret var udpumpet eller ei, og dette vil
derfor til evige Tider forblive en dyb Hemme-
lighed. Havde han undersogt Sagen noiere
og et Gever paa Grund af Tidens Korthed
havde vist sig ikke at vere rent og han saa
havde maattet indromme, at det ogsaa havde
veeret umuligt at faae det rent, naar Knap-
perne tillige skulde trekkes af og Stevlerne
borstes, ja, saa vilde jo en af Militairetatens
Grundsetninger: ,Intet er umuligt!“ veere
bleven omstyrtet, og hele Commercen havde
veeret rokket i sin Grundvold.

Gramsselige Tanke! Bever I ikke, alle I
unge og gamle Stevlettrampere ?

,Ret! — Bajonetten paa! — Geveer't 1
Tivil! — Med Sectioner hoire sving! — Marche!
_ Holdt! — Ret! — Paraden marche!“ og
med faste Trin gik det over Slotsgaarden ad
Slotsvagten til. Da vi kom forbi den nys-
afgaaede Commandants tomme Skilderhus,
commanderede vor Forer af gammel Vane:
,Gever't paa Skulder!® og vi skuldrede altsaa
for den Skildvagt, som ikke laenger stod der.

,Det var godt skuldret!® mumnmlede jeg

uvilkaarligt.
Vi naaede Slotsvagten, hvor det Mand-
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skab, der skulde afloses, med lengselsfuldt
Sind, skuldret Geveer og sovnigt Aasyn ven-
tede paa os. Efterat Posterne vare afloste,
Arresterne efterseete, Arrestanternes i Vagten
deponerede Skillinger neiagtigt eftertalte osv.,
osv., og den ronderende Officier havde taget
os i Qiesyn, afmarcherede det tidligere Vagt-
hold; vi skuldrede, hengte Gevaererne paa
Plads og gik ind i Vagtstuen.

Vagtstuen var et aflangt, halvmerkt Rum,
hvis Bohave bestod af tre Set Trebaase i det
mest ubekvemme Lenestoleformat og et langt
Egetrzesbord, hvis Plade vidnede om, at Xylo-
graphien ikke stod paa noget heit Trin paa
Kronborg til Trods for dets Dyrkeres Ud-
holdenhed og Flid. Endvidere var der i det
ene Hjorne af Stuen anbragt et saakaldet
,Bulleskab“. Jeg er ikke tilstreekkelig Ety-
molog til at kunne afgjore, hvorfra Navnet
stammer. Det var en firkantet Baas, der var
indhegnet med et Treegitterverk saaledes, at
man kunde tage alle de Kunstgjenstande i
Oiesyn, som fandtes derinde. Ordinarie var
det kun Skiveskydningsapparater, der op-
bevaredes; extraordinarie fik tillige en Krum-
slutningspatient Plads derinde, og Kamme-
raterne havde da Leilighed til at staae rundt
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om Fugleburet og gloe paa Dyret og ganske
som 1 zoologisk Have at fodre Bjornen af.
En Flaske med en lang Hals kunde med Let-
hed naae Synderens Mund, og var der ingen
»Bjorn“*) i Buret, kunde man dog vere temme-
lig overbevist om, at den snart skulde komme,
thi Medlidenheden er let vakt hos Soldater,
og den ydes og nydes i Regleﬁ i Forbindelse
med Brendevin.

Det var dog kun, naar alle de reglemen-
terede Arrester vare fyldte, at Fugleburet be-
nyttedes, men det var endda ikke saa sjeldent,
at Hotellet var besat. Skulde man nemlig
demme efter Straffeprotocollerne i Kronborg
Tugthus, ja, saa var det en fuldstendig For-
brydercoloni, thi der gik da omtrent ikke en
Dag hen, udenat En eller Anden kom i ,Port-
monnixen¥, som det hed, naar En blev arre-
steret; men jeg maa dog bemsrke, at en
»Brummetour*, som det ogsaa kaldtes, blev
anseet for en passende Douceur for t. Ex. en
Udflugt uden Tilladelse paa en Fridag blot til
»Qvistgaard“, NB. naar Vedkommende Lkjorte
dertil paa Jernbanen -— naar han gik dertil, var

*) »En Bjgrn“ var den almindelige Benzvnelse paa en
Perial.




han ikke strafskyldig — eller for at komme ti
Minutter for sent hjem om Aftenen eller for
et galt Gevergreb hos hin tidligere omtalte
Capitain.

Det mest Charakteristiske ved en Del af
vore Befalingsmznd var i Virkeligheden deres
merkverdige Lyst til at straffe og da for-
nemmelig straffe ved at beie det menneskelige
Legeme sammen ved Hjzlp af Jernkjeder og
Manchetter af samme Materiale. Denne loier-
lige Passion vidnede iovrigt om en Ligegyldig-
hed for Menneskenes Born og deres Helbred,
der stod 1 den skjzreste Modsetning til de
samme Personers kjzrlige Omhyggelighed for
Gevarerne, som skulde pudses 6g pleies til
alle Tider. Geverudpumpning herte til vor
daglige Dont, og det er rzdsomt at skulle
pumpe Krudtslam ud af en fransk Musket,
som ikke maa skilles ad — saavidt erindres
var dette nemlig ikke tilladt — under alle Om-
steendigheder ikke ligeoverfor Riflerne; og
ve den, som forsomte det, naar han havde
skudt med Geveret!

Aa! det var et fortvivlet Liv, og det mest
Fortvivlede ved det Hele var nwmsten den Be-
vidsthed, at, sely om man gik hen og skjod
sig af bare Fortvivlelse, saa var der saaman
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ikke en Eneste deroppe, der vilde bryde sig
derom eller drikke sin Eftermiddagskaffe med
mindre Velbehag. I det Allerhoieste vilde
Commandersergenten, den Reinecke Fuchs,
@rgre sig over, at den fordemte Karl der havde
denn skudt med sin Geveaer uden at pumpe det
udt bagefter.

Men vi have uden videre forladt Vagten,
og det gaaer sandelig ikke an, naar man ikke
har bedet Vagtcommandeuren om ,Orlov¢. Vi
skynde os derfor tilbage for ikke at blive ,ind-
meldte til Compagniet¥, som den stadige Remse
lod for vore syndige Dren. Vi gaae atter ind
i Vagtstuen og sege da at gjore os det saa
bekvemt som muligt med det forhaanden-
vaerende Materiale; det er just ikke nogen
ganske let Sag, naar man uden Barmhjertig-
hed skal beholde Leedertoiet og Sablen paa sig
1 fireogtyve Timer. Jeg fik imidlertid en Bog
frem og begyndte at lese, medens fire af de
Andre begyndte paa en ,Sjavs® om en Pamgl
og en Flaske O], og en Sjette blev sendt i
Marketenderiet for Vagtcommandeuren. Den
Syvende stod som Post for Geveer ved Vagten,
hvor han havde Hundreder af Pligter, blandt
hvilke det ikke var den mindst vigtige: at
passe paa, at han ikke fjernede sig mere end
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tredive Skridt fra Skilderhuset; men lige frei-
dig og sorgles gik den Letsindige frem og til-
bage derude. Den Ottende og Sidste stod nede
i Neerheden af et af Sgbatterierne, hvor han
skulde paasee, at et Krudttaarn ikke sprang i
Luften. Han havde i den Anledning bestemt
Ordre til at forbyde alle menige Soldater at
passere. Om Krudttaarnets Existens derved
blev mere sikret, skal jeg lade veere usagt,
men jeg har dog ment at burde henlede Ar-
tilleriofficierers Opmerksomhed paa denne
Mulighed, da mangt et Menneskeliv i saa Fald
kunde vere sparet, som nu er sat overstyr ved
letsindig Omgang med Krudttaarne.

Jeg sad altsaa og lmste, men de droie
Slag i Bordet af de ivrige Kortspillere og den
hoirostede Samtale gjorde, at Leesningen ikke
just var synderlig frugtbringende. Jeg tog
mig det derfor ikke meget neer, da Vagt-
commandeuren underrettede mig om, at der
skulde en Patrouille ud, og derved afbred min
Leesning. Jeg herte nemlig til Patrouillemand-
skabet, en Styrke paa to Mand, hvis veesen-
ligste Opgave det er at spadsere omkring paa
Exercerpladsen, fore Posterne op, lufte Arre-
stanterne ud, feie Vagtstuen og hente Boeuf i
Byen til Vagtcommandeuren. Fordelen ved
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denne Stilling, som er meget sogt og tildels
betragtes som et Sinecure, bestaaer i, at man
er fritaget for at staae paa Post.

Tilligemed den anden Gefreiter bevaegede
jeg mig da med min Musket af fransk Model
1854, et herligt Vaaben, der imidlertid slet
ikke er bestemt til at skyde med, men hvis
Messingbeslag og blanke Lob dog holde Sol-
daterne til Ilden, idet de tvinge Theendehaveren
til dagligt at anvende en Time eller to til
Pudsning af samme. Den Kjerlighed til
Vaabenet, som det er enhver Soldats Pligt, til
hvad Vaabenart han saa herer, saavidt muligt
at erhverve sig, skal forresten Musket af fransk
Model 1854 just ikke fremhjeelpe.

Vi travede over de to Vindebroer og gik
ind paa Glacis'et, hvor vi forst skulde paasee,
at Ingen havde veret nedrige nok til at legge
Haand paa et uskyldigt Havegitter. Derefter
gik vi videre ud paa Exercerpladsen, den be-
romte Grennehave, hvor der findes en Grus-
grav, som formodentlig 1 tidligere Tider maa
have fristet en Heerskare af Sandgravere, siden
den har givet Anledning til en seerskilt Para-
graph i det aandrige Vagtreglement, som byder
Vagtcommandeuren hver anden Time at lade
to Mand paasee, at ingen Niddinger der drive
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deres skjeendige Idret. Efterat vi derpaa noeie
havde betragtet Strandkanten og overbevist
os om, at der heller ikke fandtes uberettigede
Lysthavende til den opskyllede Tang, gik vi
med en stolt Bevidsthed om en samvittigheds-
fuldt udfert Gjerning tilbage til Vagten, hvor
vi meldte, at Alt var iorden.

»Til Geveer!“ raabte nu Skildvagten, og
over Hals og Hoved styrtede vi ud, greb vore
Geverer og gjorde Honneur for en halv Snes
Mand, der marcherede forbi. Vi gik atter ind
1 Vagtstuen og satte os til Ro, indtil et nyt
Nogdraab rev os op af de blede Leenestole.

oLoser af!“ lod det til en Afvexling. Jeg
fik fat 1 mit Geveer, og for forste Gang op-
traadte jeg som Commanderende, idet jeg ud-
talte Ordene: ,Aflgsning frem! — Geveer't paa
Skulder! — Marche!* og med stive afmaalte
Skridt gik jeg, efterfulgt af den udtagne Skild-
vagt, hen til Posten for Gever og afloste
denne. Skilderkappen blev med det Samme
omhyggoeligt efterseet, da en manglende Knap
eller Deslige bor vare Gjenstand for en Mel-
ding. Knapperne fandtes dog, Skildvagten
overlodes til sin Skjzbne, og jeg kunde atter
begive mig tilbage til Vagten.

Eftermiddagen sled sig langsomt hen under
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en behagelig Afvexling af Aflgsninger, Aab-
ning og Lukning af forskjellige Porte, Spad-
seretoure paa Grennehave og fortsatte Jagt-
tagelser af Grusgraven og Tangbeholdningen,
Udluftning af Arrestanter, Uddeling af Felt-
raab, o. s.v., 0. s.v., imedens man gjorde for-
skjellige Forseg paa at bestille Noget, men
forgjeeves. Da Klokken blev 81, kom der
lidt mere Liv i Vagtstuen, idet forskjellige
Soldater begyndte at samle sig. Paa Grund
af den sterke Indgvartering potrouilleredes
der hver Aften i Byen fra Kl 9 af, da intet
Natteseede eller Sligt maatte finde Sted. Fra
Octobermaaneds Begyndelse blestes mnemlig
Retraiten KI. !, og enhver pen og anstendig
Soldat skulde da veere i eller dog ved sin
Seng. !

Efterat Patrouillemandskabet var af-
marcheret, blev der en Smule Ro, og jeg satte
mig til at skrive et Brev ved det ene Hjorne
at Bordet. Jeg bley afbrudt i Skriveriet ved
en voldsom Snorken i min umiddelbare Neer-
hed, som skrev sig fra en ung medig Kriger,
der havde strakt sine matte Lemmer paa den
resterende Del af Bordet. Jeg ruskede i ham
for at underrette ham om, at det slet ikke
kleedte ham godt at snorke Felgen af denne
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Rystelse var blot, at han slog ud med Armene,
idet han foer op og formodentlig troede, at
han oieblikkelig skulde ,straffes®, fordi han
havde sovet paa Vagten, og 1 sine angstfulde
Convulsioner veltede han Lampen ud over
hele Skrivelsen. Min Argrelse over dette Til-
fielde blev ingenlunde formindsket ved, at han
ganske roligt underrettede mig om, at en Sol-
dat skulde have sine Sager godt indsmurte
med Olie. Jeg opgav al videre Forfattervirk-
somhed og tendte mig en Pibe. Jeg gav mig
nu til at anstille philosophiske Betragtninger
over Livets Omskiftelser — Kjobenhavn og
Kronborg — samtidigt med, at jeg droftede
det interessante Spergsmaal om Pudsevox
igrunden burde foretrzkkes for Pudsepomade
til Ledertoiet, og idet mine Tanker tillige
gjorde en lille Afstikker til det nye Tegle-
ment, kom jeg til at speculere paa, hvorvidt
dets Bestemmelse —: at man ikke mere kunde
feelde Gever fra Hvil, men derimod forst
maatte tage Gevaret i hoire Haand — muligen
vilde sikre os navnkundige Seire i fremtidige
Kampe, men under alle disse dybsindige Be-
tragtninger var jeg aandsslev og umoralsk nok
til at falde isgvn.

Jeg vaktes af et tordnende: ,Til Gever!®
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Aldeles fortwmnlet ternede jeg op af Traebaasen
og ud af Deren, fik fat i et Gever, skuldrede
det, og idet jeg lidt efter lidt vaagnede, gik
det samtidigt op for mig, at det var den ron-
derende Officier, der inspicerede Vagten.
Efterat han var forsvundet, gik vi atter ind
0g sov videre, men den sode Nattero bley
hyppigt afbrudt af den ondskabsfulde Skild-
vagt, der vilde afloses, og af Patrouillemand-
skabet, der indbragte en eller anden drukken
Soldat, som skulde gjemmes under Laas og
Lukke, til lysere Tider oprandt for hans om-
taagede Bevidsthed.

Klokken blev omsider 6, Reveillen bley
blest, og jeg fik en halv Times Orlov. Tiden
benyttede jeg til at forfriske mig med kolds
Vand udvendig og forholdsvis varm Marke-
tenderkaffe indvendig. Forinden havde jeg
dog, overensstemmende med visse ret fornuf-
tige Sundhedsvedtegter, gaaet mig en lille
Morgentour paa Grennehave, hvor jeg dels
havde lukket Kongeporten op, dels kastet et
kjeerligt Blik paa det efterstrbte Sand og
den kostbare Tang, som fravristedes Kattegat
eller Uresund, som vi i Theoritimerne og paa
Felttjenestetoure en Gang for alle vare blevne
enige om at benmvne Kattegattet.
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Da jeg kom tilbage og atter havde ifort
mig det pragtfulde Livbelte og meldt mig hos
Vagtcommandeuren, var denne ferdig med de
veerdifulde og indholdsrige Rapporter, og jeg
blev da beordret til at tage mit Gever og
bringe dem op til Vagtmesterlieutenanten. Med
Mappen halvt inde paa Brystet passerede jeg
altsaa Posten for Geveer, som skuldrede for
mig eller maaske for de kostelige Rapporter;
thi de vare nok veerd at skuldre for. En af
dem gik ud paa at constatere, at der var Blek
og Papir 1 Vagten — ,det forngdne Blek og
Papir er leveret. Dette Factum var daglig
Gjenstand for Melding, og genialt var det ved
Hjelp af Blek og Papir at melde, at Blek og
Papir fandtes.

Medens jeg med Geveret paa Skulderen
travede op til Kronborg med disse preegtige
Rapporter, kunde jeg ikkelade vere atsporge
mig selv: mon en Stokmilitair vilde blive for-
undret, hvis en jovial Vagtcommandeur paa et
halvt Ark Skrivpapir med udmerket Skjon-
skrift faldt paa at melde ham, at han ikke
havde havt en Draabe Blek og ikke en Stump
Papir paa Vagten, og at det derfor var ham
umuligt at sende nogensomhelst Melding?

Da Ordren var udfert og vi atter havde
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veret ude at patrouillere og endnu en Gang
aabnet Arresterne og lost Posterne af, skulde
jeg til at feie Vagtstuen. For forste Gand i
mit Liv opdagede jeg nu, at det slet ikke er
saa let at feie, som man skulde troe, og jeg
maatte indromme, at der virkelig horer et vist
Talent eller dog en vis Behsndighed til at
komme paa Ladegaarden, naar man da skal
kunne udfylde sin Plads der, som Gadefeier
nemlig. Ved Hjmlp af den anden Gefreiter
lykkedes det mig dog at faae Localet nogen-
lunde rent, og treet og sevnig satte jeg mig
ned i en af Leenestolene. Da slog Klokken 1,
og Aflosningen marcherede frem. Gaarsdagens
Ceremonier gjentoges, og vi bleve afloste.
Klokken var imidlertid bleven 1Y/,, og vi skulde
atter stille til Execits Kl. 13/,.

Lifligt !

Der var ikke Tale om Middagsmad og
endnu mindre om en Middagslur ovenpaa den
gjennemvaagede Nat. Wessel sagde dog i sin
Tid, at ,uden @1 og Mad er Helten Ingenting.“
Men Uddannelsen paa Kronborg gik rigtignok
heller ikke ud paa at gjore os til Helte; der-
til sveekkede den i altfor hei Grad baade Lysten
og Iveren hos Soldaten.

Man var trelbunden fra Morgen til Aften,
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en stadig Gjenstand for Meldinger og Skjeelds-
ord af Officierer og Underofficierer, der under-
tiden endogsaa talte ,gebrokkent“; og forresten
blev man betragtet som en Maskine, der blot
skulde smores dygtig, naar den ikke kunde
gaae lengere. Den frie Villie var forelobigt
suspenderet; Mennesket var der slaaet en
Streg over; kun en Skintilverelse var der
blevet tilbage.

Achilles sagde: ,Hellere Dagleier paa
Jorden end Konge i Hades!“

Ofte fristedes man til at udbryde: ,Hellere
Dagleier i Hades end Soldat paa Kronborg!“

Lethe maa nedvendigvis have veeret mere
velsmagende end Marketenderbrendevin!




J December.

Som bekjendt havde vi iaar et meget mildt
Efteraar. Efter en ter og ubehagelic varm
Sommer fik vi pludseligt Regn og Kulde, som
derpaa atter aflostes af Varme. Folgen heraf
var, at den halvtdeende, forbreendte, henvisnede
Vegetation levede op paany.  Adskillige
Blomster svevede aabenbart i den letforklar-
lige Vildfarelse, at Vinteren var overstaaet, og
at det atter var blevet Foraar; i alt Fald fik
Jordbeerplanterne Blomster og Frugt paa sine
Steder, og Paaskelilierne smilte nok saa for-
troligt til den dem ganske ubekjendte halv-
gamle Cavalier, Efteraarssolen.

Havde ikke Enhver vidst, at det Hele be-
roede paa en Feiltagelse, kunde onde Tunger
let have beskyldt de rene og uskyldige Paaske-
lilier for en Smule Letfeerdighed.

Men, som sagt, Enhver kjendte jo den

forunderlige Sammenhzng.
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Det hed sig, at ,gamle Folk“ ikke kunde
erindre sig noget Lignende, men det kan man
nu ikke legge nogen Veagt paa; thi dels
hedder det sig altid ved overordenlige Natur-
phenomer, at ,gamle Folk ikke kunne erindre
sig ete. —“ og dels er som bekjendt Hu-
kommelsen den Evne, der forst svigter de
.gamle Folk«.

Det var nu imidlertid et merkeligt Efter-
aar, endogsaa efter Meteorologers Udsagn, og
en af Merkelighederne var blandt andre den,
at enhver Have den Iste October dette Aar
stod 'saa frisk og foraarsfreidig, som om den
ikke anede, at der var en Vinter forhaanden
med Sne og Slud og kvelende Kulde.

Den 1ste October skulde jeg flytte, og
nogle Dage forinden havde jeg leiet en lille
Leilighed ud til en pregtic Have, der ret saa
saa venlig og hyggelig ud. Udenat jeg paa
nogen Maade vil parallelisere mig med et rod-
mende Jordbar eller en ren uskyldig Paaske-
lilie, havde jeg dog her gjort mig skyldig i
den samme Vildfarelse som de, idet jeg, ved
at see Oieblikkets frodige Liv, fuldstendigt
glemte den nere Vinter. —

Men Vinteren kom. Bladene bleve gule,
Georginerne beiede deres Hoved, Asterserne

T
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sagde deres himmelske Spdskende et vemodigt
Farvel, Stormen sang Dodspsalmen for de
steerkt beveegede Tracer, der lidt efter lidt bleve
bergvede alle deres falmede Prydelser — hvor
der dog var melancholsk baade i Haven der-
ude og i Stuen herinde! — Paaskelilierne vis-
nede og gik ud, og det gjorde jeg da ogsaa.
Men om der saa er nok saa melancholsk
hjemme, saa kan man da ikke altid veere ude.
Lidt efter lidt veennede jeg mig ogsaa til
de nogne Grene og de bladlase Stilke og det
kulsorte Plankeveerk, der omsluttede Huset og
Haven, og som nu, da Bladene vare borte,
kom tilsyne i al sin Uhyggelighed. I Be-
gyndelsen mindede dette Plankeverk mig rig-
tignok bestandigt om en Ligkiste, og jeg
syntes, jeg var levende begravet, naar jeg var
hjemme — en herlig Undskyldning, naar man
har Lyst til ikke at vere hjemme! — men
efterhaanden tabte Ubehageligheden sig, og jeg
huskede paa Fremtiden *).
Det er ogsaa kun en Daare, der sygeligh 3
dveler i Oieblikket, naar dette fortomer sig

som Graat 1 Graat.

% For hvis Nytaarsgave denne Skizze nemlig var
bestemt.
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,Cest & Pavewir quwon se fie

Pour nous donwner joie et trésor,”
siger Chateaubriand, og med hans Ord for Jie
- sprang jeg Vinteren over og skuede freidig og
livsglad henimod det kommende Foraar, altsaa
April 1869.

I barnlig Letsindighed gledede jeg mig
til at see de forste Greesstraa spire‘ frem, see
Vintergjekken — ja, jeg seer slet ingen Grund
til at kalde den Sommergjek, som det er fore-
slaaet, da den jo netop gjekker Vinteren ved,
trods Sneen, at skyde Blomst — titte frem af
Sneen, see, hvorledes demne lidt efter lidt
smeltede for den forste muntre Solstraale, der
kunde naae over Plankeveerket og sige:

,Goddag, Goddag, min Pige!
her har Du mig igjen!®

" til den i al sin jomfruelige Ynde blufeerdigt
smilende Paaskelilie. Jeg saa Stikkelsber-
buskene gjere Toilet og klede sig i deres yn-
dige lysegronne Kjortel og Iriserne traede
frem i den brocherede blaae Silkekjole; snart
duftede de preegtige Syringer, hvis terre Grene
nu slaae imod mine Ruder, og jeg lukkede
Vinduet op, og den herligste Vellugt opfyldte
min Stue, udenat jeg havde en eneste Skil-
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lings Udgift — naturligvis med Undtagelse af
Husleien.

Mere og mere folte jeg mig oplivet af
disse Billeder; min Phantasi blev dristigere
og dristigere; efterhaanden blev den endogsaa
saa dristig, at jeg udmalte mig, hvorledes jeg
skulde staae ganske tidligt op om Morgenen
og spadsere i Haven og roge min Morgenpibe,
hvorledes jeg skulde sidde ved det aabne Vin-
due og lese og skrive og hilse paa de unge
Damer, som der ikke kunde vaere nogen Tvivl
om nedvendigvis maatte indfinde sig i en saa
smuk lille Have, hvorledes jeg henad Aften
kunde tilbringe en Time eller to derude, hvem
ved, i hvor behageligt et Selskab. Lige med
Et var jeg fuldstendigt bleven forsonet med
min Have og dens negne Trmer og visne
Blomster og sorte Plankevaerk. Med en Smule
Phantasi havde jeg gjort den levende og
smilende og munter, som jeg selv var blevet
— da bankede det paa Doren.

,2Kom ind! — Ah, Goddag, Hr.Cancellie-
raad!4 — det var min Veert.

»,Goddag, Hr. —¢

y,Hvad forskaffer mig Aren — Hm?“

Det var da ikke en Smule Andet end, at
de havde besluttet at flytte til Foraaret, og
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de syntes dog, de vilde underrette mig om det '
itide. —

Ja, nu er min Have ganske prosaisk i sin
Orden igjen, som det sig hor og ber en al-
vorlig Have i Decembermaaned. Ingen dumme,
bliendende, phantastiske Fatamorganabilleder
forvirre mig og gjore mig til en overspandt
Lyriker, men, imellem os, jeg er ikke god at
treefte hjemme.

For Oieblikket sidder jeg og seer paa
Plankeveerket, og saa — ja, saa kan De mnok
begribe, forlader jeg strax Scenen — min Hat?
— En god Morgen!
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1876.

Europas Lyksaligheder.

I kjglende Skygger,

I Mgrke, som Roser udbrede,

Hvor Sultanen bygger

Med tusinde Koner sin Rede,

Hvor alle Slags Lazzi

Og Masser af Hadschis

Faaer ham til at glemme alvorlige Kald,
Bereder han selv sig et Fald.

Det var her forleden,

At mangen en ondskabsfuld Pascha
Forcerede Reden

Og foretog der sig en Razzia.

Skjgndt smidig som Laxen

Den Sultan i Saxen

Dog gik, eller Saxen kanske gik i ham,
Og saa blev han tam som et Lam.

Den Murad, der falger,
Vil n@ppe dog bringe Forandring;
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De rullende Bglger

Vil hjelpe ham snart vist paa Vandring.
Thi Gangeren sngfter

Trods glimrende Lgfter,

Og snart vil de hmrgende Skarer fra @st
Vist lgfte den truende Rgst.

Skjondt Britten, vi hgre,

Vil skyde derned som en Falk, han
Kan dog ikke fgre

Escadren derind over Balkan.

Og der er dog Veien;

Thi Enden paa Legen

Det bliver dog vist, at det truende Chor,
Det kommer fra @st og fra Nord.

Hvad Austria siger,

Det ved man jo rigtignok ikke;

De megtige Riger,

De har deres seregne Skikke;

Jdag er ubrgdeligt

Venskab saa sgdeligt

Svoret, imedens imorgen maaske
Som Dgdsfjender man kan dem see!

Om Bismark vi hgrte

Jo altid, hvorledes han fisker

I Vandet, det rgrte,

Imens for de Andre han smidsker.
Ifald han nu bare

Vil ta'e sig ivare,
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At Britten ejseiler — det var dog en Gru! —
Hans ,, Konig“ und , Keiser® itu.

Det holder vist ikke!

Paa Bordet der ligger alt Dugen

Med Spise og Drikke,

Og Alle er lige forslugen!

Men laver man Retter

Som de Omeletter,

Gaaer g der istykker — det sige vi frit! —

Vi gnske nu god Appetit! —

Kan Vi blot see til paa

Det Hele, det gnske vi ville!

Men Bismark har Ild paa,

Og saa gaar der meget tilspilde.

Blot han ei behendigt

Det mener ngdvendigt

Til Syltetgi bruge vort elskede Land —
Vort ,Venstre® vi takke da kan!

Philologerne [ Sommerferien.

Universitetet har

Aabnet sine Porte

For en Flok af dem, som man
Kalder for de ,Sorte“.
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Selve Sommerferien,

Som dog ellers frister,

Har ret ei den mindste Magt
Over en Magister.

Sol og Lys og grgnne Traer
Lader han i Stikken,
Naar alvorligt han kan faae
Fat paa Grammatiken.

Kvindesmil og @ine blaae
Faaer ham ei i Saxen,
Naar den brave Philolog
Sidder med Syntaxen.

Den er ham langt mere kjer
Selv end skjgnnest Kvinde;
Den er Hjertet mere ner
End en Elskerinde!

Ja, en sjelden Aorist,

Som han har den Lykke
Pludseligt at treffe paa,
Kan ham helt henrykke.

Kritisk Pindchuggeri
Allerherligst morer
Stadigt hver og en af de
Learde Professorer.
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Hvad Naturens skjgnne Bog
Kan en Forsker byde,

Derpaa er han sjeldent klog —
Sligt han kan ei tyde.

Derfor her ved Sommertid
Sees ,den sorte Skole®
Ufortrgdent stevne hid

I den sorte Kjole.

Paa Latin, ja, selv paa Gresk
Gaaer nu lystigt Talen;

Mens Svend Grundtvigs ,Tonelag®
Lyde gjennem Salen.

Veare det nu, som det vil!
Om det ogsaa stgder,

At man bruger Som’ren til
Slige Vennemgder

Mere Pris man swtter dog
Paa en lerd Magister

End paa Fjesk af Bgnderdrog,
Alslags Seminarister!

Lad kun Slige pjatte vek

Om ,den sorte Skole“!

Man wil lee ad deres Kvek —
Derpaa kan De stole!
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Vi vil ikke stevne did! —
Skjgnnere i Grunden
Lyder dog ved Sommertid
Fuglesang i Lunden!

Efter Modet.

Det philologiske Mgde blev endt;
Hver gammel Rector og ung Student
Har sagt Farvel til hinanden.

Man mgdtes i Venskab og skiltes ad
Paa samme Maade med Tak for Mad
Paa Skodsborg derude ved Stranden.

Der er bleven talt ved Dag og ved Nat —
Hvorvidt en egentlig Visdoms Skat

I det Hele blev bragt for Dagen,

Det kan der muligen tvistes om;

Men eftersom man dog sammen kom,

Saa gjor det mindre til Sagen.

Man hgrte hverandres Foredrag
Med stor Therdighed Dag for Dag,
Og kjgnt var det arrangeret;

Thi nesten hver eneste Taler, som
Med Foredrag paa Kathedret kom,
Man takked’ og complimentered’.
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Men naar der blev takket og complimentert,
Var begge Dele vel motivert —

Som oftest da, skjendt lidt ondt vi
Forresten har ved ret at forstaae,

At Pris man setter endogsaa paa

De ,Tonelag“ fra Svend Grundtvig

Hans Majest®t var budt til Gjest!

Man mgdte som til en Hgitidsfest

I ,Spids“ og med hvide Halsbind.

En Thomsen kom med en interessant

Og snilrig Veev — som Bifald vandt —
Af baade Bogstav- og Talspind

Forresten man skifted’ i hver Section
Med Ret og Skj®l mellem hver Nation;
Som Danske taknemmeligt glad vi
Erkjender i Tale som paa Prent,

At Svenske og Norske har anerkjendt
Vor hwederkronede Madvig.

Det Hele endte saa hgist galant

Med det, hvortil man engang er vant:
Et nydeligt Middagsmaaltid.

Og nu er det skjgnne Nu forbi —
Men en Philolog, han lever jo i

En lengst forbigangen Oldtid!
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En Ugerevue.

Vintersaisonen er fuldt i Flor!
Theatrene byder omkap i Chor

Paa alle Slags krydrede Retter.
Publicums Appetit er god,

Og derfor man kjgber med freidigt Mod
Dramatiske Spisebilletter.

Hr. Fallesen er med Held begyndt —
Om Huset end stundom var noget tyndt,
Var der temmelig fuldt hos Gianelli.
Den Sidste vil trekke, som man har sagt,
Skjgndt hans og Fischers Leiecontract
Var ner blevet casus belli.

Christina Nilsson for nyligt sang,
Og der var Glede i Danevang

Alt over den himmelske Diva.
Tordnende Bifald i Salen klang,
Hjerterne hopped’, og Handskerne sprang
Under Viva! Evviva!

Ret aldrig havde vi fgr det Held

At hgre et saadant sprudlende Veld

Af sglverklingende Toner.

Begeistret man lytter og seer og leer —
Hun henrykker @rer, men hvad der er mer:
Gjgr Kaal paa Masser af Kroner. —
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Den sidste Uge har meget bragt!
Herremendenes Efteraarsjagt

Begynder, og det er gru’ligt,

Hvor ,Bondevennerne“ — de er angst!
Paa samme Tid er de selv dog paa Fangst
For at faae noget Vildt — om muligt —

Til Slutningen mindes vi Kong Georg,
Som nyligt kom fra St. Petersborg,

Men atter er reist fra de Kjere her.
Han vidste, at Rigsdagen aabmnes snart,
Og derfor sagde han i en Fart:

Nei, saa skulde Pokker vaere her!

Thi vel er i Grekenland der Splid,
Ja, Splid og Strid til hver en Tid;
Men Splidens og Stridens Udgvere
Er aldrig gaaet omkring maskert
Og har fingert uinteressert, —

Nei, det er dog rigtige Rgvere!

Ca iral

Lovforslag af alle Slags
Flittigt presenteres,
Og af Venstre lige strax

Prompte de parteres.
g+
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Alt — nimporte! — staaer for Fald!
Ingen Naade, Kjere!

For et ,Venstre“-tribunal
Révolutionnaire!

Guillotinen har man reist

Med de sterke Neaver

Og den rgde Fane heist —

Det er Blod, den kraver.

Derfor gaaer man paa med Storm
Hist i Kempevalsen —

Selv den stakkels Toldreform
Maatte rekke Halsen.

Ingen Told, slet ingen Told!
Stakkels Toldbetjente!

,Venstre“ dem med Magt og Vold
Vist til Valhal sendte —

Ja, hvis ikke Estrup stod,

Vilde man dem koste;

Men han stod med freidigt Mod,
Holdt paa sine Oste!

Skoleloven — ja, det gik

‘1‘ Den paa samme Maade —
Faerdig i et Oieblik!

| Der var ingen Naade!

‘ Her det gik som hist ifjor;

Nu man expecterer.

Ak! men medens Grasset groer,

Horsemoer kreperer!
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Gresset, det, som skulde groe —
Venstretabouretter ? —

Neppe nok, det tgr vi troe,
Sulten Mave metter.

Men hvad zndses Sligt af en

, Venstre“-Menschenfresser?

Han gaaer over Stok og Sten
Med sin , Machen-besser®!

Kunst og Videnskab man har
Altid raskt i Munden,

Skjgndt ad begge Dele Nar

Gjgr man dog igrunden.
Kunsten fordrede lidt Plads,
Fordred’ den med Styrke;
,Venstre* sagde: Nix med das!

Lev som os — 1 Mgrke!

Videnskaben gnskede
Plads, den havde ngdig’;
,Venstre® flux udpgnskede,
Den var overflgdig. —
Guillotinen gaaer sin Gang,
Mens de Herrer skraale
Trodsigt deres Seirssang,
Danmarks Carmagmnole!
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Gruelige Folger af Setterskruen.

Kilden til al vor Viden truer

Snart med at standse — gruer! gruer!
Modet i Seatterhjerterne luer,

Lystigt de Vinkelhagerne slap.
Bladene - svigte Sale og Stuer,

Medens der skraales og stgies omkap.

Stormen er truende! — hvorhen beer’ den ?
Ja, saavidt som at vi har Ferten,

Kom der nok fgrst noget galt i Svearten,
Da disse ,Mulcter® bleve betalt;

Da blev der Rgre, men iser den
Mursten gjorde det Hele galt.

Alting er nu kommet i Oprgr,

Overalt der trues med Ophgr,

Sterke Dpnninger, veldige Kropsger
Varsler os om complet Forlis.

Ja, trods alle Ploug’er og Topsge'r
Angsteligt ryster hver en Avis!

,Rigsdagstidenden® fgrst og fremmest —
Ja, og det var dog allerslemmest! —
Kue Swtterne sikkert nemmest.

Naa! saa stod vi jo der en net!

Det var dog det, der var allergrimmest
At skulle mangle slig en Ret!
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Hyvem af de store Mend paa Thinge
Vilde vel Viddets Kaarde svinge,

Naar der var Ingen, som kunde bringe

Al hans Svada i Verden frem ?

Berg vilde tie, Krabbe ringe,

Ringe med Dgdsklokken — den var slem!

Tenker man saa paa Julebordet,
Som i Almindelighed bliver fo'ret
Af det samlede Digterchoret,

Saa seer det sgrgeligt ud — ja fgi!
Swtterne nzegte Digterne Ordet,
Verkerne blive til Syltetgi!

Skulde de nu vore Blade myre,

Hvem skal saa Land og Rige styre?
Her blive gode Raad nok dyre;
Sewtteren er jo Nationens Tolk!

Hvem skal skaffe den ,sunde“ Lecture,
Som forlanges af Nutidens Folk ?

Gyselig Smalhans flux sig s®tter

Da til Hgibords; Ingen os meatter

Med de krydrede Dagbladsretter,

Som vi stadigt har slugt saa glat.

Hvem har os ,sat‘ paarancon? — Et Setter-
Compagnie — sapienti sat!
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Resultatet,

Alvorligt sad de vise Maend
Paa Thinge,

Og megen Visdoms Tale — den
Mon klinge.

Paa sjette Maaned alt den klang
Beskyttet.

Og over hele Danevang

Man lytted’.

Den Visdoms Tale klang vel smukt
I Salen;

Men endnu saa man ingen Frugt
Af Talen.

Hvad Under, at man blev lidt gal
I Skralden

Ved dette Snakkebacchanal

I Hallen!
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Veltalenhed er, som man si'er,
En Nydelse;
Men af for megen Tale blier
Fortrydelse!

Et Halvaar snart er svundet hen —
Man fandt i
Det andet ei end ,Om igjen!®

Bestandig’.

Ret ingen Lov til Liv er bragt
Af Vigtighed.

Man vandrer fremad med abstract
Forsigtighed !

Man er omtrent saa doctrinair
Som muligt;
Og Skolelererne det kle’er

Dog grueligt!

Alt: Sukker, Salt og Runkelroer
Paa Prikken

Kom i Forbindelse med Stor-
Politiken.

Skjgndt ,Rigsdagstidenden® er fyldt,
De bliver i

Almindelighed dog beskyldt

For Driveri.

Chicaneri — ja skjeppefuld! —

Har Skylden;

Men snart forvist saa gaaer der Hul
Paa Bylden!
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Vort Landsthing gi’er dem deres Fedt
For Sjovet.

Og Folkethinget er vist lidt

Benauet !

I alt Fald ,Morgenbladet* har
For nylig’

Havt flere ,Ledere“ med svar-

e Hyl i

At man har spil't for hgit et Spil,
Man fgler.

Og fgr endnu der er slaaet til,
Man brgler.

Paa Forhaand er man dygtigt grov
Og siger

En hel Del Nesvished til Ploug
Og Krieger.

Men deraf klart man skue kan
Beviset

Paa, at paa Forhaand fgler man
Alt Riset.

De inden Fdie sikkert vil
Bekjende,

At deres Ferd vil svie til
Der’ Ende!

Det gaaer ei, det Chicaneri,
Som hidtil.

Vort Landsthing derfor swxtte vi
Vor Lid til!
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Hvis ikke Alt istaa skal gaae,

Slaa fast da,

O Landsthing! —: Her skalSkabet staae!
— Basta!

Resultatet?
I forrige Maaned: blev vi holdt
I Aande;
Man var som ,Venstres* Spilleboldt
I Vaande.

Tilsidst der dog en Ende blev
Paa Pratet.

Vi kom paa en Vis saa til Re-
sultatet.

Det var lidt overraskende
For Mange.

Og ,Venstre®, hjemad daskende,
Blev bange.

Man seer det klart af deres Skrep
I Bladene,

Hvor hver en Fgrer taler kjep-
hgit ladende.

Hvert Venstreblad, som vi har spurgt,
Forteller —

Forblommet vel! -~ at man har gjort
I Nelder. 5
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Desvaerre er det nemlig jo
Notorisk,

At snart vi seer en hwslig ,Pro-
visorisk.“

Men Resultaterne af slig
En Lov de

Paa Forhaand hilse med et ,Di-
Da-Daudi!* —

Et meningslgst og flovt Bevis
Paa Glede! —

Paa Loven man naturligvis
Vil trede.

Thi rundt omkring 1 alle Kro-
localerne

Der kan man hgre et Hallo
Af Talerne.

Man seer, at hvad de fremkaldt har,
Dem rysted” —

Men de et ,Dannevirke® har
»I Brystet!*

Og derfor hgre atter vi
Og atter,

Man neegte vil at svare si-
ne Skatter.

Nu gaaer det sikkert ikke til,
Som Presten,

Han preeker, eller ,Degnen® vil —
Kun neesten!
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Hvad man i sin Tid sagde flot
Til ,Holderne*

Af Bladene: ,I give blot
Chatollerne“ —

Ved Sligt vil ingen Skade bli'e
Forvoldet,

Iseer naar der er Penge i
Chatollet !

Men

Faaer Estrup ingen Penge, naar
Han rykker,

Vi frygter: ,Postelinet gaaer
Istykker!®

Politisk Qversigt.

Krigen er aabnet! Freden er brudt!
Og nu begynder Ravagen.

Ud er den fgrste Kugle skudt

Ved Batum ovre i Asien.

Gravet er alt den fgrste Grav,
Fgrend de Fleste troede.

Skuddet, der drgnede, Gjenlyd gav
Over den hele Klode.

Overalt man vaagnede op;

Man aner, at Noget det gjelder.
Man ryster Sgvnen af Sjel og Krop,
Og sine Soldater man teller.
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Moltke, der seer saa skarpt og saa langt
Som alt med Omhu beregner,

Har i den Anledning forlangt
Hundred’ogfem Capitainer.

Englands Flaade vugger paa Sgen
I Dands paa de vildene Vover,
Beredt til at vekke med hule Drgn
Enhver Letsindig, der sover.

England ved nok, hvor det vil hen,
Parat som fgr til en Razzia,

Har det gjort sig til gode Venner igjen
Med den ,slettede“ Hobert Pascha.

Britternes mercantile Talent,

Det har man jo kjendt saa lenge —
Naar Kunderne slaa’s, ja, som bekjendt,
Saa faaer jo Kremmeren Penge.

Frankrig staaer med en hel Armée
Ved Grendsen ovre mod {ster.
Keiser Wilhelm, det kan man see,
Med Inspicering sig trgster.

Osterrig-Ungarn skjever med Grund
Til alt dette vilde Veasen.

Det synes, som om man frygter kun
For at blive taget ved Nesen.

Hvad Italien tenker paa,

Ja, hvad det i Grunden har i

Sinde er ikke saa let at forstaae —
Han smiler saa lunt, Melegari!

7
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Det er i det Hele af Vigtighed
At see sig til alle Sider

Og bruge en Smule Forsigtiched
I disse urolige Tider.

Tale er Sglv, men Taushed er Guld,
Og Vrgvl Fortrydelse fgder!
Herhjemme ta’er vi dog Munden fuld
Paa vore politiske Mgder.

Her lever vi kuni Kjevl og Pjank —
Ei underligt, om det endtes
Til Slutningen med, at Skuden sank,
Imens Matroserne skjendtes!

A Roma.

Forleden var der Fest i

Det gamle @rverdige Rom,

Og derfor gjgr vi vel bedst i

At tale en Smule derom.

Men da der nu lenge har hersket
Tvedragt og Splid hos Enhver,
Saa bliver det newsten fortersket
At sige: det Samme var der!

Til Qvirinalet styred’

Det ene Parti sine Fjed,

Og med Kanoner man fyred’
I en Guddommelighed.
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Det frie Italien feired’

Sin Uafhaeungighedsfest,

Og Slottet var derfor beleiret

Af mangen en ,hgibaaren Gjest®.

Og Kongen talte med Varme
Om al den opofrende Ferd,
Om alle de tusinde Arme,
Der havde stgttet hans Sveerd.
Ja lige fra Lago di Como
Og ned til Napolis Kyst

Il »é galantuomo

Man krystede til sit Bryst.

Og derfor hans Hjerte mon banke
Ved Mindet om, hvad der var stridt
For denne hans kjereste Tanke:

At gjgre Italien frit,

At frie det for Svig og for Renker
Og skaffe Enhver hans Ret,

At lgse Mendenes Leenker

Og — Kvindernes Corset! —

Paa samme Tid Vaticanet

Var fyldt af ,den fine Portion.”
Did havde de Troende manet
Til Pavens Gratulation.

Og mylrende Pilgrimsskarer

Alt til Sanct Peter-sen gaae.
Ja, mangen en Romafarer

Fra det yderste Thule man saa.
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Det Hele saa herligt tegned’,
Og Veiret helt ypperligt var —
Med Messehagel det regned’

Og strgmmed’ af Vievandskar.

=}

g Crucifixerne glimted’
Alt i den straalende Luft,
Og gyldne Monstranser skimted’

Man gjennem Rggelseduft.

Og Paven kom med Snak op
7 ;

Ad Vegge og Stolper ned,
At han velsigned’ som Jacob
Den samlede Menighed.
Han ¢nsked’, den romerske Kirke

) 108 y -
Formered’ sig Dag for Dag —
Kong Victor mon stadigt virke
For denne retfeerdige Sag!

Det er jo Noget, som ligger
Paa Hjertet ham Dag og Nat;
En Skare af smaa Katholiker
Han har alt i Verden sat.

Og derfor Paven forsoner

Sig sikkert med Kongen engang;
Serapher og Cherubim toner
Forvist da en Seirssang




Le docteur pompier

eller

Brandsvenden imod sin Villie.

Naar Landet er lille, Beboerne faa

Saa bgr man sig rette derefter.

)

Den Enkelte, hgr man kunne forstaae,
Skal virke med dobbelte Krefter.

Man kan ikke legge Hender i Skjad,
Endskjondt der er Mange, der gjgr’et,
Og lade den Ene sorge for Brod

Og saa den Anden for Smgrret.

Jo Ferre man er, des mindre maa
Der af den Enkelte slgses.

Man har havt tusind Exempler paa,
At derved kun Opgaven lgses.

Og Ingen maa gjemme sig i sit Hul
Og sige: kun her vil jeg veere!

Thi Resultatet bliver et Nul —
Det er en eldgammel Leere!

Om Tingen falder En helt bekvem, L

Derfor kan der ikke sgrges;
Men om den tjener det Hele til Held,
Se, derom kan der kun spgrges!




Men Sligt bliver vanskeligt adoptert
Alt af vore kjere Landsmend!
Fn Lege har fglt sig indignert,
Fordi han er kaldet til Brandsvend.

Fgrst havde han faaet en Lettelse
I Vernepligten, som plaged’;

Dog har over Forurettelse

Han til Ministeriet klaget.

Han havde veret bekledt med Rang
Og siddet til Hest blandt Dragoner;
Nu skulde han vere Brandsvend, sang
Han udi klagende Toner.

Fat Mod, fat Mod, Du lille Skjslm,

Og ver nu ikke saa kilden!

Du var jo dog for mellem Folk med Hjelm
Som ogsaa har veret i Ilden!

Ministeren satte ham paa hans Plads,
Han dalede ned fra Hgiden.
Men saadan rigtig vel til Pas

Det er han nok ikke — ved Sprgiten !

Lt lille Land, har ofte vi seet,
Kan give det store en Lere;
Men desto mere offerberedt
Maa da den Enkelte veere!

g%
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Og saa maa Ingen krybe i Skjul,
Thi da gaaer det Hele flgiten!
Enhver betragte sig som et Hjul,
Om saa det kun er — ved Sprgiten!

Man fatter nu vel hans slette Humeur —
Men hvi vilde Du lade Dig lumpe?

Du har jo Wetjent en Spreite for

Og staaet ved Klysopumpe !

Mod October.

O ve! det lakker sterkt ad Efteraaret !
Den glade Sommertid er alt forbi.

For Landet har den ingen Frugter baaret,
Vi trues af det vante Kjevleri.

Det Haab, som os et @ieblik bedaared’,
At vi for Splid og Tvedragt nu var fri’,
Beskemmes i October vel af , Blomsten
Af vor Intelligens“ ved Sammenkomsten.

Thi endt er Hgsten. DBgnderne nu traekke
Ad Hovedstaden til for gunstig Vind.

Den hele Sommer Ufredsseden legge

De brave Fgrere i Sjel og Sind;

Og denne Swxd er spiret for de Fraekke.
Dog maae de sikkert stikke Piben ind,
Hvis al vor Frihed ei skal gaae rabuundus

I Kraft af et: Sic transit gloria mundus!
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Dog vil vi Alle haabe paa det Bedste,
Skjgndt Skyer sanke sig i (st og Vest,

Man ved ei ret, hvad Dagen gi'er den nwste;
Thi lad os holde sammen —- det er bedst!
Vi kunde let tilhobe faae vor Rest,

Ifald vi stadigt selv vor Luft forpeste.

1 dette @ieblik, da Kampen raser,

Da bgr man vere fri for hule Phraser!

Og dernzst bgr en Gang vi blive fri’

For, hvad der dog i Lengden Intet fremmer:
Et grkeslgst og smaaligt Skjenderi,

Som en Politiker dog kun beskaemmer;

Og som desuden saare daarligt stemmer

Med Tidens Alvor, som vi lever i.

De mindes vel, de smaa Zrgjerrigheder,

Man kommer til at ligge, som man reder!

Et lille Land forsvinder let i Vrimlen,

Iswer ifald det fattes Sammenhold!

Planeten Mars staaer blodigtrgd paa Himlen
Og varsler baade Dgd og Blod og Vold.
Man seer imod den — ikke uden Svimlen,
Saturn er med i Fglge, klar og kold,
Saturn, den gyselige, der utrettelig
Forterer sine egne Bgrn umettelig.

Men jeg vil ikke vere Astrolog!

Dog fristes man dertil i disse Tider;

Tszer da nu mod Samlingen det lider,

Man fgler sig saa selsomt under Aag.
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Man Tvistens ZBble seer fra begge Sider:
Hvem er det, som er gal, og hvem er klog?
Hvem er den Zrlige, der rent ublandet
Kun seer paa Landet 0g paa intet Andet?

Om begge Parter vi det Bedste troe,

Og ikke blot vi troe, men vi vil haabe:

g hver Fadaise vil i Gravens Ro

Vi deekke til med Kjeerlighedens Kaabe.

Vi stole paa, at trods hver indbildsk Taabe
Vil atter Fred og Samdraegt feste Bo.

Husk: hist i Thinget Danmarks Hjerte banker!

Vel er der Tang, men der er ogsaa Tanker !

=}

Sot 0g Syge.

Lutter Virvar, hvorhen man end stirrer
Baade i Syd, i @st og i Vest,

Her er det et posthumt Manifest,

Hist os Krigsbulletiner forvirrer.

Her er det Thiers fra de Dgdes Have,

Som bringer Ild til én ulmende Brand,

Hist er det Tyrken, der slaser for sit Land,
Og han slaaer, som om han var aflave.

Russerne hist i St. Petersborg taler
Truende om deves Krigeres Ferd,
Graedende over den blgdende Her,
Smedende over en Flok Generaler.



Fjendernes Snille heeves til Skyer;
Neesten hver eneste Tyrkebedrift
Glimrende staaer i flammende Skrift
Alt fra de brendende Byer!

Ja! Europa er sygt i det Hele,
Frankrig har lenge staaet for Tour;
Der er det den radicale Cur,

Som har forstyrret de enkelte Dele.
Serbien, som man troede cureret,
Har af sin Sygdom nok endnu en Rest!
Ungarn lider grusomt af ,Pesth® —

Der har veret totalt enflammeret!

Hist i Berlin vil man holde Balance,
Skjvende baade mod @st og mod Vest.
Der har de gjort en forfeerdelig Blest
Af hin Salzburger Fredsconference.
Der skulde standses det truende Onde;
Begge Doctorer, de dygtige to,

Skaffed’ vist gjerne den gnskede Ro —

Ak! ja, naar bare de kunde!

Men det er ikke blot Krigen, der truer,
Vel er den meget, men der er dog mer.
Hele den romerske Kirke man seer,

For et truende Dgdsfald den gruer.
Snart vil det vist hgre op med at banke,
Hjertet, det store, i Curiets Swil.

Alle see til, ja, thi Alle de v-

Helst have Haand med i Hanke
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Er vi her hjemme end ikke saa rystet,
Lide vi dog af en sgrgelig Sot;
Trykket af Majoritetens Despot

Fgle vi Vand midt i Brystet.

Aar for Aar paa den Syge der lappes
Med en almindelig Savlemixtur.

Nu skal der prgves en sterkere Cur,
Nu, ja, nu skal der tappes.

Statens Legeme — det er notorisk! —
Har Troisquart’en bergrt alt iaar.
Men det vil lmges, det driverde Saar,
Thi det var kun provisorisk !

Svagere blev vi ved Curen, vi fristed’.
Mindes vi Smerterne dog, vi har havt,
Da vil vi atter voxe i Kraft,

Vinde den Styrke, vi misted!

Vintersaisonen.

Saisonen er forbi for denne Gang.

Alt Klampenborgerne, de fine Gjeester,
For hvem Carl Erichsen sin Bue svang
I Spidsen for et meget fuldt Orchester,

For hvem Madame Trebelli lifligt sang,
Har renonceret nu paa flere Fester.

I mer og mindre .4, Equipager

Har de forladt F... ~in derups Cottager.




Og Jukt og slukt alt Tivoli man seer.
Hvad er der, som for Tabet os erstatter?
,Ligkisten® ganske sikkert til os leer,
Men vxkker dog kun en ironisk Latter.
Den Trgst er kun, at ingen Moder mer
Taar skal see, en ubesindig Datter

I ,Labyrinthens“ Ir

ng sig forvilder,
For det er ganske vist af ,det, der driller.”

Men tungest af det Hele er dog, at

Den magelgse Renz vil os forlade.

De smaa ,pctits crévés® paa (stergade

Vil leegge Flor om deres Silkehat.

Og Byens Slagtersvende har nok sat

I smuk Musik en melancholsk Ballade,

Da Renz nu slipper Chambriére og Tgilerne

Og reiser anderswo med alle Gjgglerne.

Dog! glade Kjgbenhayner, fat kun Mod!

Sorg og Bekymring skal Du ikke newre,
Fordi at disse Gleder Dig forlod,

Thi der er ikke Spor af Ynk paaferde.
Theatrene, der altid rede stod,

Vil som sedvanligt nu paa Pinde veere,

Og Ullmann har man ogsaa faaet fat i,
Ham, som Du kjender fra Carlotta Patti.

I den Henseende Du Dig dobbelt glede!
Thi hvor der fgr var tre, er der nu fem.
Forresten kan man baade lee og grzde,
Fornemmeligt dog over et af dem.




138

Det er det magelgse Kunstens Hjem,

Der ligger hist i ChllSt‘?HbGlllll\ﬂ\\'“fl'ﬂ’d(&
Hvor Kunstnerinder synge paa Estraden

Omkap med Sildekj jerlinger paa Gaden !

Saa har Du Fol lkethinget, som forsamles

I disse Dage til en varm Deb at;

Der vil saavel de Unges som de Gamles
Oracelrgster veere Dig en Skat:

Thi selv om undertiden Du vel vamles

Ved Nogles Dybsind og ved Andres Bjat,

Vil hos vort folkel lige ,Venstre“ nok man
Erstatning fase for Circus Renz 02 Brockmann.

Man ber ei derfor veere san forknyt,

Thi om vi end maae savne Renz’es Heste,

Der viser sig dog altid noget Nyt,

Omend det Ny’ just ikke er det Bedste.

Et ikke altfor fordringsfuldt Gemyt

Sit gode Lune altid kan bef: este

Ved Hggsbroes Taushed og ved Boisens Svada,
Ved Jgncke- Bergs forenede Armada.

Mange Kokke forderve Maden.

Til Trods for stadig Manelse
Man han har ret ingen Anelse
Om Velferdscomitéens Underveerker.



Vel er der dem, der vide vil,
At de mod Loven stride vil

Forinden Fgie som en Flok Berserker.

Til Trods for stadig Heerdelse
Man med en vis Forferdelse

Til Danmarks Jacobinere dog skotter.

Man seer dem ikke uden Skraek,

Hvorlunde frekt de tgmre vak

Alt paa vor Friheds syndige Skafotter.

Og dernwest Qiet fester man

Paa den udvalgte Mestermand,

Holstein hin Ledre, som det Hyverv har tagen,
Til et forresten tvivisomt Held

For Staten at slaae rent ihjel

Hin Lov, man selv har skabt — ja det er Sagen!

Mens Sligt man attenderer paa

Man stadight speculerer paa,

Hvad Resultatet skal til Slutning blive.
Af Blades magre ,Ledere

Man bliver ikke federe;

Ret Iugen rigtig ved, hvad han skal skrive.

Der er den rene Hungersngd,

Ja, Mangel paa det tgrre Brgd
Paa alle Redactionernes Kontorer.
I (iet, ak! en slemme Torn,

At man maa sgge om et Korn

I — ,Venstres® Presse, hvormed man saa forer.
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Omtrent hver liden ,Tidende“

Er meget mere vidende

End selve ,Telegrafens“ vise Guder.

Den kigger med et freidigt Sind

I ,Velfrerdscomitéent ind

Og ind bag ,Krageredens® dunkle Ruder,

Den Dit og Dat forjetter os,

Og hungrige vi matter os

Af Smulerne, naar hin nu tager Ordet.

Til ,Veile Amtets Folkeblad“

Vi tidt maae sige Tak for Mad,

Endskjendt vi rigt'nok sultne gaae fra Bordet.

Ja, hele dette Sulefad

Og denne megen salte Mad,

Som , Venstre® setter frem, den gjgr En gnaven.
Den er just ei forngielig

Og meget ufordgielig

Og ligger altfor grusom tungt i Maven,

For Lidt, for Meget gder Alt!

O, Venstre“, spar dog paa dit Salt!

Du skulde grumme ngdigt friste Lykken!
Thi negter man Bevillingen,

Man kommer fra Bestillingen

Og bliver sat fra Kjedel og fra Kjokken.

Med Din forslugne Appetit
Du driver det tilsidst saa vidt —
Det er en Sandhed, som man ikke skjuler!
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— : Hver Dannemand i eget Hus
Bli’er tvunget til som Lazarus
At leve kun af Herremandens Smuler!

Sandhed og Sundhed og Sundhedscollegiet.

Hvem er det, som raader for Borgernes Vel
Med @ine skarpe og kritiske,

Som sgrge skal for det Heles Held? —

Vi mener ei det politiske —

Det er sanitatis collegium

Lt danicum et regivm.

Ja, Sundhedscollegiet har det Hverv
At sgrge for Sligt alene.

Men det er forresten en ringe Skjerv,
Der ydes i saa Henseende.

Et tvivlsomt Gavn har det stiftet,
Thi man bliver dagligt forgiftet.

Til Trods for den Sundhed, som er garantert
Af Sundhedscollegiet sgdelig’.

Hver Dag man seer, at en Flok er crepert,
Og Ingen endnu blev udgdelig

I Kraft af de gamle Recepter

¥ra Fa’er Asculaps Adepter.




Thi Apothekerne sidder i Ro

For Collegiets vise Fadre

Og swelger al Slags Arcana paa Tro
Og Love, der hgr vere bedre.
Helt sorglgst Livet de frister

Som rene , Materialister®,

Den verste Gift man tilkjobs kan faae

Hos Urte- og andre Krsemmere,

Vi ved, at Dgden er haard at gaae paa,
Men man kunde dog have det nemmere —
Hvi skal man sig Helsot skaffe

Gjennem Vin eller »Mokka“-Kaffe ?

Naar Kaffen er lavet af Byg eller Malt,
Og Sukkeret smager af Sandet,

Naar Vinen virker som engelsk Salt,
Saa er Nydelsen temmelig blandet,

Og saa er det comisk at tale

Om det Sundhedscollegiale.

I Lengden man holder sig ikke karsk,
Naar Halsen med Sligt man vil fugte,
Naar Brgdet er bagt i Smgr, som er hapsk
Eller lavet af Ben, som er brugte,

Eller naar man foragter en Slagter

For de Liebigske Kjgdextracter.

Naar @llet skylder til Kvassiakark
En Del af sin stramme Tilblivelse,
Naar Flgden fra Snydernes Pagtens Ark
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Er lavet af Mel eller Stivelse,
Saa burde Collegiet lave

Sig deraf en Samfundsopgave!*

Og tenk saa paa al denne Pglsemad,
Man byder os uafladelig’;
Der kunde man gjerne spgrge ad,
Om den er ganske tilladelig.

Den Pglsemad burde man kjende

Og Pglserne have en Ende!

Ja, der er nok i Stad og paa Land
For den, der ei sammenblande

Som analyserende Videnskabsmand
Det Falske vil med det Sande.

Der har vi et Samfundsonde,

Thi det Sande er ene det Sunde!

Politik og varm Aftensmad.

Forsonligheden breder sine Vinger

Samdraegtigt over begge Leire,

Thi det er Fredens Fest, vi feire,

Og blgde Mollaccorder trindtom klinger.
Tak! Tak!

Tak for al den endte Pglsesnak !
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Et Lustrum har vi vandret i et @Ode:

Det @rkeslose er forsvundet.

Nu har et Maal tilsidst vi fundet —

Mon det var J. A. Hansens Aand, der dgde?
Ak! Ak!

Berg er levende — jo, mange Tak!

Den vilde vere sikkerligt en Taabe,

Som troer paa Fred og ingen Fare.

Nei, der er Kamp, men man tgr svare,

At nu et Resultat vi kunne haabe.
Skak-, Skak-

Mat man er kun af den megen Snak.

Thi Kampen bgr ret heller aldrig hvile!

Nei, Hvile — det er Dgd, vi vide.

Og Tankens Stridsmeend, de bgr stride!

Den treffer Centrum kun, som bruger Pile!
Vid! Vid!

Sandhed vinder Seir kun gjennem Strid!

Se, derfor er det lgierligt at hgre,

At Ploug forfeegter Fest og Gammen.

Nu vil han, de skal ,spises sammen;*

Man skal for Rigsdagsmend lidt Gilder gjpre.
Der! der!

Punchen dgve skal de skarpe Sveerd.

Ved Hjelp af Dyreryg og Krandsekage
Oppositionen skal ved Billes

Gemytligheder jevnt formildes




145

Og blive snart til en forsvunden Sage.
Held! Held!
Hvis man helt kan drikke den ihjel.

Paa denne Vis man sikre vil sin Seir —

Me Hercule! der bli'er politiseret.

Ideen flux er approberet

Af ,Telegrafens den frugale Meyer.
Club! Club!

Raaber han, man stifte i en Snup!

Og hver en Rigsdagsmand skal give Mgde —

Fred over alle Jordens Dele!

nHgire* og ,Venstre® kreutzfidele! —

Den brune Christen og den blonde Jgde !
Jo! jo!

Det kan blive deiligt, kan De troe!

Nei, alle slige Kunstgreb ei vi taaler;
Thi Statens Velfeerd bgr vel ikke
Behandles let ved Mad og Drikke
I Gildelag ved Klinken Skaaler.

Pas! Pas!
Apage! apage te, Satanas!

10




Jule-Tanker.

Mod Aarets Slutning gaaer det i Galop; —
I neste Uge har vi Julefesten.

Vi vil nu Aarets Regnskab gjgre op

Og klare alle Posterne med Nesten.

Med stgrre Fryd mod Juletraets Top

Man smilende kan titte op forresten,

Naar man har udstedt Generalqvittering

I Haab om egne Synders Absolvering :

.Tag, Synder, altsaa frem Dit Regnebraet!* —
Hvor skal man ende, hvor skal man ‘begynde ?
At sige det er ikke just saa let,

Thi alle mer vi eller mindre syuade.

Af Politikens store Barmetgnde

Vi fik iaar en usedvanlig Ret.

En provisorisk Lov man os bereder
I Kraft af Syndernes Mangfoldigheder!

Det gav et Skaar i Frihedsglorien

Om Danevangs jomfruelige Pande.

Saa ngdigt, som vi ville, maae vi sande,

At — skjgndt hin Lov gik i sin Moer igjen —
Den har havt Lovskraft i de danske Lande
Og derfor Livskraft i Historien! —

Kan Mindet om den gjennem Frygt beskytte,
Nuvel da! den har ogsaa gjort sin Nytte! —
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Saa var der begge disse Rigsretssager,

Hvor ,Venstre* lgb mod Hall og Krieger Storm;
Hr. Hgrup saaes i Galauniform

For Hpiesteret som ubgnhgrlic Klager.

Man havde ventet sig en hel enorm

Effect af disse Num're — hva’behager? —

Hvad var vel Resultatet af Affairerne? —

Han tabte Sagerne, men vandt Salairerne!

Igvrigt har det offentlige Liv

In toto veeret temmelig fortraedelig’.

De fleste Blade har en uhelbredelig,
Stakaandet Lyst til Skenderi og Kiv.
For Lewserne er denne Tidsfordriv

I Lengden dog en nogenlunde kjedelig
Og tvivlsom Nering, tydende paa Taring,
En nesten aandelig Falliterklering!

Det hele Aar har veret saare trist,
Endskjgndt paa Gjggleri man ikke sparer.
Theatrer har man nu i hele Skarer,

Er end paa Skuespillere der DBrist.

Saa har vi alslags lystige Bazarer —

Man bliver halvveis Muselman tilsidst.
Imedens M:ngden gjor Bazarvisitter,

I Lengden Kraemmerne — de gjgr Fallitter!

Det var just ikke lyst, hvad her vi saae'
Derfor vi vil i @nsket os forene,
At Aaret, som vi nu imgde gaae,
Med bedre Vilkaar vil os vel forlene.
10%
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Et enkelt Lyspunkt fik vi @ie paa

I , Blaagaardsveiens“ lyse Flisestene —

Den Vei, for hvilken hver Beboer skjzlvede,
Tilsidst blev brolagt dog — trods den til Helvede!

I Juleugen.

Snart smiler os det nye Aar imgde.

Hvem ved, hvad det vil gjemme i sit Skjgd?
Vor skjgnne Friheds gyldne Morgenrgde

Har tabt Forgyldningen i Aarets Ngd.

Skal atter vi den see i gylden Glgd,

Hvad eller skal tilsidst den leegges gde?

That ts the question! — bgr vi blive var paa,
Og det vil Aaret give os et Svar paa.

For @ieblikket er der Vaabenhvile, —

Det er jo nu den glade Juletid.

I Koggeret er gjemt de hvasse Pile,

Man har forsaget al Slags Splid og Strid.
Mod Hjemmet Thingets bolde Stridsmeend ile,
Derhjemme drive de kun Fredens Id.

De djerve Kemper, deres Knive hvassende,
Kun gve deres Mandemod paa Gemssene.

Den Fred, som os i Oieblikket gleder

Saavel i Hjemmet her som udenlands, &
Den er desverre vist kun stakket Dands,

Da Ilden ulmer altfor mange Steder.
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Prinds Valdemar, ja nzppe selv Prinds Hans,
Hyem et ,on dit* har tilbudt Kronens Hader

Hist i Bulgarien af dets Betvingere,

Vil nwppe blive Oliebladets Bringere.

I England Parlementet sammenkaldes ;

Det gjelder nok en morderlig Debat?

Det synes nwmsten nu, som det er Alles
Bestemmelse at tage rigtigt fat.

Paa samme Swt i Aarevis der lalles,

De store Ord bliler stadigt kun til Pjat.

Man springer op, og man vil flux til Malta - -
Man mindes om: hic Rhodus et hic salta!

I Frankrig seer det ogsaa broget ud,

Der har de spillet op, de Radicale,

Og de har leget med Forfatningsbrud

I Aarets Lgh, omtrent som de var gale.

Vildt har de kempet gjennem Storm og Slud

Og nu til Slutuing Ho’edet gjort til Hale —

Kun Praesident af Navn Mac Mahon nwvner sig;
Men Sligt i Leaengden ganske sikkert hevner sig.

I ¥sterrig de sidde lunt paa Lur,

Og Preussen gjgr naturligvis det Samme,
I Ungarn er man lutter Fyr og Flamme,
Mens Grakenland hist fra sit Fangebur
Har lenge gjort den inderligste Cour

I Lgndom til Thessaliens Broderstamme.
Saa godt som i slet ingen Himmelegn

Man seer det allermindste Fredens Tegn.
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Trods Alt her i Europa, hist i Asien,
Trods Forurettelser af Guden Mars,

Trods Tab og Mandefald og trods Ravagen
Saavel ved Plevna her som hist ved Kars
Har Tyrkerne dog ikke tabt Couragen ;
De sige: vita brevis, longa est ars! —
Men Kunsten at forsvare sig ret lenge,

Den turde vist til et Bevis dog trenge?

Hvorhen vi fgres er ei ganske tydeligt,

Men Aarets Saga bli'er ei Fredens Bog;
Kanonerne — de tale stadigt lydeligt

I deres lidet fredelige Sprog.

Og Sligt er ingenlunde rigtig frydeligt !

Dog vifter endnu gamle Dannebrog —

Og gid den vifte leenge! — stolt fra Masten! —
Blot ei vi har for meget Vand i Lasten!
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Et preussisk Bidrag
til Oplysningens Fremme.

Der er en Sag, som er bleven docert
Ved Spreens grumsede Vande,

Som er indexercert og indmaneuvrert
I hver en Germaners Pande;

Om den tydske Cultur den sig dreier;
Den forer fremad til Seir.

Man er enten Tydsker' eller Barbar —
Non tertium scilicet datur!

Det er en Sag, som er ganske klar

I Kraft af et tydsk »Approbaturc.
Lyset der de kun dyrke,

Vi Andre lever i Mgrke.

Der findes det lutrende Lys, de troer,
Skal Vankundigheds Mgrke sprede;
Culturen staaer i det skjgnneste Flor
Paa den sandede Brandenburghede.
Med stolt Fortrgstning man holder
Paa sine Kartoffelknolder.
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Man har et verdenshistorisk Hverv,

Som Ingen saa let skal bestride.

Naar hver en Tydsker bringer sin Skjery,
Vil Thurser i Greasset bide

Og der bliver Glede paa Jorden

I Syden som oppe i Norden.

De kaste Blikket saa vide omkring
Paa egne Kyster og Andres,

Om ikke der er en eneste Ting,
Der muligen kunde forandres —
Nu er de begyndt paa at lodde
Lidt Sgnden for Gjedserodde.

Der har de nemlig_fundet en Grund —
Ja, Grunde savne de nmppe! —

Til at sette Lys i det smalle Sund,
Men ikke under en Skjappe;

Nej, nesten lige paa Livet

Af os, 1 Toppen af Skibet!

Fra den danske Kyst skulde danske Bgrn
Fra Morgen til Aften silde

Kunne glede sig ved dea flakte @rn

Saavel i Storm som i Stille.

Det er en hyggelig Tanke,

Som kan faae Ens Blod til at banke!

Der skulde den spille fra Mastens Top
Og ind imod Kysten smelde,

Og bgrnene skulde voxe op

Og hgre den lydt fortelle
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Om al dens syndige Feerden
I denne yndige Verden.

Men end har Preussen dog ei faaet Brev
Paa at fremme Oplysningssagen,

Hvad enten det gjelder om Gjedserrev,
I Kjgbenhavn eller Skagen !

T™hi Ay 1 q - 9

Thi lader os legge for Dagen,

At selv vi kan klare Sagen.

Den danske Sgmand fra Arilds Tid
Bestandigt i danske Vande

Har vidst, at han trygt kunde slase sin Lid
Til Hjelp fra de hjemlige Strande.

Der ledte ham Himlens Stjerner

I Pagt med Korsets Lanterner.

Der trengte han aldrig til tydske Blus
Og sligt oplysende Vesen,

Og Ild fra en preussisk Fidibus —
Den brender ham kun i Neaesen. —
Og derfor en dyb Reverence

For den tilbudte Assistance!

Tidens Tryk.

De tunge Tider trykke vidt

Og bredt omkring paa Alt og Alle.
Der er almindelig Visit

Af, hvad man passende kan kalde
Et usedvanligt Mareridt.
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Om saa man gaaer fra Dgr til Dgr
Og skuer rundt til alle Sider,

Saa seer man Folk i trist Couleur,
Og Klager over slette Tider,

De hgres nu som sjeldent fgr.

I Sk og Aske — uden Ild —
Man stadigt melancholiserer.

Hvis En og Anden tyer til
Theatret, der man ham serverer
En melancholsk ,Kong Liuvigild®.

Casino sendte nyligt Bud:
Aladdin favner sin Gulnare

I Silkestof og Flgilsskrud

Og i en Snes Tableauer bare,
Som skal see ganske deiligt ud.

Der er den festligste Commers
Med den forunderlige Lampe.
Noureddin kom dem lidt paatvers ;
Han strider nogle svere Kampe
Med Digterens de skjgnne Vers.

Paa Ngrregade alt ifjor

Man har den gamle Remse rispet.
Man ,vender Bunken“, som er stor,
Og gamle Jokum, unge Lisbet,
De synge lysteligt i Chor.
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Og mangt et andet Musers Bo,

Til Statens Held og Kunstens Fremme,
Kan ikke lade Folk i Ro,

Men lokker med sin falske Stemme
Fra (stergade og Vesterbro.

Der henter man en stakket Trgst

For Livets mangehaande Sorger;

Der lettes det beklemte Bryst

For mangen gammel Skatteborger:

Hans Vinterfryd, hans Sommerlyst!

Ja, Gleden er en svunden Ven!
Skjgndt de, som ikke har forlist en
Slags Haab om dog at sees igjen,
,Gemytligt* sgger den i ,Kisten* —
Letsindige Hr. Sgrensen!

Sparsommeligheden leve!

,Man skal spare! man skal spare!
Forat det kan lenge vare!‘ —
Det er Ord fra gammel Tid.
Sparsomheden var dog ilde,

Thi den gav en grumme lille,
Flov Gevinst for Flid og Slid.
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Kornet sanked’ man i Lade,

Og saa var man himmelglade,
Naar man fik sin Pose fuld.
Dybt i uldne Strgmpesokker

Aar for Aar man sammenbrokker
Alt det vundne Sglv og Guld.

En af svunden Tids Skandaler
Var, at vundne Capitaler
Henlaae som det dgde Ler.
Sokker havde de at staae paa,
Aldrig fik de Ben at gaae paa,
Saa de kunde hente fler.

Sglvet laa i Kisteskuffen,

Aldrig var en Mand ved Muffen ;
Dgdt var alt hans Tidsfordriv!
Flux en Mwmngde Sparekasser
Fik de dgde Pengemasser

Dog omsider vakt til Liv.

Snart man hele Landet over
Sparekassetanken lover;

Selv. Alberti sang dens Pris!
Nesten hele Bondemassen

Fik alvorligt nu paa Kassen,
Ja tilsidst i Tusindvis.

Og i Kraft af Bondens Skatte
Tog de til som Paddehatte.

Overalt de voxe frem.
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Banker rynkede paa Nasen
Ad det hele Sparevesen,
Og man sagde: den var slem! —

Naa! det laa nu klart for Dagen,
At man maatte ordne Sagen

Paa en splinterny Maner.

Mange Varselsrgster lade,

Og et Sparekassemgde

Nyligt man i Aarhus seer.

Dengang Mgdet man bebuded’,
Universitetet tuded’

Udi Gjallarhornet flux.
Heimdal-Scharling tog med Velde
Fat for Verden at fortelle,

At det Hele, det var Jux!

Saa tog ,Morgenbladet® Ordet,
Og det trumfede i Bordet

Rigtigt, som det kunde bedst.

Saa gik Scharling bag ad Dandsen,
Thi man indbgd Falbe-Hansen,

Og man hzdred’ ham som Gjest.

Og man havde indbudt Levy,
Directeuren, og man blev i

Meget enige med ham.

Scharling tenkte: den var verre!
Og han sagde: sikken Herre!
Levy! det er sg’n’ en Skam!
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Scharling blev en Del betuttet;
Thi der er en Del besluttet

Imod ,hanses Kogebog*.

Men at Sligt skal ‘Sagen klare,
Derfor er der ingen Fare;

Man er vistnok lige klog

»Man skal spare! Man skal spare!“
Er den gamle Lirumlare;

Men hvordan, det vides ei! —
Ved De, om det rettest passer

I de gamle Sparekasser,

Ved De saamen mer end jeg!

Hafniensia.
Hvor Axel Hvide i fordums Tid
Drog ud med sin seirrige Snekke
Til svar Bedrift og til blodig Strid,
Der laa en uselig Flekke.

Den var kun lille, men den gjorde Gavn
For de Frihed sggende Helte;

Thi den var ikke blot ,Havn“ af Navn,
Nei, den havnede godt, naar det gjeldte!

Hvad dengang stod er sunket i Grus!
Som Alt — saa maatte det vige!
Men hint hensmulrende Axelhus
Blev til Axelstad for et Rige.
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Og den har taget saa mangen en Tgrn
Saa mandeligt, som den vel kunde,
Og veret et Vern for Landets Bgrn

I Tider gode og onde,

Thi Fjenderne samled’ sig mangen Gang
Om Svanen her i dens Rede;

Men skjgndt de stekked’ dens Vingefang,
Den voxed’, mens Aarene skrede.

Og flagrer den ikke med samme Flugt
Som i de henfarne Tider,

Der er dog endnu noget stolt og smukt,
Naar Svanen paa Bglgen glider!

Mod @resund og mod Kalvebodstrand

Den skjelmskt og listeligt titter.

Men nu har man pludseligt seet, at den kan
Tkke tage mod flere Visitter.

De komme hid fra @st og fra Vest

I stadigt voxende Masser,

Og skjgndt man gjerne vil ha'e dem til Gjest —
Hvor skal man vel skaffe dem Pladser?

Det Spgrgsmaal lyder hvert @ieblik

Fra Morgen til Aften silde:

Hvor faae vi Plads til den store Trafik,
Thi Havnen er altfor lille?
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Den Ene vil ud i Kalvebodstrand —
Og Noget er der jo i'et —

Og En vil ha’e Flaadens Leie istand.
Og En vil til Kalkbrenderiet.

Det sidste Project er swrdeles kjekt,
— Og Langelinie bevares!

Men Havnen ved Kalkbrenderiet unegt-
eligt kan ikke rigtigt forsvares.

Havneraadet har slet ikke tenkt
Paa, at der var Fare paaferde

Ved Kalkbrenderiet, nei den Pointe,
Den kom fra Joncquiéres.

Men naar Positionen, saavidt som man kan
Forstaae, derinde er farlig,

Saa bliver Havnen i dobbelt Forstand
Naturligvis — uforsvarlig.

I mangfoldige Aar stod Spgrgsmaalet hen;
En Havn kan man dog ikke savne.

Nu lyder det her med Velde igjen:
Hvor — ja, hvor skal vi havne?
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Financeudvalgets Betenkning.

Taushed hersked’ i de hgie Sale,

Man var dyb og hemmelighedsfuld,

Man var mat af al den Sglvertale,

Thi den nye Myntfod er jo Guld.
Lyttende vi Andre gik og vented’

Paa lidt Tgveir efter Na'tefrosten.
Tgrstende lidt grumset Vand man hented’
Af og til hos Berg ved ,Morgenposten®.

Ingen vidste, hvad der vilde komme,
Men man talte om Forsonlighed.
Endelig var Ventetiden omme,

Og nu har vi faaet ren Besked.
Endelig vi seer igjen Budgettet,
Hvortil lengselsfuldt vi har os gladet.
Der er slettet, ja, og der er rettet,
Som det kom fra selve Retterstedet.

Thi enhver livsalie Haaben brister

Uden allermindste Naade for

Herens og Marinens troe Minister -

Positionen, siger man, er vor!

Pantserskibet bliver uudfgrligt,

Imod alle Forter haardt man stamper —

Men for dog at vise sig medgjgrlig,

Kongen faser det Halve til ,en Damper®!
10
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Disse ,,Fredens“ stridige Patroner,
Som nu atter er beredt til Stgi,
Stryger baade Rifler og Kanoner,
Holder Hest, men neegter Seletgi.
Ret betegnende for disse Helte

Er, at naar Tilladelsen man henter,
Kan man sine Malmkanoner smelte
Med Forngielse til Monumenter.

De er ellers ikke mindre bistre —

Det er gaaet, som om det var smurt! —
Mod de andre fire-—fem Ministre;

De skal ikke rose sig af Stort.

yBalles Larebog* skal ikke mere
Existere, skjoudt den dog kan lere
Dem, at — Venstremend selv ikke ere
Fuldt saa gode, som de burde vere.

Til et Postskib vil de heller ikke

Give mindste Styver for iaar.

Verdensposten - den kan gjerne licge,
Naar Dlot Bondepostens Budde gaaer.
Postens Directeur, det er et Skarn!

,Folk paa Bjerget® selv maa Breve hente —
»Naarenstid a’ Mads han skrgv til Maren,

Ska’ hun haa’et stras aa itte vente!“

Kun en Enkelt vilde de begunstige,
Det er Fischer, deres gamle Ven ;
De har varet ganske serligt brunstig e
Efter Cultus-Hjelp til den og den.
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Tyvetusind Kroner flot de skriver

Ud til Bgnderdrenge, som studerer —
Ja, for disse Tyvetusind bliver

I Familien! — hvis man da qvitterer.

Praesten Hostrup, som har havt Courage
Nok til ,morgengnavent® Digterverk,

Skal ha’e Tilleg til sin Prestegage

I en tusind Daler — den er sterk! —

Hvor man seer i dette Udkast, sukker

Man i Stilhed blot ved denne Tanke:

Gud! hvorlenge kan de Venstrekrukker
Dog beholde alle deres Hanke?

Den politiske Kandestober
i vore Dage.

Der var en Mand, Hermann von Bremenfeldt,
Han stgbte nok de nydeligste Kander.

Vor Ludvig Holberg viser ham som Helt,

Der dog tilsidst som alle Helte strander.

Han var iser en sjelden Diplomat,

Og desforuden var han Mand i Huset.

Med Snille styrede han Land og Stat

I Hjemmet og paa Kneiperne ved Kruset.
113
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Han og hans Venner slutted’” Krig og Fred,
I Omsigt og i Tanke lige sikker.

Europas Kort forandrede han med

En Bgrstenbinder og en Posekigger.

Da Stymperen fgrst saa den gale Vei,
Som han iblinde der var slaaet ind paa,
Saa gik han hen og vilde heenge sig,
Hvad Epigonerne bgr legge Vind pas.

Thi tro blot ei, at Racen, den er dgd!
Paa Bukken sidder den, til Vognen velter.
Ak ja, desverre! her er ingen Ngd

Paa Posekiggere og Bremenfeldter.

Men medens fgr de sad i Kneipens Krog
Og vrgvled’ Politik saa gllet glade,

Saa braller nu man op helt superklog
Med lange ,Ledere* i store Blade.

Mens Kandestgberen var da til Spot

Og blev paa Scenen artigt persiffleret,

Saa gaaer han nu omkring og har det godt,
Og linievis han bliver honoreret.

Mens Lgnnen dengang var et Reb tilsidst,
Saa fage de Herrer mu en veeldig Gage;
Og skreeved’ de i @lhuskrogen hist,

De veved' stundom her i Beletage.
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Vi har mer end en enkelt Bremenfeldt!
Men Ingen af dem har dog rigtigt Grebet
Endnu paa Rollen som en Holbergsk Helt
Vi mene punctum saliens: det med Rebet!

De strzbe ikke nok mod ZArens Top.

Nu til Udgdelighed vi dem vier.

Og derfor vi vil henge dem lidt op —
S’entend! — i disse Billedgalerier! .

Fra de Skrivendes Leir!

Ved angstfulde Veraab skremmes man op

Baade ved Neztter og Dage.

Det isner igjennem Sjzl og Krop

Ved at hgre paa al denne Klage.

.Fra de Stummes Leir!* — _Fra de Talendes
Leir!“

Ere Sukkerne naaet til vort Ure -

Fra de Stridendes Leir! ,Fra de Lidendes Leir!®

Har nu Reitzel tilsidst lad’t sig hgre.

Nu velan! skal der bygges en .Sukkenes Bro®,
En, som Kvinder og Mend bere Sten til,
Journalisten for Tiden — ja, det tgr vi troe —
Kan tilngd nok endda legge en til.




166

Fgr var Stoffet saa rigt, der var Stof nok til Digt!
Ak! men pludseligt bliver det smal Tid.

Om en blivende Seir ,Fra de Skrivendes Leir
Taler Ingen forjettende altid.

Nu er Rigsdagen sluttet, og Alt er saa tyst

I de nyligt saa brusende Haller,

Hvorfra Echoet toned’ fra Talernes Bryst

Over Landet med klangfuldt Rabalder.

Hvad har Tang, hvad har Zahle og Berg ikke
skabt,

Som man ret kunde lade sig smage? —

Nei, man skatter dog  altid fgrst, hvad man har

tabt,
Naar man har ikkun Mindet tilbage!

Ja, nu staaer man forarmet, saa plat uden Mod,
Og man giner en ynkelig Smalhans

(Som da Danmarks Grendser formindskede stod
Minus Skaanes og Blekings og Hallands).

Det er Saatid paa Landet, og man vil ha'e Ro,
Thi naar Bonden har Saadant for @ie,

Kan det slet ikke nytte de ,Tyve og to“,

Om de vilde begynde — at plgie.

Men naar de ikke ferdes paa Stad og paa Land,
Ja, hvorom er der saa vel at skrive? —

Om de Stakler, som Andersen n=zgter sit Vand,
De er saaman alvorligt i Knibe.
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Hvilken gruelic Hevn! hvilken gyselig Dom!
Naar han stopper for Vandet blandt Andet.
Men at lave Brandere bare derom
Turde blive en Smule for vandet!

TUdad ,Vester“ bliver der gyselig Ngd,

Som vil fgles af Alt og af Alle,

Men iszr dem, der sidder ,paa Vand og Brgd®,
Naar de nu skal bergves det Halve.

Frederiksbergs Communalraad fik travlt paa engang
For at faae dea behgrige Vandstand.

Stolt deres Stemmer i Forsamlingen klang,

Thi det gjaldt om at ,ta’en med Anstand!® —

Et Suk har De nu faaet ,Fra de Skrivendes Leir®;
Men ifald De har Lyst til at lase,

Journalisten til Slutningen vandt dog til Seir.

De vil nzppe vel gi'e ham en Nase? —

Men at Alting er slgit, og at Tiden er flov,

Sees af Markedet, Bgrsen oz Renten —

De vil ei, gode Laser! vel vaere saa grov

At sige det Samme om Skribenten?

Fra de Deves Leir.

De stzvne hid fra det hgie Nord,

De kommende Tiders Propheter.

Fra ,de Stummes Leir¢ de sjunger i Chor
Paa Tryk og i Tale med flammende Ord
Og stundom fra et Katheder.

. a
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Fru Collets Laurber tillod nok ei
Frgken Aasta Hansteen at sove.
»From und frech und frghlich und frei“
Hun ufortrgdent begav sig paa Vei
Over Kattegats brusende Vove.

En nordisk Turner i Sagastil,
Men rigt’nok med stivede Skjgrter,
Hun drager mod Axelstad med I1;
Og med et mandfolkehaanende Smil
Hun ud i Kampen sig styrter.

Ja, Ordene faldt saa fyrige,

Hun baade skjelder og smelder;
Men Tankerne var lidt balstyrige —
Jo, slig en nordisk Valkyrie

Kan nok slaae til, naar det gjaelder.

Forresten snakked’ hun vidt og bredt
Og slog paa den store Tromme.

Og da hun fgrst var kommet i Trit,

Vi stakkels Mewnd, vi fik vores Fedt —
Mon hun er en af ,de Stumme*?

Thi ,Manden af bare Jord er gjort,
Mens Kvinden har Aandens Veasen®.
Vort Sjeleliv det er ikke stort,
Vi naae kun op til Ideens Port,
Saa smekkes den i for Nasen.
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, Tykhudtede® blev vi tillige kaldt,
Umulige var vi ,at snakke me’®,

Saa snart det om Kvindesagen gjaldt!
Se, derfor vilde hun raabe Gewalt —
Og det gjorde hun ,F . . hakke me™* !

Hun talte i Timer, hun talte i to;
Taalmodigt laantes hun Ore.

Men det tgr vi sige, og det tgr vi troe,
At hun vilde komme til langt mere Ro,
Tfald hun for vilde hgre!

Men hgre Fornuft hun slet ikke vil,
Skjgndt herligt deri at gves!

Med Tale hun selv vil vere paa Spil —
I de Stummes Leir® hgr’ hun ikke til,
Men muligvis i ,de Dgves®!

Helgoland!
Den 9de Mai 1864. — Den Yde Mai 1878.

Det var i hint mgrke Sorgens Aar,
Da vort Fedreland maatte friste
Saa mange tunge, saa triste Kaar,
Og vi skulde Slesvig miste.

Vi trengtes af Tydskernes Vrimmel,
Skyfuld var Danmarks Himmel!
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Mgrket ruged’ paa Sg og Land,
Det stemte saa tungt for Brystet.

- De tydske Horder mylred’ som Sand,
Og hele Nationen var rystet.
Hvorhen man @iet kasted’,

Kraften var bundet og bastet.

Da kom der en Lyd saa drgnende hul

Fra Vesterhavs veldige Bglge.

»Jylland® og ,Heimdal“, fort af nNiels Juel®,
Det vil vi ret ikke fordglge,

De gik med ZEre i Slaget

Til Heder og Zre for Flaget.

Det knitred’ og blinked’ i Takkel og Tov
Paa de gsterrigske Fregatter;

Det jublence klang fra Vestervovvov
Med Bglgens straalende Latter.

Thi vi rensed’ for, hvad der besvared’,
Da de lensed’ for Vinden og Veiret.

Og der blev tegnet med flammende Skrift
I Rggens kvalmende Dewkke

En Saga flux om ,Niels Juels“ Bedrift,
Om Seiren, der hilser de Kjekke,

Feiret i dundrende Toner

Af Suensons stolte Kanoner!

Og det var i Aaret Fireogtreds

Med Mgrket foruden og inden.

Et lille Nu var man glad og tilfreds,
Et Solglint varmede Kinden.




171

Og det bgr vi holde i Tanker,
Det kom fra Helgolands Banker!

Og derfor skal Navnet ,Helgoland“

Vi mindes saa stolt og saa lenge.

Hin Svane, der nu skal flyde paa Vand
Med de danske, tjerede Drenge,

Vil veerne om Landet med Airc

Og et seirrigt Dannebrog here!

Dramatiske Veddelob.

Naar Sommersolen allervarmest glgder,

Fra Staden tager Mxngden et Reisaus.

Om Hjertet end paa Pungens Vegne blgder,
Saa sgger stgnnende man dog tilskovs.

En mer og mindre festlig Middagssmaus

Paa Bellevue dem Livet jevnt forsgder.

Og stundom faaer man Vaddelgb aparte,

Naar vore Sportsmeand hist paa Plainen starte.

Thi {7aeddel;zsbene bestandigt kommer,

Som hertillands vi stadigt fik at see,

Tszr naar det var allerhedest Sommer;
Saa var man allerhedest paa Parée.

Se, muligt giver Varmen den Ide,

At man skal lette sig og — sine Lommer.
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De Heste skjeve lumsk ved den Benyttelse
Til deres Club for Dyrenes Beskyttelse.

Lidt lenger hen der kommer anden Sport,
Blandt Andet Kapseilads i stgrre Meengde,
Som Fader Zgir ikke just betenkte
Bestandigt med de allerbedste Kort.

Den ene Gang han lod det siorme haardt,,
Den nwste Gang han over Havet swenkte
Paa Bglger milde lumsk et Dgddamstille,
Og det er ilde, naar man seile vilde!

Dog nu er Sommeren omtrent forbi,
Men Kapseilads og Veddelgh dog ikke.
Theatrene, vi see nu, swmtter i

For fulde Seil, at Concurrencen stikke.
Det er en ganske voldsom Energi,
Der viser sig for vore Speiderblikke.

I alslags Extraretter hgit der smauses,
I alle tre Theatre man forbauses.

Hr. F allesen med flere nye Sager

Er allerede freidigt opmarchert.

Debutantinder har han nok paa Lager,

En halv Snes Stykker er alt presentert.

En Skjelm er derfor den, som vrantent klager!
Iser da extra vi faae travestert

En ny Trojanerfegtning sat i Scene, ]

Hyor Paris-Molbech kemper — mod ,Helene“.
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Casino mgder ogsaa frem med Glands

Til Glede og til Fryd for alle Danerne.

Hr. Mantzius i ,En Spurv i Tranedands”
Staaer som den stgrste Trane iblandt Tranerne.
Han feires ei blot af Regensianerne,

Vi Andre give villigt ham vor Krands.

Det gjgr os ikkun ondt, han kom paa Kanten
Med Inten- fgrst og nu med Commandanten!

Amaliegade har den flotte Madsen,
Der altid fplges af et Latterchor;

Paa Ngrregade fylder Stigaard Kassen
Og hele Scenen med et Blomsterflor.

Ja, det er sikkert nok, at meget stor
For T den Kappestriden er paa Pladsen.
Man sgger Prisen, som man al Tid sggte
I en Aladdins sgde, ,rgde Lygte“.

wDet levende Ord“ i Norge.

Imedens man her med Hgiskolen i Soer
Tildels ved Hjelp af det ,levende Ord*
Vil Aanden og Leserdommen dgde,

Saa har vi for ganske nyligt seet,

At Norge har ogsaa sin Prophet,

Der freidigt har givet Mgde.
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Propheten hedder Christoffer Brun,
Han bleser vealdeligt i Basun

Mod Vidskabs stengende Bure.

Han er en ganske lille Prophet,

Og der falder vist n@ppe for hans Trompet
Nogen Aandens Jericho-Mure.

»Tilverelsens dybe Herlighed* —

Om den vi faae en dunkel Besked.
Christoffer lgber lidt rundt — vi
Kan see, at mangler han end ikke Aand,
Saa gaaer han dog trgstigt i Ledebaand
Hos den gamle Sagamand Grundtvig.

Med mundtlige Foredrag, Turnerspil,
Den kommende Slegt han danne vil

I Frihed for snerende Leenker.

Han meaer, hvad vi jo hgrte saa tidt,
At Skolelivet bgr veere frit;

Paa den Vis Ingen man kranker.

Med Taler og mundtlige Foredrag
Han kraftigt vil fremme Folkenes Sag,
Hvad vi af hans ,Grundtanker® lere.
Apostlene skal paa Kathedret staae,
Vil saa ei Disciplene hgre derpaa,

Ja, saa kan de gjerne la’e veere!

Ifald de foretreekke lidt Sport,
Lidt Gymnastik eller et Slag Kort,
Naar ikke Timerne smager,
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Eller vil de udi den frie Natur
Kanskesens heller ,ta’e sig en Lur® —
Ganske som Herren behager!

Paa ,det Kropslige“ legger han megen Vgt
For hele den kommende yngre Slegt,

Og al Slags Examen fordgmmes.

Det gjelder blot for hver eneste En

Dygtigt at udvikle Arme og DBen,

Om ogsae Ho'edet forsgmmes.

For hele denne velsignede Snak

Vi gi'er nu ikke en Pris Tobak;

Og Tanken faaer ogsaa nok Fgdder

At gaae paa, om end just ikke iaar,

Til Trods for baade Hr Ngrregaard,
Christoffer Brun og Hr. Schrgder.

Thi dette herlige ,levende Ord¢,

Hvorpaa de som et Evangelium troer;

Ja, hvortil vilde det fgre?

Hos Eleverne — ja, ved den sgde Gud! —
Gaaer det levende ind ad det ene og ud
Igjen af det andet Jre.

For hele det samlede Hgiskolechor

Er Perlen dette ,levende Ord“

Og Gjenstanden for deres Rgsters
Bestandigt Raaben og Kalden og Smeld.
Men er det ogsaa en Perle — nu vel!
Saa gjemmes den tidt i en — Osters!
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Juleloier og Nytaarsalvor.

Nys blev det fra Ministerbsenken sagt,

At der trods Venstreskarens grumme Vildhed
I Kraft af den landsfaderlige Mildhed

Var en Forlengelse tilveiebragt.

Til dette Budskab lytted’ man i Stilhed,
Endskjgndt det klinger som et Slags: Giv Agt!
En Varselsrgst til Thingets Dominerende:

Husk, I er ikke Enecommanderende!

Og atter tog man frisk paa Verket fat;

Paa tvende Maaneder man haabe turde.
Ministeren man spurgte, og man spurgte,

Og flere Udvalg fik man sammensat.

Og lystigt snakked’ sort man om de Sorte —
Det var en overmaade rar Debat!

Thi stadigt lod man, som man ikke vidste,
Tilsidst kan selv en Engels Taalmod briste.

Saa kom der Telegram fra .,Goberngren®,

Om Hjwlpen ikke kunde komme snart.

Thi Ngden stod umiddelbart ved Dgren —

Det Hele, det var kort og godt, men klart!

Dog neppe var det blevet opleest, fgrend

Hr. Chresten Berg med Fynd og Klem tog Fart,
Og i sin Ilterhed, men ak! for silde

Han sagde vist lidt mere, end han vilde.




Naa! dels paa Grund af Krabbes Ubehzndighed —
Det tgr man vistnok sige ganske frit —

Og dels paa Grund af Planternes Elendighed

Og deres mindre glimrende Credit

Det blev til en amerikansk Ngdvendighed

At faae den hele Sag i bedre Trit.

Den nezste Dag Ministren lod bebude:

Nu, mine Herrer, nu er Potten ude!

Det var en heeslig Douche for stive Flipper!

Den Juleaften bliver ikke sgd!

Nu skal de rundt paa Kroer og paa Kipper

Og snakke vek og det paa Liv og Dgd

Om, hvordan man er Mandfolk med Principper —
Farvel, Du sgde, rare Julegrgd!

Det var en Overraskelse, man bragte dem,

Den Julekage, som Hr. Estrup bagte dem.

Og alle Landets vante Julegjester
Taar maa storme rundt i Huj og Hast.
For Julefester er det Manifester,

Med hvilke man iaar sig gi'er ikast.
Naar nu blot ikke Nogen maa snee fast
Paa Banerne af disse Thingets Pl?ester

O ve! ifald den tredie Januarius
Man savnede sin gamle Dromedarius!

Alt Kampen er begyndt, og Bjarkemaalet

I forrige Uge over Valen klang;

Fra begge Leire hgrte vi paa Skraalet,

Som tvende Skjalde nok saa hgilydt sang.
12
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Man kunde nesten troe, de havde stjaalet
Ideen fra hinanden denne Gang.

Thi trods de to forskjellige Cocarder

Lgd samme Feltraab fra de tvende Barder.

Den tredie Januar alt Slaget staaer,

Og vi har altsaa noget nyt ivente

,P& morgonqvisten® i det nye Aar —
Gid Guderne et Nytaarsny os twendte!
Men med Miséren fra iaar ¢n mente
Man vere forberedt paa smalle Kaar !
Omtrent de samme Krefter man belave
Sig trgstigt paa — en liflig Nytaarsgave!
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Skizzer fra Amager.

T.
Hvordan Jan Jans’s fik Merken!

Endskjc)ndt Jen Amager, som den svenske
Heltekonge, Carl X Gustav, under Kjoben-
havns Beleiring 1 Aaret 1659 meget traeffende
bemerkede, er saa at sige Kjobenhavns Spise-
kammer, saa er der dog merkveerdigt nok kun
saare faa Kjobenhavnere, der personligt have
veeret ude 1 Spisekammeret, eller som over-
hovedet kjende noget synderligt til det.

Kjobenhavnernes veesenligste Kjendskab
til Jen og dens Befolkning skriver sig fra
Amagertorv og hin classiske Folketone med
dens magelgse dramatiske Plastik:

sAmagermo’er! giv mig Gulerod!“—
yNei, saagu’ gjor jeg ei!

Vil Du gaae din Vei!“

og endelig fra Duftvaudevillen ,En Sendag
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paa Amager“ med den sukkersgde Jokum og
den yndige Lisbeth.

Saare Faa have som sagt personligt veeret
{ | derude — det skulde da kun vere lige her
foran, naar Borgerne i fordums Tid ovede
krigerisk Idret ved ,det faste Batterie¢ — og
Leeserne ville derfor muligen ikke have noget
imod, om vi samlede gjorde en lille Sviptour
derud. Amager er nemlig et ganske eien-
dommeligt Land; det gjor nermest Indtryk af
at vere en stor Have, og hvor man saa end
befinder sig, kan man nwmsten oversee hele
OJen, saa flad og flak er den. Det vilde slet
ikke veere saa besynderligh, om en Amager-
bonde ikke vilde gaae ind paa den Anskuelse,
at Jorden er rund, ikke heller om en Jeroni-
mus i Hollenderbyen nzgtede en Erasmus
Montanus sin Datter ,Lisbed¢, hvis samme
yRechtbruder® ikke vilde indremme, at Jor-
den, i al Fald den derude paa Amager, var
pak som en Pandekage. Hvad selve Befolk-
ningen angaaer, da bestaaer den som bekjendt
for Sterstedelen af Efterkommere efter en alt
for en tre fire Aarhundreder siden indkaldt
Coloni af Hollendere, og Minder om den frem-
mede Herkomst have lige indtil Klededragten
vedligeholdt sig den Dag idag paa mange
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Steder af den lille frugtbare @, der imidlertid
skylder de flittige Colonister en stor Del af
sin Velsignelse; derfor burde detial Fald ude
paa Amager altid regnes for en stor Compli-
ment, naar man sagde om En eller Anden:
yHan er jo skabt som en Holleender!“

Dragor og den saakaldte Hollenderby ere
de storste Flekker paa Jen; den forste er
nermest befolket af Lodser og andre Sefolk,
den sidste, Hollenderbyen, hvor de fleste
Minder om den fremmede Herkomst have ved-
ligeholdt sig, beboes derimod af Jordbrugere,
der swerligt udmerke sig ved en storartet Pro-
duction af alle mulige Slags Kaalhoveder og
Rodder. —

Crille Crillesen boede netop i Holleender-
byen, hvor han eiede en kjon og anseelig
Gaard midt i Byen og desforuden en kvik og
nysselig lille Amagerpige med opstreget, blondt
Haar og skjelmske blaae @ine og saa en fin
lille Opstoppernese, der ret kunde see saa ud-
fordrende ud, maar hun ved sin Faders Side
trippede ned ad Byens Gade i det stive, sorte
Skjort, der, skjondt det fortalte om smaa Fed-
der og elegante Smalben, dog just ikke flat-
terede hende, medens den guldbroderede Hue
med de couleurte Silkebaand og det stramme
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Liv om den faste, fyldige Barm gjorde det
desto mere. Crille spankede sat og sindig af-
sted i Pludderhoserne med den store Mer-
skumspibe i Munden, medens Meerken, der
egentlig hed Marken, nikkede og smilede ven-
ligt til Heire og Venstre, naar hun medte
nogle af sine Veninder, medens hun satte den
lille Opstoppernase temmelig impertinent til-
veirs, naar hun blev altfor emt og kjeerligt
betragtet af en af Byeﬁs unge Karle.
Merken havde nemlig for et Aarstid siden
engang veret til Dandsebal paa Drager, hvor
»Baverens‘ Melloft undertiden leiedes ud til
den Forngielse, og siden den Tid havde hun
ikke verdiget Hollenderbyens Ungkarle et
eneste venligt Blik, hvad hun dog tidligere
slet ikke havde veeret saa prutten med. Grun-
den hertil var, at den unge Lods Jan Jansen
eller Jan Jans’s, som han kaldtes, besad en
ganske smregen Ferdighed i den Svingom,
som benevnes Hamborgerskotsk, og ved Hjzlp
af denne sin Fewrdighed havde han aldeles
besneret Markens unge Hjerte, og paa den
anden Side havde Mmrkens klare, blaae @Qine
og preegtige Smilehuller, disse uimodstaaelige
Malstromme for enhver Ynglings Hjertefred,
ganske gjort det af med Jan Jans’s og hans
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tidligere Sommerfuglenatur. Da Jan merkede,
at han havde faaet Grundskud, henvendte han
sig i al Arbarhed til Faderen, Crille Crillesen,
deroppe i Hollenderbyen; men den Gamle
vilde slet ikke vide Noget af saadan en Vild-
and, som han kaldte Dragerfolkene.

,Hvad skulde jeg vel med saadan en
Skipper?“

,Ja, Faler Crillesen sagde Jan roligt;
.det er jo igrunden ikke Dem, der skulde
Noget med mig, men det er lille Merken.
,Naa, saa det er det? — Jamen jeg kan nok
treenge til en paalidelig Fyr, der kan gaae
mig tilhaande i Marken og hjelpe mig med at
saae og pleie. Kan Du pleie, Jan Jans's?“
»Ja, jeg kan ploie Spen som den Bedste, men
rigtignok ikke Brakmarken.® — ,Naa, saa Du
er vittig? — men seer Du: dette Ploieri paa
Spen, det faaer Du nok hverken Kaalerabi
eller Kaalho’eder ud af?“ —  Nei, ikke saadan
directe! Kaalho’ederne trives bedst paa Land-
jorden.“

Se, dermed var den Potte ude for den
Gang, og Merken maatte ikke mere gaae til
Dandsebal paa Melloftet dernede paa Drager.
,Hvad skal Du imellem de melede Kantofler,
de Dragore’ ?* sagde hendes Fader med megen
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Humor, idet han lo selvbehageligt af sin egen
lille Vittighed.

Men hverken Jan Jans’s eller Mwmrken
tabte Modet for saa Lidt. De haabede begge
paa bedre Tider, og de saae jo ogsaa jevnligt
hinanden, men det vidste den gamle Crille
Crillesen naturligvis ikke Noget af. I Regelen
et Par Gange om Ugen havde Jan Jans’s et
Fartoi at lodse op igjennem Drogden og Sun-
det til Helsingor. Efter endt Forretning sam-
ledes Dragerlodserne gjerne i Veertshuset
»Skibet, som det passende kaldtes, og- derfra
toge de saa som oftest fem ad Gangen med
Vogn tilbage forst til Kjebenhavn og derfra
ud paa Christianshavn, hvor de toge ind i
yFalken bekjendt af sin kempesterke Vert,
den saakaldte ,Falkemand® eller ,Falconer®.

Medens de Andre saa indtoge nogle For-
friskninger, sogte Jan altid Leilighed til at
komme iforveien ud til Stenten ved Holleender-
byen, hvor han vidste, at den lille Mzerken
snart vilde veere 1 hans Arme, naar han havde
givet det aftalte Signal; og der ved Stenten

.de talte saa mangt et Skjemtens Ord“.

Men naar saa de andre Lodser kom kjo-
rende, saa sang de ironisk med Variationer
videre af Sangen om ,Roselil“:
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l: ,Ha! Ha! Ha! Saa! saa! saa! saa! :

Ja, se nu, Jan Jans’s, at Du kommer.ombord !*
Et Afskedskys eller to, og Jan maatte op paa
Vognen for at komme videre til Drager, hvor
han jo skulde melde sig til Lodsoldermanden.

Endelig lysnede det i Horizonten, skjondt
det begyndte med Regn, idet Mwzrken en
Aftenstund modte med rode og forgraedte Qine
ved Stenten, og fortalte, at hendes Fader laa
syg af Underlivsbeteendelse, og at hun var
saa bange for, at han skulde dee fra hende.
Jans Fader havde et Aarstid iforveien havt
den samme Sygdom, og da havde Jan skaffet
en stor Lewmge fra Kjebenhavn, som havde
reddet hans Tiv, det vidste hun. Da hun nu
ingen Tiltro havde til deres egen Leege, kom
hun for at bede Jan om dog at gaae ind og
tale med hendes Fader, thi alle hendes Fore-
stillinger om at sende Bud efter en anden
Leege vilde ikke frugte.

Jan gjorde da, som hans lille Merken
bad om, og Haand 1 Haand, men i dyb Taus-
hed, gik de over Marken ind i Gaarden og
ind til den Syge, der laa i den veldige Al-
kove midt i et Hav af Puder og Dyner med
Vaar saa tykke, at de tilned kunde bruges
som Bovenbramseil i en Gronlandsfarer.
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»Godaften, Fa'er Crillesen! hvordan staaer
det til ?¢

»Naa er det Dig, Jan Jans’s? — Ja, det
er kun daarligt bevendt med Crille Crillesen.“

»Er det i Maven, De har det, Faler
Crille? — Ja, det var da i Maven. — ,Skulde
jeg ikke hente ham, Overlegen fra Kjoben-
havn, som ifjor hjalp min Gamle op af Keien,
da han havde Ondt i Maven?“  Nei, Du skal
ikke, Jan. Forresten skal du ha’e Tak for
Tilbuddet, men jeg troer ikke rigtigt paa dine
rizle Hensigter. Du seer vist helst, at Crille
Crillesen piller af og tenker nok mere paa
Tosen der end paa mig, og naar jeg forst er
vaek, saa er der jo Ingen, der kan forbyde
Jer at gjore, hvad I vil.* —  Aa fy, Faler
Crille! hvor kan De tale saadan? Hvor kan
De nezre saadanne Tanker om en wrlig So-
mand, der alle sine Dage er gaaet den lige Vei
igjennem Verden, naar han daikke var absolut
nedt til at krydse op mellem Stenene i Drog-
den, naar Skuden var for stor og den stak

for dybt.« — ,Naa, naa, Jan Jans’s! godt Ord
igjen! Det er ikke saa ilde ment, som det er
sagt. Tag et Glas Puns! -- Merken! byd

Jan Jans’s et Glas Puns!“
Punschebollen er- jevnligt paa Bordet 1
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Amagerbondens Stue baade Formiddag og
Aften, og den er uundveerlig, naar der ventes
Visitter, hvad enten det nu er i Anledning af
Barsel eller Daab, Sygdom eller Dod — ja,
naar Manden i Huset er syg, er der Huse,
hvor den er inde fra Morgen til Aften. Paa
den Maade sikrer den Syge sig jo en salig
Hedenfart.

Jan fik altsaa et Glas og drak pligtskyl-
digst paa Crilles Sundhed. Han blev imidler-
tid siddende og tale med den Syge og drikke
Punsch til, efter dennes stadige Opfordring,
men henad Natten begyndte Crille pludseligt
at vaande sig steerkt og at tale i Vildelse.
Der gik pieblikkeligt Bud efter Doctoren, men
Jan, som heller ikke stolede paa denne, fik en
lille Vogn forspendt, og i susende Carriere
gik det i Mulm og Moerke ind ad Byen til,
hvor det ved Bonner og Overtalelser lykkedes
ham at faae den udmeerkede Leege, Overlege
X., til at swtte sig paa Vognen, skjondt Klok-
‘ken neppe var slaaet 4, og at kjore ud med
til Holleenderbyen. Da Legen fik den Syge at
see, rystede han betenkeligt paa Hovedet.
Curen var forfeilet, men han traf strax de
nodvendige Forberedelser til at faae Feilen
redresseret, og kort sagt — thi en Sygehistorie
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interesserer i Regelen ikke de Sunde — en
Maanedstid derefter var Crille Crillesen frisk
og rask oven Senge. Da han herte om Jans
natlige Kjoretour, og at det paa en Maade var
hans Skyld, at han endnu havde Udsigt til
mangen en mild Sommeraften med Merskums-
piben i Munden i de vide Pludderhoser at
trave nedad Landsbygaden for at snakke Gam-
melt med gode Venner ved Gadekjeret, saa
var han bleven rert, den Gamle, og havde
givet sit Samtykke til, at Jan maatte faae
Merken, og Jaordet skulde feires den samme
Aften, som vi om Eftermiddagen titte ind til
Familien og see Crille sidde i Bedstefader-
stolen med PibeniMunden og et Glas Punsch
paa Bordet ved Siden af, medens Jan og
Mazrken sidde med gledestraalende @ine paa
den anden Side af Bordet og Jan forgjmves
under dette bestreeber sig for at faae rigtigt
fat i Merkens venstre Haand.

»Men det siger jeg Jer“, tager Crille til-
orde, ,den forste Dreng, I faaer, han skal
Pineded herop til mig paa Gaarden, forat han
kan lere at passe den.*

sJavel, Fa'er%, siger Jan; ,men vi maae da
forst see, om vi faaer saadan en Gut.“ — ,Ja,
det maae I Pineded love mig! Herer Du, Meer-
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ken? en Dreng maa jeg ha’e!* — Merken tier
og senker Oinene mod Gulvet, medens hun
hastigt river Haanden fra Jan, som omsider
havde faaet fat i den og formodentlig havde
trykket den lidt vel omt under de sidste Yt-
ringer, men imidlertid syntes hendes rod-
mende Kinder at love, at der ikke fra hendes
Side skulde legges Hindringer iveien for On-
skets Opfyldelse.

Om Aftenen var der stor Stads hos Crille
Crillesen. Den gamle Overleege, der var en
jovial Mand, havde lovet ,at gjore dem den
HAre“, og han holdt sit Lofte.

Han var jo paa en vis Maade Skyld i, at
de havde faaet den Gamles Samtykke og hans
Velsignelse. Da Jan i den Anledning senere
over Bordet takkede ham og paapegede ham
som den, de egentlig skyldte deres Lykke,
svarede den elskverdige, gamle Lege: ,Ja, ja,
Born, ingen Tak! Men det gjor ellers godt
for en gammel Plastersmerer at hore, at man
saadan paaskjenner hans fwle Omslag og Pla-
stre. Da jeg forbandt Jeres Fader, har jeg
paa en Maade altsaa ogsaa forbundet Jer,“ og
med et Smil tilfsiede han: ,da brugte jeg
s'gu dog ellers ikke Hefteplaster!“ j
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1L
Hjertesorg.

Det kan vel vaere en tre fire Aar siden,
at jeg var paa Veien ud til Taarnby, hvor
jeg netop vilde besoge en Amagerfamilie, som
Jjeg tilfeeldigvis havde gjort Bekjendtskab med,
og hvis Seder og Skikke i Forbindelse med
et Par nydelige Dotre 1 hoi Grad interesserede
mig. Jeg var kommet ind paa Sideveien og
gik og undrede mig over den meerkelige Stil-
hed og Ro, der herskede overalt herude, skjondt
jeg ikke var mere end en Times Vei fra Ho-
vedstadens Tummel og Stei. De enkelte Koer,
jeg gik forbi, lode ogsaa til at forundre sig,
men det var nok over, at Stilheden blev for-
styrret; 1 al Fald saae de meget nysgjerrigt
efter den Fremmede, der gik dem forbi, og
som de nok kunde see ikke var ,en af deres
Egne“, men snart dreiede de atter Hovedet
bort, og et langtrukkent ,Beg—¢h% — der i
mere civiliseret Sprog vel kunde oversettes
med: ,Den Tyr er mig aldeles ligegyldig,
naar bare Malkepigen snart vilde komme!¢ —
lod efter mig. Kornet, der sagte bevegedes
af den lette Vestenvind, hilste derimod hefligt
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paa mig med zirlige Buk, og de lysegromne
Kaalhoveder smilede ganske skjeelmskt i den
nedgaaende Sol.

Pludseligt saa jeg en lille Enspsendervogn
komme mig imgde, og hvem Andre end Chren
Persen, som jeg vilde besgge, skulde vel sidde
paa den? — ,Th det var da reieligt, atjeg skulde
derner til Tommerup iaften, udbred han, da vi
havde hilst paa hinanden; ,men sid op med!
det er kun et Svinkesrinde, og Msren, hun
kan s’gu nok hale os begge to.“

Jeg gik ind paa Forslaget, og i lystigt
Trav gik det tilbage til Hovedlandeveien, hvor
han skulde et Oieblik ind til Neel Pittersen.
Snart holdt vi ogsaa udenfor Neel Pittersens
Gaard, og Neel, en halvgammel rynket Kra-
bat, stod netop i Haven ved Siden af en ung,
meget smuk Kone, der havde et lille Barn
paa Armen. Han kom strax ud til os, og vi
maatte nodvendigvis af Vognen. ,Kaffen er
ferdig!“ sagde han, og det var nu ikke saa
underligt, for det er den nok altid paa Ama-
ger, ,0g De maae da ha'e en Kaffepuns med
paa Veien.“

Apropos om Amagernes Kaffesjapperi, saa
er der en yngre Videnskabsmand, der har ud-

talt den Gisning, at fra Amager stammer, for-
13
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uden en Masse Rodder, Roer og Reier, tillige
det bekjendte Ord: ,Ja, nu skal De strax
faae Kaffe!®

Kaffen ‘kom og den blev budt os af den
unge, smukke Kone, som havde staaeti Haven.
Hun blev mig forestillet som Neels ,Mutter®,
og nu undredes jeg ikke lenger over den
stille Melancholi, der som et Taageslor hvilede
over hendes hoie, hvide Pande og de morke,
deilige Oine, som man ikke saa sjeldent tref-
fer paa Amager, og hvis Tilverelse iblandt
den ellers udpreeget blonde Race man har
villet swmtte i Forbindelse med Opferelsen i
1807—8 af Intermezzoet ,Livjegerne paa
Amager*, som blev anfort af du Puy.

Kaffepunschen var snart drukket, og vi
toge Afsked.

Tkke saasnart vare vi komne paa Vogmnen,
forend jeg spurgte min Veert om Sammen-
heengen med denne Forbindelse mellem hin
halvt gamle og helt aflegs Cavalier og denne
unge, smukke og friske Kone.

Ja, det var en sorgelig Historie, og han
kunde gjerne fortzlle mig den, for der var
Folk nok, der var med ,til Barselvisit den-
gang“. — ,Til Barselvisit dengang? — det
lyder mystiskt, Chren Persen.© — ,Ja, det
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var osse mystisk! — det var allenfals meget
melantraurigt var'et, for Trein Carl Svendsen,
som vi kalder hende, skjondt hun jo hedder
Trein Pittersen, men hendes Fader det er
Gaardmand Carl Svendsen oppe i Hollender-
byen —-«

»Naa, og saa kaldes hun nu Trein Carl
Svendsen ?¢

nJa, begriveligvis for at skille hende fra
hende, Trein Pittersen, dernere ved Kastrup.“

nNaa saadan! — Men hvad vilde De
have fortalt om vor Trein Carl Svendsen med
de magelose Dine og det deilige sorte Haar ?¢

»Ja, hun, Trein, hun kunde have yeeret
lykkelig, naar Vorherre havde villet det, men
det skulde nu ikke vare saadan — nei, vi
ved saameen aldrig, hvordan det har sig
med os.“

»Naa, ja, Chren!¢ udbred Jjeg lidt utaal-
modig over hans langsomme Betragtninger,
pfortel nu!«

»Ja, nu skal De bare _hgre! Det er noget
melantrist! — Vil De inte ha’e en Dram
forst 24

Jeg betakkede mig hefligt. Chren tog
sig en Hjertestyrkning og fortalte dernest

Folgende, som jeg vil foretrekke at meddele
13*
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uden hans mellemstukne Betragtninger over
Verdens Ynkeliched og Menneskenes Magtes-
loshed og Skjmbnens Uberegnelighed og Kjeer-
lighedens Ulyksalighed osv., osv..

Treins Fader, Carl Svendsen, eiede som
sagt en Gaard i Hollenderbyen. Hans Kone
havde gavymildt skjenket ham otte Born, fire
Senner og fire Dotre, der med en paaskjonnel-
sesverdig Sands baade for Symmetri og en
rhytmisk Afvexling i Anordningen af Stoffet
vare ankomne i uafbrudt Rekkefslge saaledes:
en Son og nmste Aar en Datter, n®ste Aar
en Son og saa atter — en Datter osv, til
Trein som den Ottende bragte en Afslutning
tilstede, idet Mo'er Skendsen efter disse gjen-
tagne Anstrengelser lagde sig til at dee og
fik en hederlig Begravelse paa Hollenderbyens
Kirkegaard, hvor et opreist Kors forteller om
hendes Dyder som Hustru og Moder i vel-
klingende Rim, der slutter med den baade
trosterige og melancholske Oplysning:

,Nu glad i Paradis hun szder,
Men hendes Agtcfelle gaaer og graeder.”

Den lille nyfodte Trein greed imidlertid
nok saa sterkt over Tabet som hendes Fader,
og hun blev da sendt ned til Dragor, hvor
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en Sester til hendes Moster var gift med en
Skipper Olsen. Her i den friske Soluft voxede
Trein op, og Jan, hendes tre Aar wldre Feaetter,
var ikke den Eneste, der fandt, at Treins
morke Haar og sorte @Jine og muntre Smil
og lette Fjed kledte hende ganske fortreffe-
ligt og gjorde hende til den nysseligste lille
Amagerpige, Nogen vilde see for sine Oine.

Jan havde veeret tilsos i1 et Par Aar, da
Trein blev confirmeret og kom hjem til Faderen
deroppe i Hollenderbyen. Nogle Dage efter
Confirmationen vendte han hjem fra en Tour
til Vestindien, og nu skulde han til at tage
Styrmandsexamen, men forinden kunde han
dog nok tage en Peiling af Hollenderbyen og
finde Confirmantinden, hvis merke, straa-
lende Uine nu bleve det Dobbeltfyr, som han
agtede at smtte Coursen efter. Da han derfor
efter et Aarstids Forleb havde faaet Examen,
fremstillede han sig dristigt som Frier, og da
han havde Udsigt til selv med Tiden at faae
Skib at fore, saa havde Carl Svendsen heller
ikke Noget imod Partiet. Trein blev slet
ikke spurgt, men at hun heller ikke havde
Noget imod det, det fortalte de gledesstraa-
lende Gine bedre end tusinde Ord.

Efter et Par mindre Reiser fik Jan nu
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Hyre som tredie Styrmand paa en Ostindie-
farer for et fremmed Rhederi. Der var gode
Udsigter til at tjene Penge, og naar han saa
kom tilbage, saa — —

nJa, saa, lille sode Trein!“ sagde han ved
Afskeden, idet han kyssede hendes Taarer bort,
pS2a synge vi:

»1 Kongelunden vort Bryllup skal staae

Med Sang og klingende Spil!“

Trein smilte gjennem Taarer, Jan gik i
Baaden, der skulde fore ham ombord i Ameri-
kaneren, han svingede med Hatten, og Trein
stod alene tilbage.

I Begyndelsen fik hun jevnligt Brev fra
sin Jan, men da et Aarstid var gaaet, udebleve
de ganske.

Krigen var dengang udbrudt imellem Nord-
og Sydstaterne, og Ingen vidste Noget om
Skibet, som Jan var taget afsted med.

Der gik Maaneder, der gik Aar. Trein
gik stille og sergede. Der var Folk nok, der
vilde treste hende, men deres Trostegrunde
vare just ikke de allerbedste. ,Hun skulde
for slaae ham af sine Tanker“ — ,Skibet var
formodentlig kapret, hvis det da ikke var for-
list¢ — ,,Jan maatte veere druknet eller maaske
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presset til Orlogstjeneste og saa vere faldet i
Kampen osv.“

Roserne svandt paa Treins Kinder, @inene
tabte deres Glands, og det glade, freidige
Smil — ja, det havde Jan nok taget med sig
paa de lange Reiser. Hendes Fader havde et Par
Gange slaaet paa, at nu var det nok det
Bedste at lade den Fugl flyve, da der var
gaaet hele tre Aar, siden man sidst havde
hort fra ham.

Trein greed sine modige Taarer, og i et
halvt Aarstid lod den Gamle hende have Fred;
men saa fik den rige Neel Pittersen Kig paa
hende, og nu hjalp der ingen Kjeremo'er!
Han var rigtignok neesten tre Gange saa gam-
mel som hun, da han var over de Halvtrelds,
og just 1 Besiddelse af sin usvekkede Mand-
domskraft var han heller ikke, da han indtil
for nogle faa Aar siden havde vezeret Stam-
gjest paa Byens Dandseboder, hvor han havde
trostet sig over Tabet af sin forste Kone, der
var ded for tyve Aar tilbage uden at efter-
lade ham Arvinger. Nu syntes han, at det
var paa Tiden at see til at serge for saadanne,
og Trein var den, som skulde hjelpe ham til
at forplante Slegten.

Alt, hvad hun gred og bad for sig, nyt-
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tede Intet. Neel var en af Amagerlands
rigeste Bonder, og saa maatte hun jo nedven-
digvis blive lykkelig.

Ja, saa blev Trein da til Trein Pittersen
eller, som hun i Regelen kaldtes, ,Neel Pitter-
sens Trein Carl Svendsen deroppe ved Lande-
veien,“ og Aaret efter fik Neel sit Onske op-
fyldt, idet Trein lod en lille Neel Pittersen
see Lyset. Den gamle Agtemand var i den
syvende Himmel, og da Barnet havde veret i
Kirke, dekkede han saadan op for Gjeesterne
— og det halve Amager kom den Dag ,i
Visit¥, som det kaldes —, at de sagde, at de
aldrig for havde veeret til saadan Visit.

. Bordene stode opdekkede fra den tidlige
Morgenstund, og Gamle og Unge afloste hver-
andre. Huset gjenlod af Speg og Latter, og
der duftede af Kaffe, saa man newsten kunde
lugte det en halv Fjerdingvei borte. I Stor-
stuen gantedes de Unge, medens de Gamle
sade ved Siden afog ,paleisede“, det vil sige:
drak Kaffepunsch og Thevandsknegte. *)

*) Hyvilken Nydelse yderligere forhgiedes ved Forterin-
gen af | Hallunkelser¥, et Slags smaa Kanonkugler
af meget solid Consistens, der forfeerdiges af Alble-
shivedeig
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Trein gik stille omkring imellem de stei-
ende Gjmster, og kun naar hun sad ved Vug-
gen i det inderste Verelse, kunde et vemodigt
Smil komme over hendes Lember. Klokken
var omtrent 9 om Aftenen, og Lystigheden
var paa det Heoieste. Spillemendene vare just
komne, og Dandsen var begyndt.

Da viste sig i Deren en hoi og smzkker
Skikkelse, der var ifert en fin, blaa Treie med
Ankerknapper, som sluttede smukt om den
ranke Figur. Alles Oine vendte sig imod den
Fremmede, hvis brune Kinder og morke, kru-
sede Skjmg ikke syntes at hore rigtig hjemme
iblandt al den lyshaarede Ungdom.

,Saa I kjender ikke Jan Olsen igjen her
paa Amager?“

,Jan Olsen!“ var det almindelige Udraab,
der bragte Dandsen til at ophere og Musiken
til at forstumme.

»J0, det er ham selv. Ja, jeg har veret
leenge borte, og det er jo paa en Maade min egen
Skyld, naar jeg nu er glemt herhjemme. Men
naar man forst er bleven indrulleret paa en
Orlogsmand under Stjernebanneret og Commo-
dore Farraguts Stander, saa er der ikko synder-
lig Tid og Leilighed til at sende Breve hjem
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med Gratulationer til Giftermaal eller Barsler,
skal jeg sige os.“

Janl® lod det i det Samme, og Trein
styrtede ind i Stuen med udbredte Arme, og
1 samme Nu hvilede hun ved hans Bryst.

»Det var — det var ikke min Skyld,

Jan, jeg havde — ventet paa Dig til — min
Dodsdag — til — til evig Tid, Jan — o Gud!
men man har tvunget mig — o Jan! kan Du

tilgive din lille Trein?“ hulkede den Ulykke-
lige, medens Neel Pittersen stod forbleffet 1
den aabne Dor som den selle Peder Eriksen,
og alle de Tilstedeveerende saae forlegne paa
hverandre, da Jan og Trein med hinanden i
Haanden stod der midt paa Gulvet og talte
sammen, som om de To vare de eneste levende
Vesener i hele den vide Verden.

nlad mig see dit Barn, Trein“ sagde
Jan, og hun fulgte ham forbi sin Mand, som
Ingen af dem syntes at see, ind til Vuggen,
hvor Jan lmnge stod taus og stille, medens
den ene Taare efter den anden trillede ned
ad hans brune Kinder. Omsider lgste han
en lille Medaillon fra sin Uhrkjede, klippede
selv en lille Lok af sit Haar, som han lagde
deri, og med en lille Snor bandt han den om
Barnets Hals, Alt i den dybeste Taushed.
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yFarvel, Trein!*

,Jan! — Jan! Seer jeg Dig nu aldrig mere ?“

»L denne Verden nmppe. Jeg gaaer til-
bage, hvor jeg kom fra. Her er min Plads
optaget !“

Hun kastede sig vildt i hans Arme og
hulkede krampagtigt. Pludseligt rev han sig
los, og med et ,Farvel, Allesammen!* styrtede
han ud af Doren.

Endnu samme Aften tog han Afsked med
sine gamle Forzldre ude paa Dragor, og siden
er der Ingen, der har hert fra Jan Olsen. —

,Ja, nu ved De, hvorfor Trein Carl
Svendsen seer saa melantrist ud,“ sluttede
Chren Persen.

,Men hvad sagde Neel Pittersen til alt
det ?¢

,Aa, han er jo en fornuftig Mand, saa
han sa’e bare: ,Det var dog en reielig Sjene
den!“ og det ha’de han go’ Grund ¢til at
si'e.“




Af en Drivers Dagbog.

Motto: Moi je fline —
Qu’on m’'approuve ou me condamne!
Moi je flane,
Je vois tout,
Je suis partout.

(Passiar.)
Den 5te Januar.

»Kan Du dog ikke lade vare med at blande
Dig i alt Muligt?“ spurgte en god Ven mig for-
leden Dag, da han traf mig ifeerd med nogle
Feuilletonnoticer.  ,Skriv noget Alvorligt!
skriv et storre Arbeide, hvori Du udtaler hele
Din TLivsanskuelse, hvor ravruskendegal den
saa end er; det er Goethes Raad til enhver
Forfatter, som vil tenke paa at komme frem
i Verden.“

»Passiar, min Engel!“

», Vil Du da aldrig teenke paa Din Fremtid ?
Du kan dog ikke evig leve som Feuilletonist,
som Commersmager. Hvad tenker Du igrun-
den paa?“

»Passiar!“
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,Ver dog en Smule alvorlig engang.
Hvad vil Du i Grunden leve af, naar Alt kommer
til Alt?«

»Passiar !¢

,Ja, det er nu ikke noget Svar, for jeg
ved meget vel, at Du ikke er saa afskyelig
letsindig, som man skulde troe af din Gjeren
og Laden. — Hvad er nu egentlig det for Noget,
Du der skriver? Hvad har Du isinde at
kalde saadanne Ubetydeligheder?¢

,Passiar naturligvis!

Stat pro ratione voluntas!

Den 6te Januar.

Igaaraftes var jeg henne i noget Splinter-
nyt, der har dannet sig, og som hedder Disputer-
selskabet. Man var meget dialektisk der 1
Selskabet, uhyre dialektisk, men lige langt
kom de; thi skulde jeg give en Fremstilling
af Udbyttet, vilde jeg unwmgteligt komme lidt
i Forlegenhed.

Jo! lidt Udbytte har jeg dog havt; jeg
faaer pludseligh Liyst til ogsaa at vere dialektisk.
Men hvad skal jeg begynde at tale om, jeg, Drive-
ren? — Aa! alle Emner ere for den Sags Skyld
lige gode. Skulde jeg t. Ex. tale om det daarlige
Veir, der idag tvinger mig til at skrive og
afholder mig fra at drive? Nei, det er saa
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kjedeligt! Endskjondt, det kunde ]o dog give
Anledning til en ret vidtleftig dialektisk Under-
sogelse: jeg afholdes af det daarlige Veir fra
at drive, da det paa en Maade netop tvinger
mig til at drive o: skrive — nei! — prr! —
“ stop! — jeg vil ikke skrive mere om det daarlige
Veir, det lober rundt for mig. -Jeg vil derimod
skrive om Kjerlighed og Kjerlighedens sode
Lenker. Naar man sely er fri, kan man bedst
skrive om Lenker; thi for at skrive om Frihed
skal man jo helst vere i Lenker, hvis ellers
Voltaire staaer til Troende, naar han siger:
Pour éerire sur la liberté, je voudrais étre o la
Bastille.

Altsaa skriver jeg om Kjerlighed, skjondt
det rigtignok er et meget delicat Emne — der-
for troer jeg ogsaa heller, jeg vil lade veere,
thi af megen Tale kommer som bekjendt For-
trydelse. Nu begynder ogsaa Solen at skinne;
det er godt Veir! derfor holder jeg op at drive,
thi jeg maa ud — at drive.

Den 12te Januar,

»Hor, sig mig engang. De havde en-
gang ,en Historie med Den og Den,* var
den indiscrete Begyndelse til et nesvist Sporgs-
maal. ,Hvordan var den?“

~Kjedelig 24
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Saa er det jo klart, at Fyren ikke lod
til at smtte Pris paa at lere den ngiere at
kjende.

Den 20de Januar.

I det Hele taget kan jeg ikke sige, at jeg
let lader mig forstyrre, men der er dog Tilfelde,
hvor jeg troer, at Enhver, og altsaa ogsaa jeg,
maa suspendere sig selv for et Uieblik.

Et saadant Tilfelde er en Lirekasse i
Gaarden. Men der er ogsaa noget uhyre
Anmassende ved en saadan Tingest! dens
skrattende Toner overdeve Alt og legge, paa
den ene eller den anden Maade, Beslag paa
Alle. Det er saamen ikke for Ingenting, at
Franskmendene kalde den for ,orgue de Bar-
barie“. Alle Husets Tjenestepiger forlade uden
Barmhjertighed imod deres Herskab de flam-
mende Comfurer; de bryde sig kun lidt om,
at Vellingen svides, eller at Suppen koger
over; de skulle til Vinduet og see paa Lire-
manden, skjondt han saare sjeldent er i Besid-
delse af personlig Skjonhed ; men ellers kunde
de jo umuligt here rigtigt paa ham. Studenten,
der flittigt sidder ved sin Bog, maa legge den
tilside, thi hvor er det mulight at blive ved
at leese Romerret, naar det hveaser ind ad alle
Vinduesspreekker. og Neglehuller: ,Min Tip,
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Tip, Tip, Tipoldemoe’r o. s. v., hvad denne
skjonne Vise ellers indeholder?

Og jeg Stakkel, der sidder ved mit Skrive-
bord og skulde have Artiklen ferdig til Kl
12, jeg forbander de skjerende Toner og Al-
verdens Polkamelodier, i al Fald naar de
komme i Lirekasser, thi Lirekasser ere virkelig
negerende lige over for al Virksomhed.

Det kommer sig nu forresten ganske
simpelt af, at den jo er Positiv, positiv
xa7 éZoymyv; saa maa man jo blive negativ, hvor
den kommer frem.

Den 3die Februar.

I dette Jieblik har jeg faaet en Synd til
paa min Samvittiched, men forst nu gaaer det
op for mig, at jeg har syndet, og jeg kom
virkeligt ganske uskyldig til det.

Da jeg for en Times Tid siden kom hjem,
opdagede jeg allerede nede paa Trappen, at

- der var Brev i min Brevkasse. Nu venter jeg
just i disse Dage en liden Promemoria fra min

Skomager, og jeg gyser for den, thi betaler

jeg den ikke neste Dag, saa har jeg ham paa

Doren Dag ud og Dag ind. Som bekjendt ere
Skomagerne de mest ryggeslose af alle rygges-
lgse Rykkere. Jeg troer virkelig, at_det horer
til deres Diwt at gaae op og ned ad Trapper



209

fra Morgen til Aften. Det er fuldstendige
Trappister, skjondt de have Fodbekledning
paa, men de forsaale den sely.

Det, at Skrederne selv maa betale deres
Skosaaler, troer jeg igrunden nok, er den
dybere philosophiske Grund til, at de ikke vise
sig som saa ubarmhjertige Rykkere. Thi at
Skrederens Hjerte skulde vezere modtageligh
for et storre Fond af menneskelig Folelse end
Skomagerens, det er der Intetsomhelst i Psy-
chologien, der peger hen paa.

Men tilbage til Brevkassen! Da jeg med
skjzlvende Haand har aabnet det formodede
Rykkerbrev, indeholder det et Digt med An-
modning om Gjennemlesning. Aa! Intet heller
under saadanne Omstendigheder.

Jeg lwmste altsaa Digtet, der indeholdt de
almindelige Phraser om ,blye Kjerminder 0g
Oine blaae og runde Kinder med Roser paa¥,
og saa blev der til Slutningen udtalt en
umaadelig Livsglede over, at alt dette var
blevet Forfatterens Eiendom. Jeg blev, som
man kan teenke, uhyre glad over dette Qviproqvo
for en Skomagerregning, og da det lidt efter
banker paa Deren og en ung Mand viser sig,
som tilkjendegiver sig som Forfatteren, saa

betaler jeg ham naturligvis min Glede kontant,
14
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idet jeg fortezller ham om al den Fornpielse,
han har forskaffet mig, udenat jeg dog neiere
preeciserer hvorledes — at der var noget saa
Friskt og Smilende over det, en Poesi, der
stod i den skjmreste Mods@tning til Alverdens
Prosa (srligt Skomagerregninger), og saa raader
jeg, Ulykkelige, ham til at gaae til ,Figaro“
med det.

Tilgiv mig, o Figaro! — jeg skal aldrig
gjore det mere.

Den 12te Februar.

Naar man som Driver par excellence driver
om for Vind og Vove fra den lyse Morgen til
den sildige Aften, saa vil ingen Dodelig kunne
finde det besynderligt, at man ogsaa af og til
indfinder sig paa Jernbanestationen, skjondt
man igrunden ikke har det Allerringeste at
bestille der paa Stedet. Man seer blot paa de
afgaaende og ankommende Reisende, men de
afgive ogsaa rigeligh Stof til Tagttagelser.

Alle Reisende kunne henfores under tre
Hovedformer: Begyndere, de Viderekomne og
de routinerede Jernbanemennesker. Hvad de
routinerede Jernbanemennesker angaaer, da
bestaae de for Sterstedelen af Kjobmend,
Proberreutere og Gouvernanter. Det er i det
Hele taget en hoist uelskveaerdig Samling af
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Veasener, og de ere, tagne under Et, saare
ubehagelige Reisekammerater i en Coupée. T
Regelen gjore de sig al optenkelig Umage for
at usurpere sig den sterst mulige Plads i
Waggonen, dern®st snorke de, og saa ville de
gjerne anbringe deres Ben paa det modsatte
Sxzde. Forsaavidt som det nu var en Gouver-
nante, der havde denne sidste Passion, kunde
man maaske vere tilbgielig til at ville und-
skylde den i Betragtning af et Par smukke
Fodder, men dertil maa jeg strax bemrke, at
allerhpist en af ti Goouvernanter er ung, aller-
heist en af tyve har smukke Fodder, og aller-
heist en afhalvtreds gaaer uden Gummigaloscher!

Iovrigt kjendes de Routinerede paa, at de
fordetmeste ere sterkt fodrede med Peltsveerk
og i en usmdvanlig hei Grad udstyrede med
‘Whiskers; for Gouvernanternes Vedkommende
bortfalder dog det sidste Kjendetegn, men saa
have de til Gjengjeld et andet Seerkjende,
nemlig en stor Pakke Smerrebrod, som i For-
bindelse med en Bog eller to legger Beslag
paa deres udelte Opmerksomhed. Paa Jern-
banestationen kjendes de routinerede Reisende
derpaa, at de uden at see til Hoire eller Venstre
raskt gaae igjennem Forsalen henimod Ud-

gangen; det er memlig en altfor uelskverdig
14*
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Race til, at der kan vere Tale om, at Nogen
skulde vere tilstede for at ,tage imod“; og
hvad Reisegodset angaaer, saa vide de meget
vel, at det langt bedre kan athentes den anden
Dag, naar der er mere Ro i Expeditionslocalet.

De Viderekomne bestaae af alle Slags
Folk uden Undtagelse. Man vil derfor ikke
veere istand til at kunne give nogen mngiere
Definition af dem. Som oftest ere de ret
elskverdige Medreisende, naar man ikke er
plaget af Hovedpine eller altfor stor Sevnighed.
Munden staaer memlig ikke meget stille paa
dem, og de ville saa inderligt gjerne meddele
En gode Raad af deres rige Erfarings Skat
med Hensyn til Beskaffenheden af de forskjellige
Buffet’er underveis. I Forsalen kapre de oie-
blikkeligt en Drager for ved hans Hjelp at
faae deres Reisegods samt deres velindpakkede
Person stuvet ind i en Drosche.

Begynderne ere uimodsigeligt de Interes-
santeste.

Netop forleden Dag saa jeg en saa nydelig
lille Begynderinde i Reiselivet. Hun var kledt
i dyb Sorg; uden Tvivl vare hendes Forzldre
dede for nyligt, og nu skulde hun vel ind for
at veere 1 Huset hos en eller anden Slegtning
her 1 Kjobenhavn. Saa saare hun fra Perronen
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kom ind i Ventesalen, saa hun sig eengsteligt
sporgende om for om muligt at opdage et
bekjendt Ansigt. Men det lod ikke til, at der
var Nogen, der havde gjort sig den Uleilighed.
Taarerne stode hende i de smukke brune @ine —
de Barbarer! Hun folte sig saa usigelig for-
ladt i den store Forsal imellem alle de vildt-
fremmede Mennesker, der vare optagne af deres
egne Sager og Interesser.

Jeg stod 1 nogen Afstand og grublede over,
om jeg skulde tilbyde min Hjwmlp, men jeg
var bange for, at hun skulde misforstaae mig
og muligen kun komme til yderligere at fole
det Forladte i sin Stilling. Intet vilde have
bedrovet mig mere end at @ngste det lille,
sorgmodige, nydelice Vesen. Da kom der til
al Held en Fyr lobende; det var sandsynligvis
en Fatter eller saadan en lignende Laban; han
gjorde mange Undskyldninger, fordi han var
blevet forsinket, og hun tog imod dem og fik
sit Toi og lo over hele Ansigtet, og det gjorde
jeg saamen ogsaa, ganske uinteressert, for hun
tog da ham under Armen og skjevede halvt
frygtsomt hen til mig, da hun hoppede forbi mig.

Hun havde dog lagt Merke til mig, og
jeg kan pukke paa min Delicatesse, hvis jeg
senere skulde stode paa hende. TFetteren
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@ngster mig ikke. En Fyr, som kommer for
sent, naar han skal tage imod en saa smuk
lille Dame, er ikke farlig.
Den 10de Marts.

Da jeg igaar var kommet ud ad Langelinie
for at nyde Synet af de frie Belger, der just
havde brudt deres Leenker, gik jeg tilbage
igjennem Castellet. ~En Troup Fedrelands-
forsvarere stod opmarcheret paa Kirkepladsen;
den var lige kommet fra Vagt, og Capitainen
var tilstede.

Synet mindede kun lidt om de frie Bolger,
jeg nys havde beskuet, iseer da der foregik en
Scene, som kan omswttes omtrent i folgende

Linier:
Capitainen tordned’ med bistre Blikke:
pDe sov paa Posten! — Krum¥skal De ligge!* —

Soldaten tenkte: ,Tak skal De ha’e!
Og saa si'er de endda,
At den, der sover, han synder ikke!*
Den 3die April.

Igaar var jeg tillen elegant Middag, og
Anledningen —? jo, den edle Vert var efter
mange Aars frugteslgse Bestraebelser og skuffede
Forhaabninger omsider blevet Kammerassessor,
og i den Anledning tracterede han gode Venner
og Bekjendte med Masser af @sters og Stremme
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af Champagne ete. ete. Og saa er der endda
Folk, der ville have Ordener, Titler og Rang
afskaffede. De ere jo rene Bgdler imod sig
selv, de gale Mennesker! De paastaae, at al
dette Rangvesen kun gjor Skade. Jeg gad
nok vidst, om en saa glimrende Affodring ikke
er det bedste Bevis for Paastandens Taabelighed.
For modte jeg forresten den nybagte
Kammerassessor. Han var i meget daarligh
Humeur, idet han nemlig lige havde erfaret,
at en yngre Collega var bleven udnwevnt til
Cancellieraad, og det, fandt han, var en Uret-
feerdighed, da han selv ikke var blevet Andet
end Kammerassessor. Han var ikke langt fra
at foragte den igaar saa heit priste Lykke.
Men deri seer jeg aldeles intet Bevis for
Rangvasenets Skadelighed, kun for Lykkens
chimzriske Natur, kun for Sandheden af Versene:
qle bonheur, cest la boule
Que cet enfant poursuit tout le temps qu’elle roule,
Et que, dés quelle arréte, <l repousse du pied.*
Den 25de April.
,Sie war liebenswiirdig, und er liebte sie.
Er war nicht liebenswiirdig, und sie liebte ihn
nicht.“
Saaledes skriver Heine over et af sine
Capitler, og den lille Tragedie faldt mig ind
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igaar, da jeg overvamrede et Bryllup i en af
Byens Kirker. Baade Brud og Brudgom vare
mig bekjendte, og en storre Modseetning end
de to kunde man ikke godt tenke sig. Jeg
vidste, at hun var tvunget ind i Forholdet af
Forzldrene, da Frieren var meget rig og Sviger-
papa ved ham skulde hjelpes paa Benene igjen,
efterat han i flere Aar havde henlevet en
temmelig asthmatisk Grosserertilyserelse efter
Pengekrisen. -

Hun var noget af det Yndigste og mest
Kvindelige, man kan tenke sig, og han noget
af det mest Abekatteagtige, der nogensinde
har gaaet paa to Ben og havt hei sort Hat
paa Hovedet. Jeg kom altid ved at see ham
til at teenke paa Jacob i zoologisk Have, og
Jeg kunde aldrig forstaae, at han ikke sad paa
en Pind med et Stykke Sukker i Poten.

Hun havde en lang Tid elsket en Ven af
mig, som paa sin Side tilbad hende, og det
var den nmrmeste Grund til, at jeg gik hen i
Kirken for at overvare Ofringen.

Isceneszttelsen var preegtig. Orgelet bruste,
Lysene funklede, Uniformerne straalede, og
Damerne viftede sig for Hoialtrets Fod. Papa
og Mama bestrabte sig forgjmves for at see
heitidelige og betagne ud, og Abekatten havde
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i salig Fryd trukket Mundvigerne helt tilbage
og skudt Moppenzesen frem, og saa viste han
Tender; hvert Qieblik ventede jeg, at han af
bare Velbehag skulde baske sig med Poten
bag Oret.

Bruden sad dedbleg paa sin Stol. Det
kulsorte Haar fremhewmvede yderligere Marmor-
blegheden paa hendes Pande; Oinene vare
senkede mod Jorden og Henderne som i Ben
foldede paa Skjodet. Som hun sad der, kunde
man gjerne have antaget hende for selve Sor-
gens Genius. Og det var en Kvinde i hendes
Livs lykkeligste @ieblik, en Brud! og det var
en yndig ung Pige,v som endnu for ganske kort
Tid siden havde spredt Lys og Liv, hvor hun
viste sig!

Offerhpitideligheden var mneesten tilende.
Presten stillede Brudgommen det bekjendte
Sporgsmaal, om det nu ogsaa var hans Alvor
at ville @gte hende, om han ikke med andre
Ord havde foranstaltet alt dette blot for at
gjore Nar ad Folk? — Han svarede med et
lydeligt, uhyggeligt Ja og sendte Hende sam-
tidigt et Oiekast, der mindede mig om den
lystne Pan. Prasten spurgte Bruden, som lyd-
lost bevegede Leeberne. Af de forekommende
Vidner blev denne lydlese Mimik taget for et
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Ja, endskjondt den dog med gribende Veltalenhed
fremhulkede et fortvivlet Nei. Nogle faa Ord
af Praesten, og hun var feengslet, lenket, smeddet
til Marekatten ved hendes Side. I samme
Oieblik styrtede de lenge tilbageholdte Taarer
ned ad hendes Kinder.

Kort etter slebte han af med sit skjonne
Bytte; jeg saa efter dem, indtil de forsvandt
ved Udgangen, men endnu lenge efter saa jeg
hende i mine Tanker ved det festlige Bord,
hvor Champagnen knaldede til hendes Aire,
hvor lystig Sang og Tale skingrede, og hvor
hun sad bleg i sin hvide Atlaskeskjole og
maatte here paa Gratulationer, der lode som
Forhaanelser og Forbandelser.

Taus og drommende sad hun ved Bordet
og tenkte paa ham, der ikke sad ved hendes
Side, og sogte at glemme ham, der sad der,
Uhyret, der utretteligt hviskede ind i @ret
paa den ulykkelige Slavinde, som han havde
kjobt, saa hesligt, saa afskyeligt, saa neder-
draegtigh!

»Sie war liebenswiirdig, und er liebte sie;
Er war nicht liebenswiirdig, und sie liebte

ihn nicht.“
: Den 25de Mai.

Ligeved Indgangen til Frederiksberghave
findes der, som bekjendt, to meget lange, buede,
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med Rygstod forsynede Benke, som i Regelen
ere twt besatte med en Mewengde baade eldre
og yngre Damer. Kun en ganske enkelt Cavalier
dukker op midt i dette Hav af Kvindelighed
og Sladder. Enhver, der vil ind i Haven, maa
passere disse to Beenke, og de bere derfor
Navnet: ,Paradebsnkene® .Man gaaer virkeligt
ogsaa paa Parade, og man kan vere ganske
vis paa, at man bliver Gjenstand for den
skarpeste Kritik af alle de Tilstedeveerende,
af hvilke den Ene seer Lidt, den Andet noget
Mere, den Ene kjender Lidt, den Anden noget
Mere, og baade Ens physiske og moralske Egen-
skaber veies og proves, men just ikke altid paa
Guldvegt. Disse to Benke minde os bestan-
digt om Peter den Stores keempemeessige Saxe,
der stode skjulte sammen med en Grenadier
rundt omkring i Porte og Gadedere, for sie-
blikkeligt at fare frem, naar nogen Gammel-
Russer viste sig med det lange Skjeg. Saxen
kom flux 1 Beveegelse, og Skjeget maatte falde.
Naar Amputationen var foregaaet, kunde den
Lemlestede roligt vandre videre.

Der gaaer man sorgles og glad ind 1
Frederiksberghave for at nyde den friske
Natur i Forbindelse med en Kop Kaffe hos
Josty, men o ve! de to kempemassige Knivs-
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blade vise sig — man er fortabt, thi var det
endda blot Skjeget, det gjaldt, ligeoverfor disse
bagtaleriske Rageknive, enfin! saa kunde man
jo lade sig barbere, men hele Ens ydre og
indre Personlighed lzegges paa Dissectionsbordet,
og disse kvindelige Anatomer ere just ikke
saa meget. samvittichedsfulde.

Forleden Dag kom jeg netop gaaende der
forbi; med et skarpt Blik ned ad Linien son-
derede jeg Terrainet. Serligh paa eet Punkt
bleve Hovederne meget ivrigt stukne sammen,
og en halvgammel Dame med en ubehagelig
spids Nese saa ligehen imod min uskyldige
Person.

»Der bliver Du nok ordenligt hudflettet,
min sode Ven“, tmnkte jeg ved mig selv;
»hvad om Du stoppede dem i Farten ?¢

Der var just en Plads ledig ved Siden af
de talende Personer, og med homgopatisk For-
agt for Faren styrede jeg lige henimod dem,
lettede paa Hatten, fik et sagte Buk og satte
mig ned. Samtalen forstummede. — Jo, jeg
havde gjemttet rigtigt. Jeg folte mig irriteret
af denne Sladder, ligeoverfor hvilken man er
aldeles veergelss; men en lille Smule Hoevn
syntes jeg dog, at jeg vilde satte Pris paa.

»Det gjor mig ondt, ifald jeg har for-
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styrret Damernes Samtale,“ sagde jeg til den
unge Dame, der blev blussende red i Hovedet.

»Nei paa ingen Maade!“ var Svaret, idet
de Andre ogsaa i sterre eller mindre Grad
antoge Skikkelse af tirrede Kalkuner, men
Tausheden vedblev, og 1 al Stilhed sade vi og
gloede paa de Veifarende, der i al Fald i det
Oieblik bleve befriede for mine nzrmeste
Naboers pestsvangre Pust.

Disse Mennesker ane ikke, hvormegen
Taknemmelighed de ere mig skyldige!

Der var specielt en nydelig ung Dame,
der gik forbi med en ganske lille bitte Herre
under Armen, som havde en flad Hat, der saa
ud som et Laag paa en Casserolle. Ja, jeg er
vis paa, at de havde den inderligste Lyst til
at sige Noget om det Par Forlovede, og det
lignede nu ogsaa en ung Pige med en Mad-
spand, vel at merke en tom Madspand, for
han saa ud som en forsulten Candidat, der
ikke havde faaet Mad i otte Dage, men — uh!
nu begynder jeg jo selv at skumle. Ja, der
seer man Folgerne af at smtte sig paa Parade-
bankene. - Der er Sladder i Luften; Bagtalelsen
er epidemisk. Og skjondt jeg er overbevist
om, at jeg vil blive syndigt hudflettet af mine
Sidekammerater om et @ieblik, saa vil jeg dog
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reise mig op, lette hofligh paa Hatten og for-
lade Paradebsenkene.
Den 2den Juni.

Det er en ganske naturlig Felge af den
almindelige Stofvexel i hele Naturen, at man
i samme @ieblik, som Skreederen bringer En
en ny Foraarskledning ind ad Deren, fristes
til at cassere en gammel Habit. I Regelen vil
Ens Toi kunne henfores under de tre Kategorier:
det meget gamle, det mindre gamle og det nye;
den sidste Kategori er dog ikke ganske paa-
lidelig. Men naar det nye Toi endelig i Kraft
af en Skraeders Godmodighed eller pyramidale
Financeoperationer omsider viser sig, saa kan
det ikke Andet end distancere alt det andet
Toi i uhyre Grad. Det mindre gamle kan
undertiden taale Sammenligningen uden aldeles
at falde igjennem, men det gamle er fuldstendigt
viet til Fortabelse i Abrahams Skjed paa Hjer-
net af Leederstraede.

Jeg har just idag havt Leilighed til at
anstille disse Betragtninger, og Folgen deraf
har veret, at en ci-devant Sommerfrakke og
en gammel sort Kjole, som undertiden har
vicarieret for Sommerfrakken paa Skovture
hyvor den i Forbindelse med et Par hvide
Benkleder har gjort en ganske overordenlig
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Virkningnede hos Grendahl paa Dandsepladsen®),
at disse heederlige og udtjente Veteraner nu
komme til at forandre Garnisonssted, idet de
inden kort Tid skulle vandre fra min Bolig
ned til Klosterstreede, hvor de, ved Hjelp af
forskjellige mysterieuse Processer, der tildels
foretages med Pletvand og Pressejern, snart
ville fremstaae i en betydelig forynget Skikkelse
og vise sig i en virkelig presentabel Tilstand
for letsindige Lysthavende.

Disse to Paakledningsgjenstande have
nemlig i dette Jieblik dicteret mig en Billet
til en af de syvoghalvfemsindstyve Israeliter,
der stadigt avertere, at de hver iser troe, at
de ere de Eneste, der betale den hgieste Pris
for gamle Klweder, og i den underretter jeg
ham om, at han hos mig kan faae Leilighed
til ,at vise sin Tro af sine Gjerninger“. Des-

*) Endskjgndt baade min Kjole, som sagt, og jeg selv
undertiden have veret meget féterede der paa Stedet,
maa jeg dog paa det Bestemteste udhweve, at ingen
af os nogensinde har givet Gjentofte Sogneforstander-
skab den allerringeste Grund til at ansgge om. ab
Dandsepladsen maatte blive nedlagt, fordi den havde
en saa demoraliserende Indflydelse paa Hgnens Ung-
dom, saaledes som det for nyligt har gjort. Moralen
fremfor Alt! har bestandigt veeret vort Mundheld!
derfor har Gjentofte Sogneforstanderskab min ube-
tingede Agteise!
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verre horer nok dette Bibelsted til det nye
Testamente og har altsaa Intet at betyde for
det gamles Bekjendere, saaat jeg er aldeles
forberedt paa, at hans sterke Tro vil staae i
omvendt Forhold til hans Gjerningers Valuta.
Det er forresten underligt med saadant
gammelt Toi; det faaer efterhaanden en vis
Affectionsveerdi for En. Man synes nesten
ikke, man kan bekvemme sig til at skille sig
ved det, og paa den anden Side kan man dog
ikke ret godt gjere sit Kledeskab til et fuld-
steendigt Pjaltenborg, hvilket jo vilde blive
Tilfeeldet, ifald man gav efter for sine Folelser
for disse gamle Laser.
Hvad Kjolen angaaer, da vilde jeg forresten
sin Tid have forsvoret, at jeg nogensinde
skulde skille mig ved den. Endnu i dette
Oieblik staaer Hun saa levende for mig; jeg
foler hendes Hjerte banke mod mit, og det er
Kjolen, der for sidste Gang hvisker til mig
om hende. Hin Aften havde jeg den paa for
forste Gang, og det var imod dens vatterede
Bryst, at hendes friske, fulde Former bolgede.
Det var dengang! — og nu — ak, hvor
forandret!
Hun var atten Aar gammel, og for at
fatte mig i Korthed var hun med eet Ord:
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yndig! Hun havde alle Betingelser for at
fortrylle mig fuldstendigt: skjselmske, lysebrune
Oine, merkt, krellet Haar og saa et Par
Smilehuller, der tittede frem af Kinderne som
en evindelig Opfordring til at vere morsom,
forat man kunde faae hende til at smile, og
da hun saa tillige havde nydelige Tender, som
kom frem ved samme Leilighed, saa folger det
af sig selv, at selv den veerste Torvetriller
nesten blev aandrig i hendes Selskab.

Jeg havde aldrig talt med hende, men
hver eneste Eftermiddag medte jeg hende paa
Langelinie, stundom ene, men som oftest fulgt
af en @ldre Dame, vistnok hendes Fru Mama.
Tilsidst kjendte hun mig meget godt, og jeg
fik altid Smilehullerne at see, men nsesten
heller aldrig mere, thi hun slog altid Qinene
ned, naar hun i nogen Afstand havde seet
mig komme. Jeg var baade glad over disse
nydelige Smilehuller og en Smule stodt, thi
hvad i Alverden kunde hun igrunden have at
lee ad, naar hun medte mig? Jeg var et
overmaade net Menneske, men en Dag tabte
Jeg rigtignok min ene Handske lige ved hendes
Fodder, og saa bukkede jeg mig efter den og
blev liggende og saa hende ind i de smnkede

Oine, til hun var gaaet forbi. Om det var
15
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denne snilde Maneuvre, hun lo ad? — men
saa kunde hun jo dog see paa mig, thi naar
en Dame seer paa En og leer, saa er det Smil,
man fager, men naar hun senker Jinene og
leer, saa bliver man, reverenter talt, grint ud.
Sagen tog jeg mig dog ikke synderligt neer,
thi jeg folte mig steerk i min Kjerlighed. Det
gjaldt nu blot om at faae hende itale.

Efter lengere Tids Aflittig Efterforsken
lykkedes det mig at erfare, i hvilke Huse hun
kom, og da jeg fik at vide, at der en Aften
skulde vmre Bal paa et af Stederne, indsaa
jeg snart, at det var aldeles nodvendigt, at
ogsaa jeg blev indbudt. Efter nogen Vanske-
lighed og forskjellige diplomatiske Kunstgreb
ligeoverfor en Fetter af Huset, som jeg forst
maatte fornye et gammelt Bekjendtskab med,
lykkedes det mig at faae en Indbydelse, og
jeg kom da paa Ballet. Jeg blev formaliter
presenteret for hende og fik en Dands.

Gieblikket var kommet; det gjaldt nu om
at benytte det. Men hvorledes skulde man
midt i denne mylrende Sveerm, hvor Veaeggene
havde @ine og Loftet havde ©Oren, midt i
denne Tummel og Stei kunne tale om, hvad
der dybest laa En paasinde? Og tale med
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hende derom, det vilde jeg! Jeg maatte alt-
saa gjore et dristigt Skridt.

yFroken!jeg har lenge — jeg harlengtes —
jeg maa tale med Dem — kom ind i Cabinettet
her tilhoire efter Cotillonen — det gjeelder
maaske mit Livs Liykke —¢ det var de afbrudte
S@tninger, som jeg pludseligt busede ud med;
men hun maa have havt paa Folelsen, at der
var Elektricitet i Luften, thi kun for en skarp
Iagttager robede en svag Redme, at vi talte
om Andet end Veiret eller Theatret eller
Rasmus Nielsen. Hun vilde svare, men i det
Samme kom hendes Mama til; Dandsen var
forbi; jeg maatte takke af, og jeg vidste nu
hverken, om jeg var kjobt eller solgt.

Da Cotillonen var forbi, stod jeg paa det
betegnede Sted. Mit Hjerte bankede som i
Feber — mon hun vilde komme? — hvad
vilde hun sige? Da gik Dgren op, og med
Undseelsens Rodme paa de fintformede Kinder
traadte hun ind med =ngsteligt Blik, medens
dog et halvt Smil og de smaa Smilehuller —

Det banker — ,Kom ind!“

nLTor je' schperre, er det ikke Herren,
szom —¢

sJovel, Moses !4 —

Jeg haaber, De undskylder mig, elskver-

15%
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dige Lezserinde, men Forretninger gaae frem-
for Alt!

Jeg maatte afbryde paa det mest spendende
Sted i min lille Roman, men jeg stoler paa
Deres Overberelse, . skjonne Froken. Naar en
fransk Forfatter pludseligt afbryder i det Gie-
blik, da Gaaden skal loses, saa har han over-
maade sjeldent en Jode at undskylde sig med,
saaledes som jeg i dette Tilfzlde.

Resten af Historien er snart fortalt. Newste
Dag medtes vi paa Langelinie som sedvanligt,
og Smilehullerne modte ligeledes,” men hun saa
ikke ned, og hun gik ikke forbi, hvorimod
vi begge bleve enige om, at Kalkbrenderiet
maatte veere interessant at besee engang. Det
var det vistnok ogsaa, men den Dag glemte
vi dog at tage det i @iesyn, skjendt vi kom
derud, og det var derfor en absolut Nedvendig-
hed, at vi gjorde Touren om deu folgende Dag.
I lang Tid medtes vi nwsten dagligt, og Alt
var Lys dg Glede, da —

Nei, jeg bliver blot melancholsk ved at
tenke derpaa, og det er Altsammen den for-
demte Kjoles Skyld. Nu er den jo borte og
hun med — ja, det er en bedrovelig Historie,
som jeg for engang har fortalt. Hun blev
gift med en afskyelig, rig Marekat, og jeg var
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selv i Kirken, da hun blev koblet til ham.
Jeg saa ham sl®be bort med hende, skjondt
hun var min Eiendom, skjondt hun var det
Eneste, jeg eiede, det Eneste jeg bred mig
om. Thi jeg var den Ven, som hun elskede.

»Sle war liebenswiirdig

g, und Er liebte sie;

Er war nicht liebenswiirdig, aber Sie liebte

ihn doch.“
Den 6te Juni.

Naar man ikke har Andet at bestille og
man er tret af at drive op og nedad , Routen®
og see paa den vandrende, levende Udstilling
af mere eller mindre heldige Naturens Vidun-
dere i lange Frakker og vellykkede Kunst-
varker i korte Jacquetter, saa er det en ren
. Vederkveegelse at drive om ad en Sidegade
og lade Uiet hvile paa de ofte ypperlige
Kobberstik efter virkelige Kunstverker, der
jevnligt findes i Kunsthandlernes Vinduer.
Et saadant gav mig forleden Ideen, dels til at
holde op med at drive, dels til at skrive

Pjerrot og Harlequin.
(Ideen efter et fransk Maleri'.

Lysene straale, Lampetterne funkle
Hist ved det festlice Maskebal;
Tonerne bglge ud i den dunkle
Kjglige Nats den snekledte Hal.
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Smil og Latter, jublende Stemmer —
Der er Liv i den brogede Krands!
Fortid og Fremtid, Alt man glemmer
Der i Nuets lystige Dands.

Troubadouren courtiserer
Bondepigen nok saa net,

Medens- Damen coquetterer

Med en lille fix Cadet.

Pjerrot trygt med Columbine
Troer, at han fik Lykken fat —
Harlequin med listig Mine
Lister sig let om Pjerrots Skat.

Pjerrot gotter sig i Lykken

Over hendes @ies Glands;

Naar han vender hende Ryggen,

Ak! er Smilet ikke hans.

Harlequin kom, og hun har seet ham,

" Seet den brogede, flagrende Strik;

(et straaler, thi hun har bedt ham —
Pjerrot er glad ved det straalende Blik!

Harlequin favner med dristig Haand
Den lette, smidige Lilievaand;

I Dandsen muntert de treaede.

Pjerrot seer paa den lette Dands,

Han gleder sig ved hendes (Jies Glands
Og ved hendes jublende Glede.

Dandsen er endt, og de forsvandt.
Pjerrot seer dem ikke iblandt
Hele den mylrende Skare.
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Hist i et lille Cabinet
Kvidre de To en gm Duet —
Pjerrot! tag Dig ivare!

Masken kastede hun nu nys;

Harlequin tager Kys paa Kys —

Hvor er hun dog falsk og fager!

Da treder Pjerrot ad Dgren ind

Med kridhvidt Aasyn — ,Hr. Harlequin!
Et Ord blot, om De behager?“

Luften er kold og tung og klam,
Jorden er kledt i en snehvid Ham,
Et Lagen, som passer for Dgde.
Maanen skjuler bag Sky sig mildt,
Medens Fleuretterne blinke vildt
Ved deres festlige Mgde.

Harlequin staaer med det kolde Sverd,
Koldt som hans Hjerte og lumsk som hans

Feerd,
Men smidig tillige som denne.

Pjerrot er saaret i Hjertet alt,
Hans Liv er drabt alt, fgrend han faldt,
Thi han er jo drebt i Hende.

Saa lad den kun lgbe den rgde Strgm!
Befriet han er for en hewslig Drgm,

Og Ro og Fred har han fundet.

Lad Livets Kilde kun strgmme ud;
Han er nu fri for en trolgs Brud! —
Mon Harlequin ogsaa har vundet?
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Den 17de Juni.

Lysten til at citere Forfattere er epidemisk
i denne skjonne Verden. Der er imidlertid
Mangfoldige, der ivre imod denne Lyst, swrligt
ivres der af dem, der ikke have de fornsdne
Citater paa rede Haand. Jeg kunde, ifald jeg
vilde n@vne Navne, gieblikkeligt anfore i det
Mindste een Forfatter, som har ivret imod
Citatlysten, endskjondt han selv troligt har
presenteret , fuimus Troes, Ilias post Homerum*,
sic ttur ad astra“ og andre lignende gode,
gamle Bekjendte i mere eller mindre classisk
Form for sine Venner saa ofte, det har ladet
sig gjore, men ikke desto mindre er han blevet
meget vred, naar en Anden, ,for at vise sin
Belaesthed“ har fundet Anledning til at gjeore
sine Lesere bekjendt med en god Ide, et
ypperligt Udtryk af en stor Forfatter.

Men hvorfor skal Sligt nu nedvendigvis
vaere for at vise sin Belwmsthed, nedvendigvis
vare Blereri?

Kunde det ikke twnkes, at man citerede
en saadan Forfatter, fordi man vilde veder-
kvaege sine Lasere med mnoget rigtig  Godt,
med en fyldig Tanke, maaske fordi man falte,
at det skortede En selv paa Tanker? Se! hvis
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man nu godmodigt vilde see Sagen fra den
Side, saa blev Blereriet til lutter Beskedenhed.

Det kunde ogsaa veere, fordi et saadant
Citat paa en fortrinlig Maade preeciserede, hvad
man netop vilde udtrykke, og saa vilde det jo
dog veere Daarskab at sige den Ting slet eller
dog mindre godt, som man ved en Andens
Hjelp kunde sige fortrinligt.

Saa kunde man ogsaa forudsmtte — men
hvad nytter det at tale videre om alle disse
godmodige Forudsetninger? det er nu engang
slaaet fast, at denne ,forcerede Straeben efter
Citater*) kun er fremkommet, fordi man vil
pVise sin Belewsthed“, og derfor — vide Baggesen
(undskyld, at jeg nu ikke gjor nogen Und-
skyldning, fordi jeg citerer;) —:

sflere Ord paa sligt et Vewsen spilde
Var ganske, som om En med attisk Salt

Til Flesk i Musers Suppe sylte vilde
En gammel, skollet, tintet, sjellandsk Galt.“

*) Forgvrigt slet Dansk! Man kan ikke strebe efter
Citater; man kan ,strebe efter at komme til at be-
nytte Citater“, og man kan ,lede efter Citater, men
fordi man leder, finder man ikke altid, og som oftest
er en saadan Sirazben forgjmves, thi man skal heller
ikke hverken lede eller straebe i den Retning Tan-
ken skal overveelde En, Citatet skal saa at sige gribes
in flagranti.
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Den 29de Juni.

Jeg har adskillige Gange stedt paa Folk
herjemme, (vel at merke: de vare tarveligt
udrustede af Naturen), der ,folte sig* betydeligt,
naar de kunde faae Leilighed til atter og atter
at gjentage, at det danske Sprog var et af de
svereste Sprog i Europa at lere. Det er en
meget gammel Historie, og derfor er den meget
kjedelig at hore gjentaget bestandigt. Forleden
var jeg netop sammen med en ung Mand, der
i lengere Tid havde irriteret mig ved at under-
holde et sterre Selskab med de mest trivielle
Hverdagsbemarkninger og de mest intetsigende
Fortellinger. Pludseligt blev han ogsaa Ling-
vist, og efterat han havde udtalt sig swerdeles
grundigt og overbevisende om flere europziske
Sprog, kom da pligtskyldigst ogsaa den Be-
merkning, at det danske Sprog, specielt dets
Grammatik, var uhyre vanskeligt at lare.

»Men Hpistwrede!“ spurgte jeg ham da i
al Hoflighed; ,hvordan har De da igrunden
leert det?“

Den 10de Juli.

For en Uges Tid siden var jeg ude i Sko-
ven. Der var Fred og Ro under Dyrehavens
mezgtige Bogetraeer. Hjorten gik saa fredeligt
og uforstyrret omkring og kneisede stolt med
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de memgtige Gevirer, som om der ikke i den
hele vide Verden var Noget til, der hed Dyre-
hagl eller Myndehunde; majestetisk gik den
imellem sine Hinder, dem, den havde tilkeempet
sig paa @®gte Riddervis i erlig Kamp paa
spidse Horn med en ulyksalig Medbeiler. Den
folte sig som Skovens Herre, og det Samme
gjorde forresten ogsaa jeg, og der var da heller
Ingen, der den Dag gjorde os Besiddelsen
stridig. Thi det var en Hverdag, og der var
derfor den livsaligste Sgndagsstemning i Sko-
ven — som i mit Hjerte.

Hun havde jo lovet ‘at komme. Vi skulde
treeffes mnede ved Charlottenlunds Jernbane-
station.

" Til den fastsatte Tid var jeg dernede.
Signalet var heist, og man ventede Toget om
et Uieblik. Da lod den velbekjendte, skingrende
Flpiten 1 kort Afstand. Denne Lyd har altid
forekommet mig at veere en af de mest hjerte-
skjerende og trommehindesonderrivende Ny-
delser, som et Menneske kan blive forfrisket
med. I det Oieblik lod den mig som den
yndigste Musik, som den lifligste, den blodeste
Tone, der nogensinde er henaandet af en Floite-
petersens Lizber. Tkke kunde Mozarts ,Trylle-
floite“ have faaet mig til at juble saaledes af
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Henrykkelse som hin Jernbanefloite — den
bragte jo Hilsen fra Hende.

Toget standsede. Jeg stillede mig ved
Udgangen, og jeg troer ikke, at nogen Stovlet-
Capitain, der speidende skuer ned ad Linien
for at opdage, om ikke en eller anden uregle-
menteret Tommel- eller Pegefinger har forvildet
sig over paa den gale Side af Gevarlobet,
skulde have skammet sig over den Hurtighed,
hvormed mine Oine opfattede enhver af de
udtreedende Personligheder og i samme Nu
fortalte mit Hjerte det Redsomste af alle
Reaedsomheder: Hun er ikke med!

Jeg blev dog staaende, og det gjor man
altid 1 et saadant Tilfielde. Hvem har ikke
en eller anden Gang skullet hente en ung;r,
Dame fra Theatret, og saa var hun der ikke?,
men alligevel ventede og ventede man paa hende
nede i Forsalen lenge, efterat Alle vare gaaede,
i Haab om, at hun dog vilde komme alligevel ;
man ventede trofast, lige indtil den sidste
Lampe blev slukket, og saa var det endda med
et vist, eller rettere uvist, Haab, at man spurgte
Controlleuren, der kom ned, om ogsaa virkeligt
alle Tilskuerne vare gaaede. Her var nu Ingen,
man kunde sperge, men ligefuldt blev jeg
staaende, indtil Toget var forsvundet. Jeg vil
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ikke prove paa at skildre min Sindsstemhing.
Men saadanne Skuffelser kunne ikke sammen-
lignes med Nogetsomhelst i Verden! Det vil
derfor ikke kunne forundre Nogen, at jeg
svarede et temmelig kort ,Vars'go’!“ da en
af de Ankommne hefligt bad mig om Ild paa
sin Cigar, og endnu mindre vil man kunne
forundre sig over, at jeg slet ikke svarede den
Anden, der kom med den samme udelicate
Bon, men blot rakte ham Cigaren; men saa
kom den Tredie, en Artillerieconstabel — det
var dog for galt! saa kunde jeg heller ikke
dye mig, min Galde maatte have Luft, og jeg
rakte ham min nu halvt odelagte Cigar med
de Ord: ,Ja, erligt talt, har jeg ikke anbragt
mig her som Lunte.“

I Fortvivlelse gik jeg ind i Gyldenlund
for at vente paa det nmste Tog og styrke mit
synkende Mod med et Glas Sherry, men den Vin
gjorde kun Ondt verre, og jeg lovede ogsaa
mig selv, at jeg aldrig oftere skulde soge Trost
og Vederkvagelse paa det Sted.

Toget peb atter. Jeg lob ud og posterede:
mig atter ved Udgangen, men kun med ringe
Haab. Hvo maler derfor min Glede, min
jublende Fryd, da jeg seer hende, freidig og
glad, hoppe ud af en Waggon med de merke
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Lokker under den lyse Straahat, saa let og
yndig som en Alf i den luftige Sommerdragt ?
Ja, hvem der vil forsege at male Sligt, ved
jeg ikke — kun det ved jeg, at mig bliver det
ikke. Jeg formaaer ikke at skildre en Op-
vaagnen i selve Paradis.

»Tilgiv, at jeg har ladet Dig vente — ¢

HAlt tilgivet!®

Vi fortabte os i den lysegrenne Skov, hvor
vi lobe omkap med Hjortene og legede Tagfat
med hinanden, medens Drossel og Stillits accom-
pagnerede vor muntre Improvisation — kort
sagt! vi tilbragte der nogle taa, uforglemmelige
Timer af dem, der, som Alfred de Vigny siger
i ,Cing Mars“, ,font regarder comme perdu
tout le temps qui les précéda, et tout le temps
qui doit les suivre.t



En improviseret Bryllupsfest.

Frederiksberg, der ligger en god
Fjerdingvei fra Kjobenhavn, med hvilken den
dog staaer 1 Forbindelse ved flere saa godt
som uafbrudte Gadermkker, er, skjondt den
dog nok ikke betragtes som Kjobstad, ikke
desto mindre nest efter Hovedstaden, Landets
storste og mest befolkede Commune.

Frederiksbergs Sognekirke har derfor et
meget stort Publicum; is@r er Antallet af dem,
der ville ,tage tilmgte, ganske overordenlig
stort derude, tilmed da mange af Hovedstadens
Beboere ligeledes i den Anledning spge ud til
Kirken der skraasoverfor ,Sommerlyst“, naar
de parvis ere blevne enige om at dele Livets
Sommerlyst og dets Vintergleeder med hin-
anden.

Det er aabenbart paa Grund af dette store
Antal af Agteskabscandidater, at de saakaldte
,Bunkebrylluper* trives efter en storre Maale-
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stok i Frederiksbergs Kirke — det er mok
endogsaa derudefra, at denne Simplification af
den kirkelige Vielse stammer.

»Bunkebrylluper* — ja, Navnet forklarer
sig joigrunden selv — bestaae nemlig i, at de
paagjeldende Algtepar, der skulle vies paa
samme Dag, under Et gaae op til Alteret og
under Et faae en Tale, der saa gjmlder for
sex, otte, ti eller flere — c’est selon! —

Det var en Sommerdag for et Par Aar
siden. Gudstjenesten var netop forbi, og Folk
strommede ud af Kirken.

Tilbage bleve kun fem festligtkledte Par i
forskjellige Stole i Neerheden af Alteret og en
Del Nysgjerrige, mest wldre Kvinder, der
vidste, hvad der forestod. Og Kyinderne
nere som bekjendt en sjelden Interesse for
Brylluper, iser naar de ikke selv have stor
Udsigt til at komme til at holde det. De en-
kelte unge Kvinder mode, naar det da ilkke
er Veninder eller nmre Bekjendte af dem, der
holde Bryllup, vistnok mnsrmest for at
studere Kjolesnittet og Stoffet og saa, hvor-
dan man ikke skal bere sig ad, naar man
selv engang skal til det.

Graede eller ikke greede — that is the
question!
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En Kirkebetjent gik hen til de fem Par
og anmodede dem om at gaae op til Alteret.

Da han tilsidst kom hen til en yngre
Semand — de gule Ankerknapper i den fine,
blaae Jakke og det raske Ansigt under det
lyse, krpllede Haar fortalte tydeligt nok
Mandens Stand — og rettede sarmnme Anmod-
ning til ham, ytrede denne halvt forundret:

,2Skal vi Allesammen splidses sammen
under Et?¢

»opleises!? udbred spergende den gravite-
tiske Alvorsmand.

»Ja, jeg mener bare: gaaer alle Skuderne
under samme Rhederi? — ja, De forstaaer nok,
jeg mener: skal vi alle fem Par op med Lec-
tien paa engang ?¢

»Jo, Hr. Styrmand!«

»Naa, never mind!/* sagde Styrmanden ge-
mytligh; ,ja, kom saa, min Pige!“ hviskede
han derpaa til en kjen, lille Brunette, der und-
seligh sad ved hans Side, og halvt for sig selv
mumlede han, idet han gik op til Alteret,
hvor de fire andre Par alt havde taget Plads:

»Det kan ellers blive et ordemligt Kabel-
tov, der kan splidses sammen af saadan ti
Ender !«

Man tog altsaa Plads ved Alteret, hvor
16
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der kun var et Par wmldre Mwmnd tilstede som
Vidner for det ene Par; de Andre modte
muttersene, og kort efter begyndte Ceremonien,
og kort efter var den ogsaa forbi.

Man gik ud af Kirken, hvor nogle Droscher
ventede.

Idet det med Vidner forsynede Par skyndte
sig ind i den ene Drosche og kjorte afsted,
udbrod Styrmanden :

»Det var da S—! til Hastverk, de havde!
Er man bleven viet sammen, saa kunde man
dog gjerne onske hverandre tillykke idet-
mindste! — Gratulerer! — Gratulerer!* og idet
han lod Handling folge paa Ord, gik han fra
den Ene til den Anden og bed Haanden, og
hans aabne, wrlige Ansigt vandt dem oiensyn-
ligt Allesammen. Damerne smilte, og Herrerne
loe, idet de fulgte Styrmandens Exempel.
Der var stor Gratulation i Pilealléen lige-
overfor Brandstationen, hvor de gamle Brand-
svende sandsynligvis reve adskillige Brandere
af sig i den Anledning, medens de i de aabne
Vinduer laae og rog af deres korte Piber, og
der gaaer jo vel sjeldent Rog af en Brand-
mand, udenat der er en Brander i ham.

»Her nu engang, Folkens — mine Herrer
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og Damer, skulde jeg vel sige,“ vedbley Styr-
manden; ,maa jeg ha'e Ordet et @ieblik?¢

»Versartig! — vers'artig!4 —

»Ja, numaae De ikke tage mig min Dristig-
hed ilde op. Jeg er kun en jevn Semand,
der har faret paa de lange Reiser. I fire sam-
fulde Aar har jeg veeret hjemmefra, men min

lille Kjereste her, ja, nu er hun da min lille

sode Kone — vi har kjendt hinanden, fra vi
var Smaa; vi er begge Nybodersborn, skal jeg
sige Dem, og vores Forzldre er dede — hun

har trofast ventet paa sin Ivar, mens han var
borte. Nu kom jeg tilbage for en Maanedstid
siden, men om en fjorten Dagstid skal jeg
igjen en Tour, paa et halvt Aarstid idet—
mindste; nu vil vi gjere os en glad Dag, seer
De! men Venner og Bekjendte har vi ingen
af —kom nu engang! skal vi Allesammen tage
1 Skoven — saa giver jeg en Bryllupsmiddag paa
Bellevue, og saa er De vores Venner og Be-
kjendte og Gjester tillige?“

Det var nogle forunderligt overraskede
Ansigter, der kom tilsyne ved denne Tale,
men der var en saadan Hjertelighed i denne
ukunstlede Indbydelse, at Overraskelsen snart
gav Plads for smaa indbyrdes Overveielser, og

da Styrmanden utaalmodigt udbred :
16%
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,Naa! sig nu Ja! Min lille Kone be’er
ogsaa saa pent derom; vi er saa ene her i
Verden —*

Ja, saa sagde de ogsaa Ja, men kun
paa den Betingelse, at de vilde have Lov til
at give deres Bidrag til Festens Afholdelse.

,Nei, Middagen er min, og Touren derud
og hjem er ogsaa min. Men skulde De ikke
faae nok at drikke til Middag, saa kan vi jo
altid snakke om en god Bolle Punsch tilaften.
Saa er vi enige om det! Nu kjorer vi ned til
Dampskibet og saa ud til Bellevue. Kunde
vi nu bare leie en Sporvogn, saa kunde vi saa
rart have presenteret os for hverandre inden 1
den; men det vil vi nu vente med, til vi
kommer ombord paa Damperen. Paa de blaae
Bolger — der foler jeg mig ogsaa mere tilrette
som Vert med Deres Tilladelse. Der kan jeg
bedre gjore Honneur for Damerne, for der er
jeg hjemme — og nu fire Droscher!“

,Nei, to er nok!“ mentes der.

,Nei, een Drosche til fire Ben, det maa
veere rigtigh!“

Saa blev det derved, og nu gik det ,for
klosrebede Mersseil!* som Styrmanden ud-
trykkeligt forlangte, i strygende Carriére ad
Toldboden til langs ad Billowsveien, Farimags-
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veien og de mindst befierdede Veie og Gader,
hvor dette glade, flyvende Corps ikkedesto-
mindre opvakte en ikke ringe Forbauselse;
men Styrmanden havde lovet at betale Mulcten,
hvis de skulde blive skrevne underveis for
 uforsvarlic Kjersel* — det vil sige, til-
foiede han:

,Hvis T ikke velter os, saa vi knzkker
Halsen — men det vilde nu ogsaa vere altfor
uforsvarligt!“

Dampskibet naaedes imidlertid uden Uheld,
og man gik ombord.

Styrmanden kjendte tilfseldigvis Capitainen,
og da han fortalte ham hele Situationen,
stillede denne leende sin Separatkahyt til de
otte Nygiftes Raadighed, forat de der i Fred
og Ro kunde blive presenterede for hverandre.

Ved et Par Flasker Champagne foregik
Ceremonien, efterat Capitainen med en kort
Lykonskning havde drukket et Glas med de
unge Agtefolk og var gaaet op paa Commando-
broen.

Resultatet af den almindelige Presenta-
tion var da, at Styrmanden hed Ivar Rander,
og hans Kone hed Anna. Den Aldste af
Herrerne hed Belle og var Musiklerer og
Claverstemmer; senere viste det sig, at hans
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Kone i flere Aar havde holdt Huset for ham,
men nu havde de da besluttet af gifte sig.
Hun var ikke ganske ung, men saa ret godt
ud og hed Amalie eller pJomfru Christiansen¥,
som den aldrende Agtemand af og til i Di-
straction’ endnu kaldte hende. Dernsst var
der et morsk Par, hvoraf den mandlige Haly-
del reiste som Vinagent for et fransk Hus,
medens den kvindelige i et Par Aar havde varet
Leererinde paa Sjelland; de vare bekjendte
fra Christiania, og han hed Kildal og hun
Ragnhilda; endeligt var der en ung Decora-
tionsmaler ved Navn Frank og hans Hustru,
der var Porcellainsmalerinde og hed Alma.
Alle vare de nu glade og fornoiede og drak
Champagne som Sedmelk, endskjondt Nord-
manden forsikrede, at

»Den er Fan hakke me ikke saa bra som
den, vi faaer oppe i Christiania!*

pJamen, der laver de den vel ogsaa selv,
og det kan vi ikke rigtigt komme ud af her-
nede,“ mente Bpolle.

Man kom til Bellevue, tog Afsked med
Capitainen, og oppe hos Schwalbe forhoiedes
det gode Humeur ved en splendid Middag
med god Vin til i den Grad, at den halvt-
gamle Musiklerer baade vilde dandse og spille
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Violin paa samme Tid. Gjennem en Opvarter
havde han faaet fat paa en daarlig Tingest,
som han dog snart blev kjed af at seigpine,
iser da det jo blev trivielt for ham i Lengden
baade at spille og dandse Solo, thi en Pas
de deur, han forsegte sig 1, gik complet
istykker.

Fru Alma Frank, der ikke blot som
malende Kunstnerinde dyrkede Muserne, men
tillige som Skuespillerinde havde gjort stor-
mende Lykke ved adskillige Dilettantfore-
stillinger, havde under Dandsen anvendt hele
sit Coquetteri for at opmuntre den Gamle til
at blive ved med at ,pine Violen“, og baade
han og Vinagenten lode til at veere temmeligt
bedaarede af hendes merke @ine og hvide
Teender.

Da Selskabet derfor, efterat Styrmanden
havde clareret Regningen og et Forslag af
Maleren om at drikke Kaffe paa Klampenborg
var vedtaget, begav sig ud paa Veien, saa
kunde man strax see disse to seldre Sommerfugle i
Forening omsverme den blomstrende Alma,
medens Maleren, sikker paa sin Lykke, ikke
tog i Betenkning at ofre sig for de to For-
ladte, Fruerne Belle og Ragnhilda Kildal.

Ivar fulgte bagefter med sin Anna. De
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To havde nok at sige hinanden efter saa lang
Tids Adskillelse.

Man tog Plads udenfor Concertsalen, og
Vinagenten forlangte en halv Bouteille Cuira-
¢ao til Kaffen. Den kom ogsaa, og Smagen
var sed nok, men Prisen var en Smule pebret,
0g saa var ,den dog min Gud ikke som den,
vi faaer i Christiania%.

Under munter Samtale tilbragte man nu
en haly Times Tid der; da nermede et Damp-
skib fra Kjobenhavn sig, og da Vinagenten,
endskjendt han drak den ene Liqueur efter
den anden, tilsidst paastod, at det ikke var
stort Andet end destilleret Sirup med Sprlt
saa sagde Ivar:

nSaa ved jeg ikke bedre, end at vi tage
med Damperen, der kommer, til Vedbzk og
prover Liqueurerne der.“

Forslaget om en kort Tour paa Soen blev
modtaget med Begeistring, og man ilede ned
til Dampskibsbroen og kom ombord.

Den friske Soluft kjelede det varme Blod,
og da man kom iland i Vedbzk, ned man i
Haven med stort Velbehag adskilligt Soda-
vand.

En liden Promenade i Skoven, der gav
baade Agenten og Musikeren Anledning til at
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udfolde hele deres Elskveerdighed ligeoverfor
Fru Frank, efterfulgtes af en Flaske Dry-
Madeira i Haven. Da den imidlertid heller
ikke vandt Agentens Bifald, foreslog Ivar at
tage til Skodsborg og preve Varerne der.

Under Latter og Speg modtoges Forslaget,
og man seilede atter pr. Damp.

I Skodsborg var der Musik i Haven, og
snart svang man sig 1 en lystig Hopsa til de
lokkende Toner.

Alle fire Damer vare en vogue, men ingen
dog i den Grad som den skjslmske Fru Frank,
der med Nod og neppe fik Lov til af og til
at dandse med sin egen unge Algtemand, der
dog med englelig Taalmodighed trostede sig
ved at nynne:

yDagen er saa fuld af Kval,
Af Sol og Stgv paa Veien;

Natten er saa mild og sval,
Og Natten er min egen!“

Og saa kyssede han sin smukke Brud og
hviskede til hende:

yHusk lidt paa Fru Belle, sede Alma!
hun pines svarligen af Skinsygens Kvaler.“

»Men Herregud! jeg er jo aldeles uskyldig.
Det er da ikke mig, der har sat falske Toner
i hendes gamle Imstrument.“
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,Nei, nei! men Du er altfor smuk.“

nMen det er jo ikke nogen Forbrydelse i
Dine Oine — vel?“ og med et Smil kyssede hun
paa Fingeren og dandsede ud med Agenten.

Efterat man havde svunget sig lystigt om-
kring i en Timestid, blev man enige om at
indtage en let Aftensmad. Der blev bestilt
noget fint Smerrebrod; Damerne fik The og
Herrerne U1 og Akvavit. Da den norske Nord-
mand fra Norge heller ikke var tilfreds med
Akvaviten, men ytrede:

»Nei, det er da Fan hakke me ikke Thrond-
hjems Lysholmer det!“

Saa sagde Ivar spogende:

»Ja, Damperen kommer vel snart sonder-
fra og, —

»Saa kunde vi jo maaske endnu iaften
tage videre opad Throndhjem til?“ spurgte
Alma leende, ,og saa ende oppe ved Nordcap
sidst i Ugen engang.

»Nei, Kors, min Frue! Akvaviten kan godt
nydes, men det er kun ikke Lysholmer, er
det ikke!“

sNei, det er Aalborger* sagde Ivar,
»Skaal, Dul“

Vi have glemt at notere, at baade Herrerne
og Damerne i Betragtning af de serlige Om-
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stendigheder i Dagens Lob vare blevne enige
hver iser om at sige Du til hverandre.

Det begyndte nu efterhaanden at skumre,
men Aftenen var mild og behagelig, Stem-
ningen var ypperlig, og paa Forslag af Bolle
besluttede man derfor at drikke en Bolle Punsch
sammen, inden man kjorte til Jernbanen. Den
blev bestilt, og i et teet Lysthus, hvor Lysene
paa Bordet udbredte et festligt Skjzr over de
skjeermende Blade og slyngende Ranker, den
duftende Baggrund for otte lykkelige Menne-
sker, begyndte nu Skaalernes Rakke, idet
Alderspresidenten reiste sig og i velvalgte Ord
udbragte Selskabets Skaal.

Idet han gik ud fra, at det ikke var T1il-
fieldet, men en god Aand, der havde bragt
dem, de tidligere Vildfremmede, sammen idag,
en god Aand, der usynligt havde veret til-
stede den hele Dag, gik han over til at tale
om Harmoniens Love.

»2Hver iser havde vi jo kun tenkt paa at
begynde en beskeden Duet i Livets store Opera,
men for idag blev det til en herlig Octet, der
— det haabede han da — i lange Tider med
Glede vilde mindes af enhver af vore smukke
Sangerinder og under alle Omstendigheder al-
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drig vilde glemmes af de fire seconderende
Understemmer.“

»Du er jo ikke Understemmer,“ bemearkede
den glade Maler; ,Du er jo Claverstemmer,
Bolle !«

,Fy, skamme sig! at komme med saadan’
Brandere i et tort Lysthus, hvor der kan vere
Faengstof nok iforveien. Men til Sagen! Nu
gaae vi ud i Livet hver ad sin Vei. Octetten
oploser sig og bliver til fire smrskilte Duetter,
men det er mit sikre Haab, at, inden Aaret
er omme, ville Duetterne veere blevne til Ter-
zetter; en Barnestemme — for ikke at sige to
— vil en kort Tid bryde Harmonien med
skrigende Lyde for destoinderligere at smelte
sammen med den senere.*

Alle Damerne redmede og fik meget travlt
med at eftersee Monstret i deres Servietter.

»I Haab om, at Duetterne, hvad enten de
nu adaare blive til Terzetter, Qvartetter, Qvin-
tetter eller til mere endnu, altid maae bevare
den Harmoni, der idag har hvilet over den
muntre Ouverture til Fremtidens Composi-
tioner, vil jeg opfordre Dem, mine Venner, til
at temme Glasset tilbunds. Harmonien leve!*

Rungende Hurraer fulgte paa denne Tale,
og Bolles Skaal blev med Enthousiasme drukket
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paa Forslag af Ivar, hvorefter den glade Maler,
der tidligere havde benyttet et ledigt @ieblik
til at klemme sin Muse, udbad sig Tilladelse
til ogsaa at udbringe en Skaal.

sMen den gaaer nu bedst paa den gamle
Melodunte: ,Skaal for Din Me 1 bluferdige
Vaar!“

.Ja, det skal vi nok!“

»Og saa synger De Alle med i Chor!“

sJavell — javell — leg bare for!* til-
foiede Ivar, og med en velklingende Baryton
sang Maleren:

,Inden vi tager den seneste Taar,

Synger den seneste Tone:

Skaal for min Mge i bluferdige Vaar,

Skaal for min sgde, lille Kone!

Hun har lovet mig, at i Lyst og Ngd

Dele vi det grove som det fine Brgd,
:;; Thi min lille Kone er saa sgd, saa sgd! ::

Chor!

Hun har lovet mig ete.

Derfor om Bordet vi her toge Plads,

Tendte den lysende Kjerte,

Derfor vi gribe det blinkende Glas,

Synge af jublende Hjerte:

Tag Dit Glas, min Ven! tag Dit Glas, min Ven!

Drik Din Kones Skaal, thi hun fortjener den —
z,: Se, hun smiler til sin Agtefelle hen! :;:
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Hurra! — Klinken! — Tommen af Po-
kalerne og Kys & discrétion!

Bolle var i den syvende Himmel. Han
sad imellem sin Hustru og Malerens smukke
Kone, fra hvem han dog forneden var skilt
ved et Bordben. Af og til gned han Knzet
opad Bordbenet, men om det var i en uskyl-
dig Fiction af, at Bordbenet tilhorte Fru Frank,
maa lades uafgjort. Imidlertid havde han dog
nok engang faaet sine Fodder anbragt paa et
feilagtigt Sted, da en af Damerne muntert
udbred :

sMen hvem er det dog, der sidder og
sparker mig hele Tiden?¢

»Det er Bolle, der straekker sig.4

»Bolle! Belle!“ formanede Maleren, ,vil

Du holde Fingrene for Dig selv, gamle Finger-
belle !«

»Aa, naar vi bare ikke kommer i Haarene
paa hverandre, saa blese vere med Benene!“
mente Styrmanden.

Bollen blev imidlertid temt, og man talte
saa smaat om at bryde op, da man jo havde
over en Mil at kjere til Klampenborg Sta-
tionen, men Bolle havde nu faaet Blod paa
Tanden, og han begyndte derfor at phantasere
om en Hxtrabolle.
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Hans unge Hustru bad ham dog om ikke
at drikke mere, idet hun hviskende mindede
ham om:

»Du maa dog huske paa, at vi skal ha'e
Barnet i Kirke imorgen, Bolle!“

Og saa var Bolle ogsaa saa fornuftig at-

sige:

Det har De s'g’'u Ret i, Jomfru Christian-
sen — jeg mener: det er ganske rigtigt, lille
Amalie!“

Da det ovrige Selskab ogsaa i enhver Hen-
seende folte sig tilfredsstillet i Retning af faste
og flydende Varer, var Samstemningen med
Hensyn til Retourbilletterne tilstede.

Den norske Vinagent felte sig dog op-
fordret til for Afreisen at forfriske sig med
en Sodavand og en Absinth, idet han for-
klarende udbredte sig om Nedvendigheden af
at rense Maven, naar man havde drukket saa-
meget ., Sproit“.

»Det Sidste er naturligvis altid det Bedste!%
ytrede Iver, idet han klappede ham paa
Skulderen — ,Velbekomme !¢

Da man havde faaet Toiet paa og skulde
hen til Omnibussen, vilde baade Bolle og
Agenten gjore Forsgg paa at faae Franks
Kone under Armen.
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Agenten lod til i fuldt Alvor at antage,
at det var hans Kone, men den rette Eier-
mand kom dog 1 rette Tid til og berigtigede
denne lille Feiltagelse. Belle var derimod
mere paastaaelig, idet han steerkt holdt paa,
at Alma i Kirken under Vielsen havde havt
Plads paa hans venstre Side, ergo var hun da
hans Kone — i al Fald til venstre Haand.

Da ,Jomfru Christiansen“ imidlertid ener-
gisk tog ham under den hgire Arm, opgav
han godmodigt sit morganatiske Algteskab,
den misforstaaede Folge af Formiddagens
»Bunkebryllup“.

Og saa kom de da omsider til Klampen-
borg og derpaa til Kjobenhavn, og der skiltes
de ad med gjensidige, hjertelige Taksigelser
for den behagelige Dag.

»Saa holdt vi da Bryllup, min sgde Pige!“
sagde Styrmanden, da de ene to sammen
kjorte ind til Byen; ,saadan havde jeg jo
igrunden ikke tenkt mig det; men never mind!
Skal man endeligt mode hos Udskrivnings-
chefen, saa er der ligegodt noget vist Gemyt-
ligt ved at treeffe Kammerater, der skal om-

bord paa samme Skude!*




En Ungdomserindring.

Hr. candidatus philosophie Nielsen for-
teeller:

I min Skoletid havde jeg lest i Munthes
Geographi, at Kjebstaden N* havde 3000 Ind-
byggere, en Domkirke, en lerd Skole og des-
uden en temmelig livlig Handel.

Disse saare interessante Oplysninger havde
dog ikke vakt nogen synderlic Interesse hos
mig for samme Kjobstad, og det var derfor
heller ikke paa nogen Maade for at overbevise
mig om sammes Paalideliched, at jeg mnogle
Aar efter, at jeg var bleven Student og alle-
rede var godt paa Vel til at tage en Magister-
conferens, som jeg imellem os sagt aldrig fik,
paa en gammeldags Dagvogn rullede ind i
den nezrsomme lille By N¥ hvor jeg havde
isinde at tilbringe min Sommerferie. Sagen
var den, at en gammel Bekjendt af min Fader

samme Foraar havde tilbragt nogle Dage hos
17
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os, og ved den Leilighed havde jeg bestemt
maattet love ham, at jeg vilde besgge ham,
naar Sommerferien kom. Oprigtigt talt be-
hovede han ikke mange Overtalelsesmidler
for at faae mig til at afgive hint Lofte, efter-
som jeg netop den Vinter i et Selskab havde
truffet en ung Dame, en Freken Laura M.,
“hvis lysebrune @ine pludseligt lod mig opdage
et mig hidtil ubekjendt Talent hos mig selv
for Sonetfabrikationen, I Lgbet af en Maa-
nedstid havde jeg udelukkende helliget mig
til den Virksomhed. Disse @ine, disse merke-
lige @ine, som spillede i Hovedet paa den
lille Coquette, spillede snart ogsaa i Hovedet
paa mig, og Uinene med samt deres Hierinde
boede metop i Byen N¥* hvor min Faders
gjestirie Ven horte hjemme. Jeg greb derfor
med Begjerlighed Leiligheden til at see dem
igjen, og de vare altsaa den nemrmeste Grund
til, at jeg hin Sommerdag rullede ind ad
Byens @ryerdige Port. Posthuset laa i den
anden Ende af Byen, og da vi forst skulde
staae af der, havde jeg god Leilighed til at
optage et forelobigt Skjen over Byen og dens
Befolkning. Resultatet, jeg kom {il, var for-
resten kun det, at Kjebstaden N* ikke i
negen vaesenlig Henseende adskilte sig fra alle
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de andre Kjobsteeder i Kongeriget Danmark,
som havde givet mig Leilighed til at anstille
statistisk-topographiske Undersogelser. Bro-
legningen var antediluviansk, idet enkelte
Stene ragede op som smaa Granitklipper,
imellem hvilke Bjergsoer af ubestemmelig
Dybde tittede frem som smaa Titticacaer.
Husene vare lave og wuanseelige i al deres
aldrende Arverdighed, og deres Vinduer vare
opfyldte med Gyldenlakker og Kvindehoveder,
som for Sierstedelen vidnede om en modnere
Alder. Jeg var eiensynligt Gjenstand for den
skarpeste Kritik, saa meget desto skarpere,
som jeg for at gjore Gjengjeld havde vebnet
mig med et Par Nesebriller og den mest
uforskammede Mine, jeg var istand til at op-
drive.

Vi naaede omsider Posthuset, jeg for mit
Vedkommende i en saa forrumlet Tilstand, at
jeg havde en Fornemmelse af, at alle de ind-
vendige Dele havde indgaaet et Slags chaotisk
Lobescowes-Forbindelse i Livet paa mig. Men
det fik ikke at hjelpe; af Vognen maatte jeg
for at trykke omtrent et halvt Douzin mig
tildels ganske ubekjendte Hender, der tilhorte
min  Vert, Kjohmand Christensen, hans Degtre

og eneste Son.  Hele Familien, paa Fruen
17
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neer, var nemlig kommet ned til Posthuset,
for saa hurtigt som muligt at tage Kjeben-
havneren i @iesyn, og jeg blev da ogsaa paa
staaende Fod presenteret for tre meget nette
unge Damer, Frokenerne Christensen, og en
halvvoxen Sen, som gik i Latinskolen.

Jeg forbigaaer de videre Preliminarier
med Hensyn til Indlogeringen og den forste
Fouragering der i Huset, endskjondt denne
strax gav mig en temmelig berettiget Frygt
for, at Kjobmandens Frue havde isinde, at
jeg skulde spise mig fordwmrvet, idet hun til-
trods for mine overmenneskelige An trengelser
uafladeligt fortalte mig, at jeg ikke spiste
Noget, at jeg var meget ,smaatterende®, at
det maaske ikke smagte mig osv., Bebreidelser
og Sporgsmaal, som jeg i det Hele slet ikke
kunde svare paa, da jeg nwmsten hver Gang,
de kom, havde Munden fuld af Mad.

T Lobet af et Par Dage var jeg dog kom-
met  saavidt, at jeg havde faaet Lov til at
spise og drikke saa Meget og saa Lidt, som
jeg wilde; jeg var med andre Ord blevet
hjemme i Huset. Med de unge Damer stod
jeg allerede paa en temmeligt fortrolig Fod,
og en stor Del af Byens Indvaanere kjendte
jeg fra Vinduet af, idet jeg, naar de nikkende
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gik forbi, af mine nye Veninder meget bered-
villigt blev oplyst om deres Nayn og Stilling
og hele foregaaende Liv; at jeg blandt Andet
var swrdeles godt inde 1 Byens chronique
seandaleuse, er jo soleklart! der er Intet, der
morer en lille Provindsdame mere at fortelle
end Sligt, hvilket hun da forresten tildels har
tilfzelles med Hovedstadsdamerne.

Jeg vidste derfor ogsaa paa en Prik, at
Kjobmand Olsen var perialiseret til Fugle-
skydningsballet og maatte bringes hjem; at
Lieutenant Kaldorff havde Stevnemeder med
Jette Holm i ,Rosenlunden“; at Adjunct Pe-
tersen gjorde Ridetoure med den unge Rec-
torinde og sang Duetter med hende af ,El-
skovsdrikken* — at det var deraf, ,det havde
de sagt i Selskabet forleden hos Byfogdens —
sikken en Ukvindelighed!* — og hvad der nu
var aldeles utilgiveligt, det var det, at hun
havde givet ham en Cotillonsorden med en
Amor paa det sidste Skovbal. Men om jeg
end saaledes lidt efter lidt lerte omtrent den
hele By at kjende, saa fik jeg dog ikke det
Allerringeste at vide om den Eneste, som jeg
brod mig om, de lysebrunes @ines FEierinde
nemlig, den yndige lille Laura. Hun blev




262

aldrig: berort, og en skjon Dag bred jeg der-
for overtvert og nmvnede hendes Navn.

»Neh! — kjender De hende ?¢

»J2; jeg havde den Forngielse flere Gange
1 Vinter at vere sammen med hende hos en
Familie 1 Kjebenhavn.“

nNaa ja, hun var i Kjebenhavn i Vinter.
Ja, hun er altid paa Farten. — Det er saamen
en af mine allerbedste Veninder.“

ey seld

pFor Oieblikket er hun da heller ikke
hjemme; men de venter hende en af Dagene.
— Hvad synes De om hende? — Er det ikke
en rar Pige?«

»J0, jeg synes virkeligt swmrdeles godt om
hende; hun er saa munter og livlig.*

»Hun -er nu forresten ikke fri for at vere
lidt coquet,“ bemerkede hendes allerbedste
Veninde; hun ved nok, at hun seer godt ud.¢

»Aa, hun er nydelig!“ udbred jeg med en
maaske vel ildfuld Stemme, thi den allerbedste
Veninde skyndte sig med at tage Ordet:

»Men hendes Figur,“ sagde hun, ,kunde
nok veere lidt bedre:*

»Hendes Figur er jo nydelig!

sNaa — aa! hun var ikke i Kjebenhavn
for Ingenting i Vinter. Hun gjorde svensk
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Gymnastik, for Lieegen var bange for, at hun
skulde voxe sig skjev; men det bliver natur-
ligvis imellem os.“

,I saa Fald kan den svenske Gymnastik-
leerer virkeligt veere stolt af Resultatet, be-
merkede jeg.

,Ja, ved De, hvad jeg troer?“

,Naa ?*

,Jeg troer, at hun gaaer med et Kors.“

,Bt Kors! ja, hvem har vel ikke sit Kors
at beere ?¢

,Aa, De ved godt, at jeg mener et Kors
paa Ryggen.“

,Nei, det faaer De mig ikke til at troe.
Den Gratie og Lethed, der er i alle hendes
Bevagelser, vilde vere en Umulighed, hvis
hun bestandigt gik med saadan en Stiver.“

,Naa, jeg merker nok, hvordan De har
det, Hr. Nielsen.“

yHvordan da?

,Betydeligt med Varme, min Herre 4

,Det er saamen heller intet Under; Ther-

mometret viser 21 Grader.“
»Ja, De vil ikke vaere ved det; men jeg
skal fortelle hende Alt, hvad De har sagt.“
,Yderst' forbunden! saa slipper jeg selv
for at fortelle hende, at hun er nydelig.
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Dermed var Samtalen forbi, men jeg havde
begaaet en taktisk Feil, hvilket jeg dog forst
senere indsaa. Jeg burde have tvunget den
unge Dame til Taushed, hvilket jeg let kunde
have gjort ved at true hende med Retorsion,
truet hende med, at jeg vilde fortelle Laura,
at Veninden havde sagt om hende, at hun
var en Korsdrager. Thi en Dame, tilmed
naar hun som Laura er tilbeielig til Coquet-
teri, har aldrig godt af paa Forhaand at faae
at vide, at man har udtalt sin Beundring for
hende; det giver hende en nltfor stor Sikker-
hed i hendes Optreeden ligeovertor En, og
den er det saare vanskeligt at faae rokket,
naar Amor skal optraede som Amor triumphans.

Nogle Dage derefter udforte Froken Agnes,
den ovenomtalte af de tre Spgstre, med stor
Kunstferdighed nogle ,Réveries* paa Forte-
pianoet. Lidt efter lidt hildedes jeg selv i
Drommerier; jeg syntes at see Laura foran
mig; det var hende, der vuggede min Sjal
paa Tonernes harmoniske Bolger —

»Jn der Stube stand ein Lehnstuhl,

Reich geschnitzt und wunderlich;

Der darin, sitzt, der ist gliicklich,

Und der Glickliche bin ich.*

»Sodeste Agnes!“ — . Spdeste Laura!“
— Hyvordan har Du det? — osv.“iForbindelse
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med et Par Kys vakte mig af mine Dromme-
rier — det var vel at merke ikke mig, der
fik Kyssene. Jeg foer halvt forvirret op af Have-
stoleni Verandaen, tabte Cigaren,som var gaaet
ud, bukkede forvirret, blev presenteret, stam-
mede Noget om tidligere Fornoielse og Belkjendt-
skab og gned mig omsider i Panden for at
sunde mig lidt, hvorefter en hjertelig Latter
bragte mig fuldsteendigt til Besindelse.

,Nu har jeg da aldrig seet Mage!“ ud-
bred Agnes; ,De beder mig om at spille for
Dem,; og saa falder De isovn.“

,Jeg isovn!“ udbred jeg heist indigneret.
,Nei, Froken! der gjor De mig virkelig Uret.
De spillede — ikke sandt ? — Lumbyes Dromme-
billeder.“

»Jo, men derfor skulde De da ikke sove.*

,Nei, men Deres Spil, Froken, greb mig
saa sterkt, at jeg selv kom til at dremme,
dremme den yndigste Drem ; men mine Drgmme-
billeder overtraffes dog langt af den Virkelig-
hed, som jeg vaagner op til.“

,Naar man vaagner op, saa maa man da
have sovet.“

,Nuvel! saa sov jeg! men nu er jeg vaagen,
lysvaagen, og kan sporge Froken M., hvor-
ledes De har befundet Dem, siden jeg sidst
havde den Forngielse at see Dem ?“
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Jeg fik ‘et beroligende Svar i saa Hen-
seende, ogSamtalen gik ret livligt, indtil Laura,
der i det Hele ikke syntes at have Taalmodig-
hed til ‘at sidde synderligt lenge paa et Sted,
pludseligt sprang op og fortalte Agnes, at hun
havde Noget, som hun absolut maatte meddele
hende.

De ' utaalelige Hemmeligheder om ingen
Verdens Ting! tenkte jeg rigtignok ved mig
sely, da de forsvandt med ‘et ,Undskyld os
et Dieblik 14

» V1 skal nok vekke Dem, naar vi komme
tilbage,“ tilfpiede den lille, malicieuse Agnes.

Nu var hun- altsaa: kommet! min Reise
havde ikke vewret forgjmves, og jeg burde
glede mig over min Lykke. ~Det gjorde jeg
ogsaa, -men jeg kan igrunden' ikke sige, at
Jjeg gleedede mig over, at jeg var kommet sovende
til. Liykken. Jeg havde, det kunde jeg ikke
naegte, spillet en' temmeligt 'latterlic Rolle; og
det ler hoist ubehageligt: - Kort efter kom de
unge Damer tilbage, og  jeg isaa’ strax, at
Laura - allerede  var -blevet underrettet om
mine Udtalelser om hendej jeg markede ogsaa,
at hun havde bestemt strax at give en lille
Forestilling . tilbedste, i hvilken 'jeg ‘skulde
optreede som den temmede Love, der trekker
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Amors Triumphvogn; men det Haab beslut-
tede jeg pieblikkeligt at tilintetgjore.  Jeg
blandede mig kun ganske lidt i Samtalen og
lod aldeles, som om jeg overhorte Froken
Lauras Meddelelse om, at hun skulde til Skov-
ballet forstkommende Sendag.

»Ja, der skal vi naturligvis ogsaa,“ sagde
de unge Damer i Chor, og nu udspandt der
sig en lmngere Discussion om, hvorvidt de
,Tarletans* igrunden ikke ware for tynde, og
om ,klare Uldne“ egentlig ikke vare at fore-
treekke.

ysHvad siger De, Hr. Nielsen?“ spurgte
Laura, der & tout priz vilde have mig med
ind 1 Samtalen.

sJeg forstaaer mig saa lidt derpaa. Naar
Kjolerne blot ikke ere altfor heihalsede, saa
er det mig Hip som Hap!“

Ovenpaa denne  Ytring, der unsgteligt
ogsaa var, hvad Franskmanden kalder: en
Smule décolleté, fik jeg Lov til at sidde i Ro;
men det var aabenbart en Skuffelse for den
lille Coquette, at jeg ikke havde udbedet mig
Forneielsen af en Dands. Det kunde jeg jo
altid gjore, maar vi saaes derude, mente jeg,
der ikke ved altfor stor Opmerksomhed  vilde
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stille mig mere blot, end jeg allerede havde
gjort. —
Balaftenen kom. Hele Familien var i

~ Gala. Den unge Hr. Christensen, der til Dag-

ligbrug altid gik i Treie, overraskede mig
ved at fremtreede i sort Kjole og hvidt Hals-
torkleede med store broderede Ender; de tre
unge Damer havde som paa Trods alle hoi-
halsede Kjoler og det, endskjendt jeg dog
hayde engageret Agmes til forste, Julie til
anden og Caroline til tredie Dands. Mere
kunde de dog ikke godt forlange af et Men-
neske, medmindre det da skulde vmre et
Engagement n infinitum: Agnes, Julie, Caro-
line, Julie, Caroline, Agnes, Caroline etc., men
saa graadige kunde de dog umuligt veere!
Beredt til mit Hoveriarbeide, der forresten
slet ikke var mig ubehageligt, da det jo var
nette, unge, Piger, traadte jeg ind i den op-
lyste Skovpavillon, hvor Dandsen allerede var
begyndt under en Lieutenants ,Commando
— det bedste Udtryk, naar en saadan ,forer
op.* Mit speidende @ie fandt snart Laura ved
en fed og meget redmusset Officiers Arm.
Hun var yndig! Det morkebrune Haar
slyngede sig 1 tykke Fletninger om den hvide
Pande, og de straalende Oine og den lille
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Mund, hvis forngiede Smil lod see de perle-
hvide Tewender, bragte mig strax til at see en
personlig Uven i den Intet anende Infanterie-
officier, hvis sterkt colorerede Aasyn dog
igrunden ikke betegnede ham som nogen far-
lig Rival.

Efter at have dandset et Par Gange ud
med min Dame, inclinerede jeg for mit Hjer-
tes dito. Med hensynslos Ringeagt for alle
mine Medarbeideres lakerede Skoe og Damer-
nes Nederdele stormede jeg rundt i Salen,
indtil jeg bogstaveligt ikke kunde mere. Idet
jeg forte hende til hendes Plads og takkende
bukkede, maatte jeg forst puste lidt, inden
jeg kunde fremstamme mit Onske om en Dands
med Freokenen.

,Alt er udsolgt,* sagde hun med et skade-
fro Smil, der ikke irritereds mig saa Lidt
endda.

,Se, sel“ bemerkede jeg wrgerligt, idet
jeg pegede paa hendes rodmussede Cavalier,
der netop var ude paa Gulvet, ,det er derfor,
at Frokenen har den rede Lygte ude.”

Hun vendte sig heist indigneret fra mig,
og jeg kunde gaae min Vei med Overbevis-
ningen om, at hun ganske vist fandt mig
,@kel“. Den Tanke skulde just nu ikke op-

|
i

g
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muntre mig; og endnu mindre Glaede havde
Jeg af at see Laura flyve fra den Ene til den
Anden; edslende med Smil tilhoire 0g ven-
stre, men Tigtignok ' altid tilhpire, mnaar jeg
stod - tilvenstre, og omvendt. 'Et Par Gange
nermede jeg mig hende, naar hun til Cavalier
havde faaeten af de bekjendte Statister, der al-
drig aabne Munden uden for at sige, ‘at ‘,nu
er det nok vores Tour til at dandse ud“; jeg
forsogte at faae en Conversation igang, men
forgjeeves! hun var meget fornzrmet, og ikke
engang Bouquetten, som jeg ofrede hende i
Cotillon, kunde skaffe mig et eneste taknemme-
ligt Smil. « Alt Haab om at formilde hendes
Vrede var| tabt, men ' dermed var ogsaa min
Fornpielse forbi, og jeg maatte tye til kunstige
Midler, forat mine Damer ikke skulde mmrke
min Forstemthed. Ved Hjzlp af en haly Flaske
Vin kom' jeg ogsaa nogenlunde 1 Stemning,
og med Bevidstheden om en retferdig Sag
begav jeg 'mig  atter ind i Salen, hvor jeg
strax engagerede en ung Dame, hvis gode
Humeur havde en saa fortreffelig Indvirkning
paa mig, at jeg snart blev ligesaa lystig som
hun; og vi morede os ypperligt. Nu floi jeg
fra. den Ene til den Anden som den Gladeste
iblandt de Glade; mine Damer morede sig,
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og den smaa Laura var giensynligt hoist for~
undret over den Ligegyldighed, jeg viste hende.
Blandt Andet forte jeg ogsaa en Dands op;
og min Opfindsomhed med Hensyn til nye
Toure bevirkede, at jeg snart blev Gjenstand
for den ivrigste Inclination. - Mit Bryst blev
besaaet med Ordener, og det var Ordener,
man kunde vere stolt af, thi jeg havde tjent
dem paa selve Valpladsen.

Tkke desto mindre folte jeg dog en vis
Tomhed, da jeg n®ste Dag vaagnede. Jeg var
slet ikke tilfreds med mig sely, og ILaura
argrede mig, Henad Eftermiddagen kom hun
hen til sine Veninder for at forhere sig om,
hvorledes de havde moret sig. Alle vare de
enige om, at det havde veret et magelost
animeret Bal, og jeg tiltraadte naturligvis
denne Mening.

sDe morede Dem  godt, Hr. Nielsen?*
spurgte den lille: Coquette.

,Fortreffeligt, Froken! skjondt jeg ikke
fik nogen Dands med Dem.*

Det Sidste lod hun ikke til at synes rigtigt
om, og henad Aften blev hun mere og mere
imgdekommende; hun spillede endogsaa uop-
fordret et Par af mine Yndlingsmelodier, som
hun kjendte fra om Vinteren i Kjebenhavn.
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Da jeg fulgte hende hjem, fortalte hun mig,
at der nwmste Sendag skulde vezre Skovhbal
igjen.

aSaa P«

Hun gik et @ieblik taus og ventede paa
en Fornyelse af Engagementet, men den ude-
blev.

»Saa kommer De da med?“ spurgte hun
omsider.

sNei, jeg reiser paa Lordag.“

yHvad skal det nu betyde? De kunde
da gjerne tage Ballet med.“

nNei, @rligt talt, Froken, morede jeg mig
slet ikke saa godt sidst, som det lod til.“

Det syntes et Oieblik at gleede hende, og
hun sagde indsmigrende: ,Men maaske vilde
De more Dem bedre paa Sendag. Vil De
blive, saa lover jeg Dem iforveien min Orden
i Cotillon.“

»1kke engang det kan friste mig, og des-
uden vil jeg ikke bersve w®ldre og kjmrere
Venner denne Udmerkelse. — Godnat, Fro-
ken! og Farvel med det Samme!“

Om Lerdagen reiste jeg, og den lille Laura
saa meget langt efter mig, da jeg rullede
forbi hendes Vinduer i den velsignede Post-
vogn.
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Der er en fransk Forfatter, der etsteds
siger: ,La femme est souvent comme Uombre;
st Von la powrsuit, elle fuit; si Uon fuit, elle
court aprés.t

Men undertiden gaaer det ligesaa med os
Mandfolk, som denne Historie udviser.

18




Rouget de Lisle, ,Marseillaisen”

og en Smule Allotria.

Det er eller har i al Fald veret en temme-
ligt ‘almindelig Antagelse, at ,Marseillaisen®,
hin udedelige Sang, der mere end en Gang
har rokket, ja omstyrtet Throner, dels er skrevet
for Marseillanerne, da 'de droge ind i Paris
den 30te' Juli 1792, dels er Rouget de Lisle’s
omtrent eneste Arbeide. Denne Mening har
endogsaa festet Rod i selve Frankrig, og fol-
gende Oplysninger, dels om Sangen, dels om
dens Forfatter, der narmest skyldes den aand-
rige Literaturhistoriker, Théodore Muret, turde
derfor'ikke savne en vis Interesse, serligt da
de tillige gjendrive en anden Vildfarelse, der
om  muligt er endnu mere grundfaestet, den
nemlig, at Rouget de Lisle var rod Republi-
kaner. = Saa forunderligt det end lyder, var
han dog Kongeligsindet, og sidst af Alt havde
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han nogensinde tenkt sig, at hans Sang skulde
fore an, naar Tuilerierne en Dag bleve stormede.

Claude Joseph Rouget de Lisle er fodt i
Lons le Saulnier i Franche-Comté i Neerheden
af Jurabjergene den 10de Mai 1760. Hans
Fader var Advocat og eiede i den lille Naboby,
Montaigu, et lille Sted, i hvilket Joseph til-
bragte sin Barndom, og hvortil han gjennem
hele sit Liv folte sig knyttet ved Erindringens
gmmeste Baand. Et Digt, han skrev, da Trang
og Fattigdom i hans senere Aar ngdte ham til
at skille sig ved det, horer til hans smukkeste
Frembringelser.

Allerede tidligt viste han Smag og Talent
for Sang og Musik, men ikke desto mindre
valgte han den militaire Liobebane. n Han kom
til Militairskolen i Paris, hvorfra han senere
overgik til Hoiskolen i Mézieres. Efter adskillige
Aars vedholdende Studium blev han i Aaret
1783 Secondlieutenant, hvorefter han kom i
Garnison i Grenoble og senere i Joux i Jura-
bjergene, og i 1793 treeffe vi ham i Strasbourg
som Premierlieutenant ved Ingenieurerne.

Dumersan, en anden fransk Literat, antager,
at han dog i Mellemtiden sandsynligvis maa
have opholdt sig i/ lengere Tid i Paris. Hans

forste dramatiske Arbeide, der i Februar 1791
18*
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blev opfort i ,Salle Favart, tyder ogsaa herpaa.
Det var en Operette: ,Bayard d Bresse, med
Musik af Champlin, men til Trods for Compo-
nistens Anseelse slog den ikke an, og udenpaa
sit Manuscript har Forfatteren med en hos
Digtere sjelden Aabenhjertighed blot skrevet
det lille Ord ,mauvais“.

Det var forst i Garnisonen i Strasbourg,
at Digteren saa at sige fandt sig sely. Til
en Fest for den nye Constitution, som bley af-
holdt i September 1791, skrev han en ,Hymmne
til Friheden“, til hyilken Pleyel, Domkirkens
Capelmester, componerede Musiken. Den var
paa en Maade Forspillet til hans anden Sang,
Ouverturen til hans Udedelighed.

En Aften i April Maaned 1792 havde han
veret 1 Selskab hos den bekjendte Dietrick,
Byens Maire, hvis Hoved senere faldt under
Guillotinen.  Samtalen havde omtrent ude-
lukkende dreiet sig om den nysudstedte Krigs-
erklering imod Osterrig og Preussen, der Aa-
ret iforveien havde sluttet Forbundet i Pill-
nitz og nu rustede sig af alle Kraefter. Begeist-
ringen herover havde veeret almindelic og ikke
mindst hos Rouget de Lisle, der endnu samme
Nat improviserede baade Text og Musik til
sin bergmte Sang.
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, Chant de Uarmée di; Rhin* var den Titel,
under hvilken Digteren offentliggjorde sit Vark.
Snart floi Sangen over hele Frankrig, efterat
Marseillanerne havde sunget den ved deres
Ankomst til Paris; da var det, den fik Navn
af , Hymne des Marseillaises®, senere forkortet
til ,la Marseillaise“. Det var gjennem Dietrick,
at de havde faaet Sangen, idet han, men un-
der dens oprindelige Navn, havde ladet den
trykke i et under hans Auspicier i Marseille
ndkommende Blad, og det var heller ikke
Marseillanerne, der havde forandret Navnet.

Det var selve Frankrig, der debte sin
,Marseillaise®.

,Men den oprindelige Titel,“ siger Muret,
yviser tilstreekkeligt Digterens Hensigt. Han
havde villet skrive en Krigssang, for som en
anden Tyrtaios at opflamme sine Landsmeend
til Heltemod. Forsvaret af den truede Rhin-
grendse var det saa, han tenkte paa; og naar
denne Sang, som han kun havde bestemt til
at vekke Mod og Begeistring, naar den des-
verre altfor ofte er bleven vanhelliget ved at
afsynges under Skafottets blodige Orgier, da
bor vi fuldstendigt frikjende Digteren. Alt
Sligt hadede han af sit ganske Hjerte!“
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Rouget de Lisle’s Stilling under Volds-
herredommet vil yderligere godtgjore dette.

Den 10de August 1792 blev som bekjendt
Ludvig XVT afsat. Da Efterretningen herom
kom til Rouget de Lisle, der dengang var
Commandant i Huningue i Alsace ligeved
Grendsen, vagrede han, der havde aflagt Ed
til det constitutionelle Kongedomme, sig ved
at anerkjende det nye Regimente. Folgen
deraf var, at han blev afsat.

Szlsomme Modsigelse! — Han faldt, fordi
han vegrede sig ved at anerkjende den Tragedie,
til hvilken han selv havde componeret Ouver-
touren. De vilde Skarer droge jo imod Tuile-
rierne under Afsyngelsen af , Marseillaisen“. Men
at Rouget de Lisle i dette Tilfeelde aldrig vilde
have overtaget Orchesterdirigentens Plads, det
maa vere klart af hans hele Optrzden, og
derfor ber han frikjendes for blodterstig Repu-
blikanisme.

Hans Afsattelse gjorde dog intet Skaar'i
hans Patriotisme. Mange af hans Kammerater
emigrerede; Rouget de Lisle mente, at han
burde blive for at tjene Feadrelandet. Han
traadte derfor som Volonteur ind i Ardenner-
arméen under General Valence, og hans Talent
som Ingenieur bidrog sikkert wveesenligt til
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Namurs Erobring. ~ Reedselsregeringen kom
imidlertid il Roret, og det forbed ham oie-
blikkeligt at deltage i Kampen, endogsaa som
Volonteur, og Forfatteren af ,Marseillaisen®,
der dagligt: forte de franske Tropper til Seir,
blev kastet i Fangsel i St. Germain en Laye.
Her i Fengslet forherligede han en af den
franske Marines stolteste Bedrifter, idet han
skrev. Digtet ,Le; Vengeur®, Naynet paa et
Linieskib, der blev skndt isenk af Englenderne,
men som til Trods for Overmagten, til Trods
for, at det havde mistet de to Trediedele af
sin Beswmtning, dog ikke vilde stryge Flaget.

Den 27de Juli 1724 — den 9de Thermidor
Aar II — var Redselsherredemmet tilende,
og Rouget de Lisle blev losladt. Det var kun
med Nod og n®ppe, at han var undgaaet
Guillotinen.

,Chant dw neuf Thermidor* var den For-
bandelse, som han udslyngede imod Robespierre,
Henriot og deres Tilhengere,

Tkke leenge efter blev ,Marseillaisen tillige-
med flere andre Revolutionssange, blandt Andet
Ladré’s forrykte 5 Ca ira!¥, og Chénier’s , Chamt
du, départ®, forbudt. Ikke engang deres Melo-
dier maatte benyttes i Theatrene paa Grund
af disses ophidsende Virkning. Det var den
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8de Januar 1795 — den 8de Nivése Aar TTI —,
og 1 Marts 1735 blev Rouget de Lisle udnsvnt
til Capitain af forste Klasse og gjenindsat i
Arméen; et bedre Bevis end Sammenstillingen
af disse to Momenter kan man ikke godt faae
for, at det ikke  faldt Nogen ind at give
Digteren Skyld for ,Marseillaisens® Brode.

Han ledsagede nu sin Ven, Tallien, til
Boulogne og var med L Affairen paa Quiperon,
hvor en engelsk Flaade havde landsat en Del
Emigranter. Efter General Hoche's Ordre bleve
disse, efterat de vare tvungne til Overgivelse,
dels skudte, dels nedsablede. T denne mindre
haderlige Affaire havde Rouget de Lisle, der
desuden var saaret, ingen Del, hvorimod hans
Ven, Tallien, som han mange Aar senere sogte
at rense, nmppe ganske kan frikjendes for
Mangel paa Ridderlighed imod de ulykkelige
Adelsmeend.

I Begyndelsen af 1796 blev han, der med
Udmerkelse var bleven nwvnt i Rapporten
af General Hoche, udnsvnt til Bataillonschef.
Vistnok paa Grund af Uoverensstemmelse med
det ene af Directoriets Medlemmer, Carnot,
indgav han sin Dimission, og da han Aaret
efter, tilskyndet af Hoche, atter vilde traede
ind i Tjenesten, blev det ham nwmgtet, idet
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man betydede ham, at en Officier, der selv
havde sogt sin Afsked, ikke atter kunde komme
til at tjene under Fanen.

Da viede han sit Liv til sin Muse, og 1
Aaret 1798 stode vi paa et h@vngledende Digt
af ham imod Englenderne, der bestandigt havde
rakt Frankrigs Fjender en hjzlpende Haand.

En af Stropherne lyder saaledes:

» Vengeance! jusque aux trois mers,
Que ce cri sacré retentisse!
Vengeance! nous ferons justice

A la patrie, a Uunivers!

Artisan des malheurs du monde,
Trop fier dominateur de Uonde,

En vain crois tu nous échapper.
Sur tes bords, crus inaccessible,

Le géant, de ses bras terribles,

Va te saisir et te frapper!*

Sangen blev udfert i den store Opera,
gjorde stormende Lykke og gav Napoleon
Bonaparte Ideen til kort efter, den 8de Novem-
ber 1799 — den 18de Brumaire Aar VIII —,
at bede Rouget de Lisle om en krigerisk Hymne,
der kunde opflamme Nationen. Han skrev i
den Anledning sin ,, Chant du combat*, som blev
sunget 1, Théatre des arts“.

I det Hele deltoge Theatrene under Revo-
lutionen og ‘endnu senere ligesaa fuldt i det
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politiske Liv som hele Nationen. Undertiden
rigtignok meget imod | deres Villie bleve de
indviklede i @ieblikkets Spergsmaal., Her sigtes
i dette Gieblik ikke til hint brutale ,La téte
de la  Comédie-Frangaise  sera. guillotiné et le
reste déporté™), som decreteredes’ af den beryg-
tede Collot d’Herbois, der i sin Tid var bleven
udpebet| i Lyon; men foruden at Publicum
i denne stormfulde Periode bestandigt ,spillede
med“ | og med tordnende . Bravoraab efter
charakteristiske Repliker, der kunde anvendes
paa Yieblikkets Forhold, undertiden endogsaa
fremkaldte Theatrets Lukning af Autoriteterne
og Feengselsstraf for de ulykkelige Skuespillere,
tvang det dem jevnligt til at synge sine Ynd-
lingssange, som ,Marseillaisen% og ,le réveil
duw peuble’, Hevnsangen.  Denne Sidste bley
en Aftexn i Theatret i Richelieugaden, ;Théitre
de la république“, som det dengang kaldtes,
foredraget under seregne Omsteendigheder.

*) Ved ,Hovedet® mentes alle de forste Skuespillere,
idet syv af disse, deriblandt de to yndige Sgstre,
Louise og Emilie Contat, skulde henrettes og Resten
deporteres.  De frelstes kun. fra den elendige Skue-
spillers misundelige og blodtgrstige Had derved, at
Buddet underveis i et Badehus gdelagde Ordren til
Blodhunden Founquier-Tainville.
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En Skuespiller ved Navn Fusil havde
sammen med Collot d’Herbois veeret Medlem
af den Revolutionscomité, der i Lyon foran-
staltede de gyselige Slagterier. Emn Aften dou-
blerede han Dugazon, den berpmte Comiker,
der ligesom Talma netop paa den Tid wvar
exileret fra ,Théatre-Francais* eller ,Theatre de
la Nation“, som det dengang hed. Idet han
uventet viste sig- for det uforberedte Publicum,
blev han modtaget af et Reedselsudraab, der
kom fra en ung Mand, som i det Samme sprang
op paa en Benk og med hei, men rystende
Stemme opleste sin Faders Dgdsdom, der var
underskrevet af Fusil.

Nogle Tilskuere fordrede nu, at Fusil skulde
synge Hevnsangen, ,le réveil du peuble. Han
provede paa at lystre, men Stemmen slog ham
klik. Nu raabte man paa Dugazon og Direc-
teuren Gaillard. ' Talma kom frem og meddelte,
at de vare fraverende.  Han blev modtaget
med Klap og Bravoraab, hvorefter han paa-
Opfordring oplmste den forlangte Sang, medens
Fusil rystende og b@vende maatte holde en
Fakkel i Haanden, forat Talma bedre kunde
see, og aldrig har' wvist nogen Scene seet en
demasqueret, Skurk blive spillet med storre
Naturtroskab end hin Aften af Fusil.
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En anden Gang kom Touren til Dugazon,
der blandt Andet havde betegnet Maadehold
som en Capitalfeil. Men den store Comiker
forstod Uret! Da man peb ad ham, tog han
sin Paryk af Hovedet og kylede den i Hovedet
paa Publicam, hvorefter han skyndsomst for-
svandt. Nogle enkelte Tilskuere, der oieblikkeligt
optoge denne uszdvanlige Handske, sprang op
paa Theatret, men han havde klogeligt gjort sig
nsynlig.

SelvTalma, PublicamsYndling, gikikke Ram
forbi. Man beskyldte ham for at have Del i
den Fengsling, der var overgaaet flere af hans
Kammerater ved ,Théatre de la Nation*, og en
Aften blev han ved sin Indtreden modtaget
med Hyssen. Han traadte roligt hen i Pro-
scenium ogsagde omtrentfolgende: , Concitoyens!
Jeg maa gjore den Indrommelse, at skjendt jeg
altid har elsket og endnu bestandigt elsker
Friheden, saa har jeg tillige altid hadet For-
brydelsen. Reedselsvegimentet har kostet mig
mangen en Taare, thi de fleste af mine Ven-
ner ere dede paa Skafottet. — Jeg beder Dem
om Undskyldning for denne Afbrydelse, som
jeg skal sege at faae Dem til at glemme ved
fordoblet Iver.«

Der er Noget i denne Lynchjustits, om
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man saa kan kalde den, der ikke er muden
Sammenhzng med det Foregaaende, idet den
maaske bedre end alt Andet gjor den Behand-
ling, som Rouget de Lisle modtog af sine
Landsmend, ret forstaaelig.

Men vi kom bort fra den , Chant du combat®,
som Bonaparte efter Hjemkomsten fra Agypten
anmodede Digteren om at skrive, efterat den
18de Brumaire vel var overstaaet. I Anledning
af Hjemkomsten fra Agypten kan det yderligere
paavises, hyorledes Theatrene dengang brugtes
i Politikens Tjeneste.

Man maa vel erindre, at Bonaparte havde
ligesaa Mange — om ikke Flere — imod sig,
som han havde for sig. Umiddelbart efter den
18de Brumaire opfertes i ,Vaudeville® en
Vaudeville: ,La Gironette de St. Cloud*, dex
forresten ikke hayvde mindre end sex Forfattere.
I dette Stykke optreeder der en Soldat, som
hedder Sans Fagon, og som kommer lige fra.
Agypten. Han synger folgende Couplet:

~La fuite en Egypte jadis

Conserva le sauveur des hommes,
Pourtant quelques malins esprits

En doutent au siecle ou mous sommes.
Mais un fait bien sur en ce jour,

Du vieur miracle quoi qu'on pense,
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Cest que de UEgypte un retour

Ramene un sauvewr & la France.

Den 18de eller rettere den 19de Brumaire
havde Napoleon og hans Broder Lucien Bona-~
parte jo nemlig spreengt Directoriet og dermed
kuldkastet Forfatningen, der truede Frankrig
med Ddeleggelse, og indfert Consulatet; derfor
er det un=gteligt en ypperlig Pointe i et Couplet:
~Flugten til Agypten bevarede i sin Tid
Menneskeheden | en  Frelser, Flugten | fra
MAgypten gav Frankrig en Frelser!*

De fem Directeurer vare altsaa styrtede,
og tre Consuler — Bonaparte, Sieyes og Roger
Ducos — havde indtaget deres Plads.

JLe terne vaut mieux que le quine!“ hed
det i et andet Vaudevillecouplet fra den Tid.
Billedet er' hentet fra Tallotteriet, hvor unegte-
ligt Ternen er bedre end Quinen, detre Numere,
der komme, bedre end de fem, som man kan
skyde en hvid Pind efter.

Bonaparte havde flere Gange veret i per-
sonlig Berpring med Rouget de Lisle, og han
ansatte ham derfor atter ved Arméen, dog ikke
som Combattant, men som Leverandeur — kun
ikke af ,Marseillaiser®, thi han var ingen Ven
af denne Sang. I Jieblikket 'var den rigtig-
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nok tilladt, men den 18de Mai blev den atter
forbudt.

Det gik op og ned for Revolutionssangene
i disse bevegede Aar. Efterat de den 8de
Januar 1795 vare blevne forbudte;, bleve de
ifslge en Directorialbefaling « af 4de Januar
1796 '(den 18de Nivose Aar IV) atter tilladte,
og ikke blot det, men alle Theaterdirecteurerne
i Paris fik udtrykkelig Ordre til hver Aften,
for Twmppet gik op, at lade Republikanernes
Yndlingssange: ,La Marseillaise®, 5 Cajira !,
Chamt du départ® ete. udfore af deres respective
Orchestre, og desuden skulde der i Mellem-
acterne udfores en eller anden republikansk
Sang.

Den 18de Mai 1804 var Napoleon jo, ifolge
en Senatsbeslutning, 'som det hed, der var
contrasigneret af nogle hundrede tusinde Ba-
jonnetter, blevet Keiser, og han forbed som sagh
,Marseillaisen“. Forsti1814, da detkneb, blev
den atter indfert i Arméen som Marche.

Men for at komme tilbage til Rouget de
Lisle, saa folte han sig slet ikke hjemme under
Intendanturen, og han opgav derfor sin Plads
for udelukkende = at hellige sig til ' Poesi og
Musik. I Aaret1798 havde han atter i ,Salle
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Favart ladet opfore et lille Stykke: ,Jac-
quot,* men det slog heller ikke an. I flere
Aar levede han nu som Oversstter, mest af
engelske Noveller og Romaner, men skjondt
han var meget neisom og tarvelig og desuden
stod aldeles ene, idet den bestandige Erindring
om en ulykkelig Ungdomskjerlighed havde
afholdt ham fra at gifte sig, saa havde han
dog tidt nok ondt ved at komme ud af det.

Da var det, at han i Aavet 1812 maatte
skille sig ved sine Fewmdres lille Eiendom i
Montaigu.

»Nei, aldrig finder jeg saa skjgndt et Sted,

Hvorhen i Verden end jeg vilde vanke! —

Du bandt mit Hjertes forste Kjerlighed,

Du binder Hjertets allersidste Tanke!“

Saaledes omtrent — kun lidt smukkere —
ender den Elegi, som han digtede, da Con-
tracten var underskrevet. —

I 1814 kom Bourbonerne tilbage. De
nermest forudgaaende Regeringer havde ikke
taget, med Floilshandsker paa den begavede
Digter; hvem kan derfor undre sig over, at
han hilste ,Liliernes* Tilbagekomst med et
Digt: » Dieu conserve le roil« — »God save the
King!« hed det?

Rouget de Lisle havde jo desuden altid
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veeret Royalist; hans  /Marseillaise® eller » Chant
de U'armée du Rhin« var jo ingenlunde bestemt
til at veere Oprorssang, som vi have seet, og
Sangen med hin Hilsen til Bourbonerne be-
tegner derfor paa ingen Maade dens Forfatter
som Apostat.

Disse var der forresten nok af i hin Pe-
riode. Den beromte David, den rodeste af
alle rode Republikanere, Marats Portraiteur,
blev Hoffets Maler, og Marie-Joseph Chénier,
der havde vemret en langt ivrigere Republi-
kaner end Broderen, André, som havde
skrevet ,Chant du départ®, skrev et Drama
»Cyrus“, der blev opfert den 6te December
1806, sex Dage efter Napoleons Kroning, og
deri apotheoserede han Monarchiet, der reiser
sig paa Republikens Ruiner. For at berolige
sin republikanske Samvittiched lod han for
det Forste Cyrus ved Stykkets Slutning sverge
en dyr Ed paa Forfatningen, og dernmst —
forunderlige Digter! — skrev han en Tragedie,
der hed ,Tiber“ i hvilken han lader Tiber
udtrykke sin Foragt for de romerske Borgeres
og Senatets Servilisme.

Ved Siden af Ubetydelicheder er der i

denne Tragedie Steder, der minde om de
19
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storste tragiske Mestre. Et Sted taler han
saaledes om Tyrannen:

»Un seul, maitre de tous, ordommant de leur
sort,

Et prommettant la vie ou prescrivant la mort!

Un seul! et les Romains tremblent devant un
homme!

Les Romains! — ouw sont ils? — Dans les
tombeaux de Rome!«

Han var imidlertid ikke selv Romer nok
til at lade demne Tragedie komme frem; den
blev forst opfort i 1843 lenge efter hans Ded,
der alt indtraf i 1811.

En imponerende Modssetning til disse svei-
ende og svingende Naturer danner den gamle
Digter Ducis. Leserne ville sikkert ikke tage
en lille Digression ilde op, naar de derved faae
Leilighed til at stifte Bekjendtskab med en
af hin Tidsalders elskveerdigste Personlig-
heder.

Da Indenrigsministeren i Aaret 1793 —
Aar IT efter den republikanske Tidsregning —
tilbed den dengang 60aarige Mand en Plads
som Bibliothekar ved det store Bibliothek i
Paris, svarede Ducis, der elskede Bourbonerne
og ikke vilde tjene Republiken, med et skrift-
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ligt Afslag, der var dateret: ,I October 1793
efter den christelige Tidsregning!®

Skjondt det kunde have kostet ham hans
Hoved, vilde han dog ikke fornzgte sin Tro
og sin Overbevisning.

Under Reedselsperioden skrev han til en
Ven et Brev, der begynder saaledes: ,Du taler
til mig om at skrive en Tragedie. Tragedien
gaaer jo lyslevende omkring paa Gaderne.
Gaaer jeg blot udenfor min Der, staaer Blodet
op over mine Ankler. Det nytter kun lids,
at jeg ved Derterskelen ryster Stovet af mine
Fodder! jeg maa sige som Macheth: ,Dette
Blod forsvinder aldrig!“ — Farvel da, Trage-
die! Jeg har seet altfor mange Atrider i Tre-
sko til, at jeg oftere skulde prove paa at fore
nogen frem paa Scenen. Nei, det er et raat
Skuespil, hvor Folket selv spiller Tyran! Tro
Du mig, Vallier! dette Drama faaer forst sin
Oplesning i Helvede. O, jeg gav gjerne Halv-
delen af Resten af mit Liv for at kunne til-
bringe den anden Halvdel i en Afkrog af Verden,
hvor Friheden ikke var en blodig Furie!*

Ducis kunde ikke lade veere med at be-
undre Bonaparte, serligt hamns geniale Ideer,
hans store Syn, men han mishilligede den

Voldsomhed, hvormed han gik frem.
19*
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Da han engang havde taget imod en Ind-
bydelse til Malmaison — det var i Consulatets
forste Tid, da Josephine gjorde dette Sted til
et Himmerige for sin elskede Gemal — da
underholdt Bonaparte Gjswsterne med en Td-
vikling af, hvorledes han havde tmnkt sig
Tingenes Udvikling, og hvorledes han ved
Hjelp af Heeren vilde skabe et kempesterkt
Frankrig.

»,0g maar saa det er naaet, General —
hvad saa?“ spurgte Ducis med sin rolige, blide
Stemme.

»oaa —?¢ udbred Bonaparte en Smule for-
bloffet; ,ja, saa, min gode Ducis, saakan De jo
gjore mig til Fredsdommer i en eller anden
Landsby.“

Men den gode Ducislod sig ikke saa nemt
fore bag Liyset af sode Ord. Da han en anden
Gang var i Malmaison, indbgd Bonaparte ham
efter Kaffen til en Spadseretour i Haven. Der
talte han saa om den gamle Digters store For-
tjenester, hans tarvelige Livsvilkaar og der-
neest om, hvorledes han havde tenkt at for-
bedre disse.

I samme @ieblik floi der en Flok Vild-
@nder over Hovedet paa dem.
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»Seer De Fuglene der, General?“ afbred
Ducis Forsteconsulen.

yJavel 14

pDer er ikke en af dem, som ikke i lang
Afstand kan lugte Jwmgerens Krudt og see
hans Bosse. Jeg er saadan en lignende vild
Fugl!® og dermed var Samtalen forbi for
den Gang.

Men denne haardnakkede Modstand zg-
gede Bonaparte saameget mere, som han saa
saare sjeldent traf paa den. Nogen Tid der-
efter tilbed han Ducis en Senatorplads, men
fik atter Afslag. Da en Ven, Digteren Cam-
panon, der har udgivet hans Skrifter, spurgte
ham om Grunden til hans Afslag, svarede
han: ,Det er altid bedre at gaae 1 Pjalter end
1 Leenker!“

Da Areslegionen blev indstiftet, blev
Decorationen tilbudt ham, men ogsaa den af-
slog han, hvorimod han senere af Ludvig den
18de, hans tidligere Velgjorer, modtog denne
Airesbevisning.

Nutidens mest incarnerede Royalister pleie
ikke at vise den samme Resignation, naar et
republikansk Areslegionskors bliver dem til-
budt — wnomina sunt odiosa, etst plura'

Kort derefter, den 31te Marts 1816, dede
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i sit treogfirsindstyvende Aar denne sjeldne
Olding, hvis Retskaffenhed var saa fast og
hvis Troskab mod Ideen saa urokkelig, at han,
som en fransk Forfatter siger: ,syntes at veere
hugget ud af sit Feedrelands Klipper“.

Han var fodt i Versailles den 22de August
1733, men hans Familie stammede fra Savoyen.

Men for at komme tilbage til Rouget de
Lisle, saa var han ikke saa los i sine Prin-
ciper som André Chéniers Broder, Marie-
Joseph, endnu mindre saa holdningslos som
David, men paa den anden Side var han heller
ikke saa fast ogurokkelig i sin Overbevisning
og Optreden som Duecis.

»Dieu conserve le roi!“ blev senere efter-
fulgt af en anden Sang til Are for Bour-
bonerne, men ,Lilierne“ paa Marken sndsede
ikke Sangfuglen under Himlen — han boede
heit oppe paa en Bte Sal i Quartier Latin, og
der fik han Lov til at boe uendset og uhert.
For at leve maatte ,Marseillaisens® Forfatter
laane sin Hjeelp til Udgivelsen af et Bibliothek
for engelsk Literatur. En kort Tid forbedrede
han dog sin Stilling ved at udgive , Cinquante
ehants francais.* Ordene vare af Forskjellige,
men Melodierne vare componerede af ham selv.
Disse Sange gjorde megen Lykke, og de for-
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tjente det ogsaa. Man treffer imellem dem
paa Digte af Désaugiers, Casimir Delavigne,
André Chénier og — Béranger. Det Sidste
taler smukt til Fordel for vor Digter, den
halvt forglemte, der uden smaalig Misundelse
laante sit Talent til Forherligelsen af den unge,
forgudede Digter, hvis opgaaende Sol  saa
ganske stillede ham sely i Skyggen.

Tblandt de af Componisten selv forfattede
Digte i Samlingen stede vi paa et af hans
smukkeste: ,Roland & Roncevaux®, der er
skrevet omtrent paa samme Tid som ,Marseil-
laisen“ og aander den samme glodende Be-
geistring for Faedrelandet. I denne Sang findes
blandt Andet Refrain’et:

» Mourons pour la patrie!

Cest le sort le plus beau, le plus digne d'envie!*
det samme, som senere under Februarrevolu-
tionen blev benyttet i dens ,Marseillaise®:
wLes Gurondins®. ;

Rouget de Lisle, Royalisten, har altsaa
mere end en Gang veret med til at bygge
Barricader.

Endnu en Gang foruden de to tidligere
n@vynte forsegte han sig som Dramatiker, idet
han til ,Académie royale de musique* ind-
leverede Operaen — ,Macbeth® til Musik af
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Chelard. Det var en meerkveerdig Dristighed
at omforme Shakspeare, iser paa den Maade,
og det lob da ogsaa uheldigt af, endskjondt
den forgudede Sanger Adolphe Nourrit og den
meegtige Dérivis medvirkede i Operaen, som
blev opfart den 29de Juni 1827. Musiken skal
lovrigt ikke have veret uden Verd saalidt
som Texten, i hvilken der endogsaa forekommer
ypperlige Ting, men Macbeth og hans Lady
ere nu engang ikke formede som Operahelte.

Formaaede ,Macheth® saaledes ikke at
forbedre sin Forfatters Stilling, saa lykkedes
det dog omsider for  Marseillaisen®. Revolu-
tionen 1830 udbred, og med den levede den
gamle Revolutionssang op paany, og nu
huskede man omsider paa Forfatteren. Den
6te August, Dagen for sin Thronbestigelse, ud-
satte Hertugen af Orléans, en aarlig Pension
paa 1500 Fres. for Rouget de Lisle, der kort
efter blev udneevnt til Ridder af Areslegionen.
Et Par Aar senere forskaffede Béranger, den
altid utraettelige, opofrende Béranger, ham to
Gange en Understottelse paa 1000 Fres. Han
gav sig nu i Pensionnat hos en Mr. Voiard i
Choisy le Roi, hvor en Ungdomsven af ham,
General Blein, havde bosat sig, og der dede
han den 26de Juni 1836.
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Det vilde veere en Trivialitet at sige: men
han lever i sin Sang, og det vilde ikke en-
gang vere synderlic correct, thi hvor Mange
af dem, der kjende ,Marseillaisen“, kjende
igrunden Forfatterens Navn? Derimod kan
man med Fgie sige: men hans Sang lever! og
det kan man her sige med mere Ret end i de
fleste Tilfwelde; thi i hvilken anden Sang er
der vel det begeistrende, opflammende Tiiv som
i denne? Endnu den Dag idag har den sin
fulde, frodige Livskraft. Prgv blot at intonere
Strophen: ,Allons enfants de la patrie!“, hvor
et Par Franskmend ere tilstede, det veere sig
Gamle eller Unge, Fattige eller Rige, Kvinder
eller Meend, og se saa Virkningen!

sMarseillaisen* vil altid lyde fra Fransk-
mends Laeber, hvad enten Tricoloren eller den
rode Fane viser Vei!




LEILIGHEDSDIGTE.

Ved en Barnedaab.

Hvad om for Dagens Helt vi sang
En ganske lille Vise,
Hvori vi da for fgrste Gang
I Toner ville prise
Den lille Gut saa tyk og fed,
Der nok saa herligt lover —
Han gik tilsengs, fordi han ved:
Den synder ei, som sover!

Ja, sov Du sgdt, Du lille Dreng!
Din Moders @ie vaager;
Og fra Din lille Vuggeseng
Hun spreder alle Taager.
Din Barnehimmel er saa smuk
Og fri for alle Skyer;
Du kjender ei til Sorg og Suk
Og ikkun lidt til Byger.
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Saa vox da op! bliv sterk og stor!
Slegt paa Din Broder Ove!

Og gjgr Du det, forvist vi troer
At kunne sikkert love,

Saa bliver Du en Kjernekall,
Og alle Dine Venmner

Om fgie Tid med Prunk og Pral
Du flot vil vise Teender!

Du eier et velsignet Hjem,
En Moder og en Fader,

Som Dine Skridt vil lede frem,
Og som Dig ei forlader.

Ver Du forvisset om, Du Smaa.
Du er i deres Tanker!

Saa spark Du trgstigt ud kun paa
De bitte Pusselanker!

Skridt freidigt ud, min lille Ven!
Og hvis Du skulde falde,

Saa skal Du reise Dig igjen —
Det gjelder for os Alle!

Vi reiser os i alle Fald;
Ja lige paa Minutten

De fyldte Glas vi tgmme skal:
Til Lykke da for Gutten!
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Ved en Ynglings Confirmation.

En Barndom skjgn som Din, Du ved,
Blev ei ret Mange givet.

Din lille Baad bestandigt gled

Saa let igjennem Livet.

En kjerlig Moders @iepar

Var Dine Ledestjerner;

En Fader gm den Styrmand var,
Som alle Farer fjerner.

Og hvor Du styred’ Dine Skridt —
I Skolen som i Hjemmet,

Du stgdte aldrig mindre blidt

Mod Noget, som var fremmed
Bestandigt traf Du Den og Den,
Hvorhen Du monne vanke,

Der Vei Dig viste som en Ven

Og lyste for Din Tanke. —

Men Livet, som Du styrer mod,
Er ikke lutter Glede.

Ei altid findes for vor Fod
Kun Roser, hvor vi trede.

Og Tornene, Du traffer paa —
Thi Torne vil der vere! —
Dem vil Du ofte ene staae

At skulle selv beskjere.
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Forvist vi haaber, at Du ei

Vil svigte, naar det gjelder;
Forvist vi haaber, Ingen Dig

I Livets Kampe fwelder!

Thi Lgftet vil Du huske paa,
Du gav idag i Templet,

Og Hjemmet vil bestandigt staae
Og virke ved Exemplet.

Saa Lykke da paa Reisen ud,

Du Livets unge Kempe!

Dit kjekke Mod med strenge Bud,
Det vil vi ikke dempe.

Men hvor Du styrer saa Din Vei
Paa Livets vilde Bglge,

Skal vore gode fInsker Dig

Til alle Tider fglge!

Ved en ung Piges Confirmation.

I Din tidlige Barndom Du stod

Saa forladt ved et Tab, som Du fristed’;
Men Du aned’ ei ret, hvad Du misted’,
Da Dig Fader og Moder forlod.

Og Dit Tab har Du siden ei lert

Eller kunnet faae Lov til at kjende;
Derfor skylder Du Tak til de Tvende,
Dem, hvis Navn fremfor Alt er Dig kjert!
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De har stgttet de vaklende Skridt,

De har stedse saa kjerligt Dig vernet,
De har Sorger og Farer Dig fjernet

Med et Hjerte saa gmt og saa blidt.

Da idag Du i Tempelet stod

Og Du sendte Din Tak til det Hgie,
Maatte Hjertet taknemmeligt bgie

Sig mod dem, der har skjenket Dig Mod.

Dette Mod, der gjgr Livet saa let,
Hvormed Hjemmet et Barn kan forlene,
Naar sig Tillid og @mhed forene

Med et @ie, der kjender kun Ret.
Den, som freidigt tgr sige sig selv:
Paa min Tillid og Tro tgr jeg bygge,
Til en Fart kan man gnske tillykke
Ud paa Livets tidt stormfulde Elv.

Thi at Livet ei altid er lyst,

Og at Solen ei altid vil skinne,

Bgr Du tidligt Dig drage til Minde —
Der er Skygger paa Jorderigs Kyst!

Men naar fast Du Dig sztter et Maal,

Og Du ved, der er Lys bag et Mgrke,
Kommer Kampen, Du mangler ei Styrke;

I det Haab vil vi t¢gmme Din Skaal.
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Minder fra Masqueraden.

Det var en herlig Nat ifjor,

Hvad sikkert Ingen nagter,

Hr. Henrik kom som Torreador —
Det er: som Tyrefegter.

Han beiled’ stolt til Kampens Pris,
Thi han var ingen Sprade —

Ja, De forstaaer naturligvis,

Det var paa Masquerade.

Hans Fod var let, hans Arm var fast
Der midt i Dandsens Vrimmel;

Da traf der ham et iekast,

Og Faegteren blev svimmel,

Han stormed’ frem, men saa et Lyn,
Og flux han maatte vige

For Blinket under @iets Bryn

Hos en Zigeunerpige.

Og saaret bort fra Scenen gaaer
Hin Torreador den staerke;

Dog fik han ikke Ulivssaar,

Det maae vi dog bemerke.

Thi alt den Syttende i Mai

For Smerten fik han Lise;

Ja, tenk! da kom Hr. Henrik sig,
Og Lezgen hed Louise!
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Helbredelsen gik saare nemt,
Og der blev Fryd og Gammen,
Og nu iaar de har bestemt

At vandre Livet sammen.

Og derfor fsle Mo'er og Fa'er
Og Vennerne sig trygge —
Zigeunerpigen nyligt har

Ham spaaet en varig Lykke.

De knyttede saa fast et Baand

Til felles Fryd og Gleade.

I Livet vil de Haand i Haand

Nu med hinanden trede.

De fglges vil i Fryd og Lyst

Saavel som Timer tunge. —

Et Hurra fra vort fulde Bryst
For Brudeparret runge!

Visen om Isen,
der smeltede den 17de Mai 1877.

Ved Vintertid, da Isen laa

Paa Sortedams de blanke Vande,
Man for fem sex Aar siden saa
En Skgitelgberclub sig danne.
Og unge Mznd og vene Mger
Sig samled’ paa de blanke Sger,
Thi Amor, han var Directeur
For hele Skgitelgberclubben.
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Paa Isen tidt en Cotillon

Han fgrte op til Fryd og Gammen.

Og nok saa skjelmskt og nok saa fjong
Han Par og Par fik stillet sammen.

Vi ved just To, med hvem den Lux
Bestandigt gjorde dygtigt Jux —

Vi nevner ingen Navne flux —

Men de blev altid parret sammen.

Han mgdte trofast Dag for Dag,
Han vilde vinde Seirskrandsen.

Og Hun — hun toned’ erligt Flag
Og svigted’ heller ei i Dandsen.
Men hvis De nu vil spgrge mig
Om deres Navne, svarer jeg,

Det kan jeg sandeligen ei

Ved denne Leilighed, Hr. Hansen!

Han stgtted’ hende ved sin Arm,
Ham fremfor Alle gav Hun Prisen.
Han blev saa gm, han blev saa varm,
Og det, endskjgndt det var paa Isen.
Han spzndte hendes Skgiter fast,
Hun sendte ham et (iekast;

Og nu vil de staae Last og Brast
For hele Livet, lyder Visen.

En Skgitelgberbane man
Kan Livets Veie herligt kalde;
Men naar man holder sammen, kan

Saa ganske let just Ingen falde.
20
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Og Han vil stgtte hendes Fod,

Og Hun fordoble vil hans Mod ;
Derfor vi fik en Borgen god. —
De bedste @nsker fra os Alle!

En Solvbryllupssang.

Et @ieblik vi ville see tilbage

Paa disse femogtyve Aar, der svandt

Med baade Gledens og med Sorgens Dage,
Som Intet lgsnet har, men som kun bandt.
Af Mindets Vin et Drag vi ville nyde,

Og denne Vin er duftende og ren,

Den hvisker perlende om ,Solitude®,

Et Navn, der vist er Mindets Aldelsten.

I Havens Rosen- og Lavendelgange

Der var en ganske s@r poetisk Bund

For Kjerlighed og for Studentersange

I mangen liflig Sommeraftenstund. —
Naar Vintren da paa Ruden rister Runer,
Og naar det hen ad Juletiden led,

Saa hyggeligt de tykke Mure luner

Om Christen og hans unge Kjerlighed.

De svandt engang, de glade Foraarsdage,

Og Sommer blev det saa ved Juletid,

En Sommer yppig, varm og rig, hvis Mage
Kun Faa forvist har kjendt saa skjgn og blid.
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Og deres Sommer — den fik Blomster smukke;
Af dem er der nu ikke Stort igjen,

Thi der var altid Nok, som vilde plukke —
Iseer iblandt de kjekke Jmgersmeend.

Til Trods for det er deres Liv dog ikke
Bergvet Lykkens skjgnne Blomsterflor!

Det trives i en kjerlic Hustrus Blikke,

Og det faser Vext af Mandens sterke Ord.
Saa gid det blive ved med al dets Hygge

At blomstre i et kraftigt Efteraar!

Ja, gid det sprede mangeaarig Lykke

Paa Christens og Thereses Prestegaard!

Ved en gammel Verkforers Jubileum.

Til Hverdagsbrug vi staae saa fast
I Rgg og Damp!
Tidt Sveden ud af Panden brast,
Naar Hjulene gik rundt i Hast;
Men vi holdt ud foruden Rast
I Rgg og Damp!
Det gjaldt jo Hustru og de Smaa
:: For dem vi dagligt monne gaae :,:

I Kamp!

Og Kampen gaaer med Lyst og Liv
I Compagnie;
Den er et muntert Tidsfordriv,
20%
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Den kempes uden Strid og Kiv

TFor Arnens Fred og kjerlig Viv
I Compagnie.

Naar Ugen saa er vel forbi,

;,: Saa fgle vi os frank og fri’, :;:
Gjor vi!

Blandt dem, der fgrte an til Sligt,
En Mand der stod!
Kun Kleinsmed fra et Landdistrict,
Men med Bevidsthed om sin Pligt;
Derfor blev hans Exempel rigt
Og gav os Mod;
Thi han gik frem, han blev ei trat,
:,; Og derfor blev ham Veien let :;:
Og god!

Hans Vilie, den er kraftig som
Fabrikens Staal! ~

Dog gaaer han venligt blandt os om

Med gode Vink og skaansom Dom,

Vi derfor hid iaften kom
Med Det som Maal:

At takke for de Aar, der gik,

:,;» Og drikke, saa det ret har Skik ::
Hans Skaal!
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0

Adolph Recke.

Der var Fryd i hans Hjerte og Lys i hans Sind
Og Liv i Yiet og Smil paa Kind

Og glade Sange paa Leben.

Gleden fulgte tro i hans Spor!

Med en munter Spgg og et venligt Ord

Han letted’ mangen en Straben.

Var Sorgen tung, og var Sindet trangt,
Var Haabet lille og Maalet langt

Og Modet ner ved at svigte,

Saa lysned’ han tidt med et lille Vink,
Og man saa eller troede at see et Blink
Af Maalet, man tabte afsigte.

Hans Haand var aaben, hans Fod var let
Og altid rastlgs og aldrig tret,

Naar Andres Vel skulde fremmes.

Han spredte mangen en Uveirssky,

Og mangt et Saar han heled’ paany.

Og derfor vil sent han glemmes!

Hans hele Liv var en munter Sang
Med lette Rhytmer, harmonisk Klang
Og jublende Melodier,
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En Sang saa fri og saa frisk uforsagt,
Om end stundom en Smule ude af Tact,
Men med preegtige Phantasier.

Men Sangen, der klang og gjorde lyst,
Den er forstummet, og Alt er tyst —
Bristet er Cithrens Strenge.

Men af alt det pramgtige Liv, der svandt,
Vi et Echo dog i hans Viser fandt —
Og det vil leve lenge!

Bertel Thorvaldsen.
(Ved Mindefesten den 19de November 1870).

For hundred Aar tilbage hgit i Nord

Et lille Barn blev fgdt blandt lave Huse.
Var Taget lavt, saa blev dog Manden stor;
Ved Vuggen stod alt Kunstens hgie Muse.
Hun kaldte ham, han fulgte hendes Ord,
Orakelord, der for hans @ren bruse:

Ver tro! ver fast i Lykken som i Ngden!
Og han var Musen tro — ja, tro til Dgden !

Til Kunstens Hjem mod Syd, til Rom han drog,
Mod Hindringsbraadden kjekt han turde stampe,
Det var omtrent et nyt Normannertog,

Han paa Erobring drog til store Kampe.




311

Qg alle Niddets Drager kjekt han vog,
Han holdt i Haanden en Aladdins Lampe!
Den funklede blandt Lysene de matte,
Den aabnede for Kunstens rige Skatte.

Og denne Lampe var hans Skaberaand,

Hans for det Skjgnne altid aabne @ie,

Hans aldrig feilende, hans faste Haand,

Hans Villies Kraft, der ikke lod sig bgie,
Hans Hjerte, rede til at knytte Baand,

Ja, med Enhver, der strebte mod det Hgie —
Det var den Faddergave, Musen bragte,
Derfra det Liv, som han i Kunsten vakte!

,Om hundred Aar skal Alting vere glemt!® —
Javel! for os, som ei mod Himlen klyver,

Os Stakler er en saadan Lod bestemt,

Men ikke ham, hvis Ry om Jorden flyver.

,Om hundred Aar skal Alting vere glemt!“ —
Han er Beviset, at hin Swmtning lyver.

Vor Thorvaldsen ret aldrig Glemsel venter —
Trindtom i Verden staaer hans Monumenter.

Han selv har hugget dem i Marmorsten

Og spredt dem ud til felles Lyst og Glazde.

Os gav i sit Museum han et Lehn,

Og did med hellic ZErefrygt vi traede.

Der hvile jo den store Mesters Ben,

Han, som blandt Jordens Ypperste tog Szde.
Han for sit stolte Pund har tro gjort Fyldest —
Tag, store Aand, mod vor beskedne Hyldest!
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Ved Universitetets firehundredaarige Jubileum.

Velkommen her til @resundets Kyster!
Velkommen norske Broder, svenske Ven!
Velkommen her til Eders danske Sgster!
Velkommen juble vi med Mund og Pen!
Velkommen synge tusind Fuglergster,
Hvad Echo bringer tusindfold igjen!

Fra Borgen som fra Hytten skal det runge
Velkommen til de Gamle som de Unge!

Er Smilet ei som fgr saa let om Munden,
Var Skylden Tabet, som vi led ifjor.

Men Solen skinner lige lys i Lunden,

Er der end Skygger paa den mgrke Jord.
Vel har vi Smertens Bager tgmt til Bunden,
Men her er dog vor Glede lige stor,

Vor Glede ved at ferdes mellem Venner,
Som fgler med os, vore Sorger kjender.

Men omend Sorgen krydsede vor Glede,

Den bgr dog ikke vere her til Gjest.

Nu er det ikke Stunder til at grede

Ved firehundredaarig Fgdselsfest.

Vi hilse Hver og En, som er tilstede!

Vor Tak og Haandslag, som vi kunne bedst!
En Hilsen til Ideens tro Soldater

Og et Velkommen fra vor Alma mater!
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Julesang.

Nu er det den deilige Juletid

Med herlige Sange og Sage;

Man river sig lgs fra den daglige Id

Og mindes med Fromhed i Sindet de henfarne Dage -

Man mindes tre Konger fra @sterland,

Som trygt drog ud i det Fjerne;

De sggte Frelsen i fremmede- Land,

Og Held dem! de havde for @ie en ledende Stjerne.

Saa kom de til Krybben i Bethlchem

Med Barnet, det himmelske hgie.

Der fandt de det rette, det eneste Hjem

Og Lgnnen for al deres Streben, for al deres Mgie..

Og Hvile de fandt for den sggende Aand,

Der fglte de fgrst, at de havned’,

Og Sjelen blev knyttet med tusinde Baand

Til Himlen, til Freden, til Lykken, til Alt, hvad de
savned’.

Vor Famlen i Mgrket, den minder om dem —
Mod Lyset vi strebte saa gjerne.

0, kunde vi finde det himmelske Hjem,

0, havde som de vi en sikker, en ledende Stjerne!
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Nu er det den deilige Juletid!

Og nu bgr vi ikke forsage.

Os fgdtes en Frelser saa from og saa blid,

Og om vi foler vild, han vil sikkert os lede tilbage.

Nu er det den deilige Juletid!

I Haabet vi vil vere glade.

Vi glemme vor Vrede, vi glemme vort Nid,

Saa vil Han os fore til Frelsen, vor Synd os for-
lade.

Ja, Julen er Fredens og Kjerligheds Tid!

Saa gjor da derefter Dit Bedste!

Saa slaa Du kun sikkert til Ham Din Lid,

Men husk paa de Ord, at hver Fattig, Forladt er
Din Neeste!

Nu feire vi Julen med Jubel og Lyst

Og glemme al Jorderigs Smerte.

Er Haabet fgrst levende lyst i Dit Bryst,

En Frelser, min Broder, er Dig ogsaa fgdt i Dit
Hjerte!



ALLOTRIA PAA VERS.

JDerfor ikkel”

Fordi jeg ikke lesper Madrigaler

Og smegtende udaander Elskovssuk,

Fordi jeg ikke netop altid taler

Om, hvor jeg finder hende sgd og smuk,
Fordi jeg ikke kasted’ Alt tilside,

Dengang jeg mgdte hende paa min Vei,
Saa troer hun ei, hun paa mit Ord tgr lide,
Naar henrykt jeg har sagt: ,Jeg elsker Dig!“

Fordi hun flux ei kunde faae mig dannet,
Som hun i Ho’edet havde sat sig fast,
Fordi jeg stundom syntes noget Andet,
End hun nu syntes saadan i en Hast,
Fordi jeg ikke siger Ja og Amen

Til Alt, hvad hendes Luner finde paa,
Saa mener hun, vi passer ikke sammen,
At hver iser bgr sine Veie gaae.
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Fordi jeg ikke lige vilde bryde

Med trediveaarig Vane paa en Studs,
Fordi hun ikke lige kunde byde

Mig Alt, som var jeg attenaarig Rus,
Fordi jeg ikke altid gaaer og angler

Alt efter Bifaldssmil fra hendes Mund,

Saa troer hun nu, at jeg et Hjerte mangler —
0, gid hun kunde see min Hjertegrund!

Ja, gid hun kunde lmse Hjertets Runer!
Hun vilde see helt lgierlige Ting;

Hun vilde see, hvorledes hendes Luner

Og hendes Tankers capricieuse Spring,
Hvorledes de har smertet mig og saaret,
Fordi jeg noget Unaturligt fandt,

Og dog har Hjertet som et Minde baaret
Paa Sligt — hvorfor? — fordi det var piquant!

Og saa fordi hun fylder hver en Tanke,
Fordi hun tog mit Hjerte som et Ran,
Fordi min Sjel til hende sig mon ranke
Som til en Stgtte i et Livs Orcan,

Fordi hun var den Fgrste som den Sidste,
En Mulighed til Frelse og Ruin,

Og saa fordi der staaer med Runer triste:
yHun kan ret aldrig, aldrig blive Din!“

Nu har jeg skriftet af et @rligt Hjerte

Og dog ei lespet nogen Madrigal,

Nu har jeg talt om al min Lyst og Smerte
Find, Pige, Du mig nu original!
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Her har jeg disseceret helt Personen,

Nu kan Du sonde ham paakryds og tvers.

Sig Du kun haanligt — aa, jeg hgrer Tonen! —
,Javist! han skriver ganske kvikke Vers!®

Lengsel.

Tittit! Du lille Fugl, Tittit!

Hist i de grgnne Grene!

Din Sang er glad, dit Liv er frit,
Forvist det ligner ikke mit

Og er ei fuldt saa ene.

Vel har jeg sunget mangen Gang

De lyse Sommerdage.

Saa kjekt og frit min Stemme klang,
Jeg sang saa mangen lystig Sang,
Men Gleden svandt saa fage!

Nu er min friske Stemme mat,
Jeg er en stakkels Fange.

Vist aldrig faaer jeg Gleden fat,
Og Haabet har jeg sagt Godnat
Og alle glade Sange.

Men vil Du ikke vzre Bud,

Du lille, muntre Sanger,

Og flyve til mit Hjertes Brud
Og synge al min Lengsel ud,
De Griller, som jeg fanger?




318

Ja, flyv Du til den sgde Glut
Og syng, hvad jeg soufflerer!
Hils fra en welancholsk Rekrut,
Som er caput, ifald til Slut,
Man ei ham permitterer.

Til en Skuespillerinde.

Lad dem fortelle mig saa tidt, de vil,

At Deres nette, fordringslgse Spil

E. fengsle kan en farcegraadig Skare!
Maaske? — jeg kjender ikke Mwngdens Smag,
Men Deres Spil, det saa jeg Dag for Dag,
Det taler om et Hjerte, vil jeg svare!

Lad dem fortwlle, Deres Stemme kun

Er svag og lille som den lille Mund

Og hgres af et halvt Theater bare!
Tilskuerhgrelsens Beskaffenhed

Jeg kjender ei, men Stemmen vist jeg ved,
Den kommer fra et Hjerte, vil jeg svare!

Og dette Hjerte, ja, jeg siger frit,

0, gid at dette Hjerte dog var mit!

Det vilde vist for Meget mig bevare,
Jeg vilde huske paa, hvad jeg besad

Og ved mit dyre Eie veere glad —

0, skjgnne Pige! sig: hvad vil De svare?
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Et Sporgsmaal.

Motto : Plaisir d’amour ne dure qu'un instant,
Chagrin d’amour dure toute la vie.

Jeg mindes tidt med en s@lsom Fryd

Hin Salighed forjettende Lyd,

Da Du paa min Dgr monne banke.

Jeg raabte: ,Hvem der?“ — Du svared’: Luk op! —
Her kommer Lykken i fuld Galop,

Dit Hjertes kjereste Tanke!¢ —

Javel var det Lykken med lystigt Sind
Og fagre Smilehuller paa Kind

Og Trin saa dandsende lette!

Javel var det Lykken, fuld af Kys,

Men tillige en Gaade, jeg favned’ nys! —
0, kunde jeg Gaaden gjette?

0, kunde jeg gjette den Gaade, som
Er skjult i Corsettets Helligdom

Og lese Dit (ies Runer,

Og naar jeg fik Hemmeligheden fat,

0, kunde jeg da, mit Hjertes Skat,

Faae Bugt med de listige Luner!

Ja, kunde jeg det, forvist jeg troer,

Da fangede jeg det lille Ord,

Til hvilket Lykken er bundet.

Men Lykken banker ei mer paa min Dgr,
Endskjgndt jeg lytter og lytter som fgr —
Er den for bestandigt svundet?




320

Til en Dame.

0, havde jeg en Tryllestav i Haand,
‘Som vilde lystre baade Sind og Aand,
Jeg skulde svinge den med listig Mine,
Jeg skulde trylle Herligheder frem,

Og Ingen skulde have Del i dem
Undtagen Du, min yndige Cathrine!

For Dig alene brugte jeg den Magt,

Som blev ved Staven mig i Haanden lagt,
Thi Du alene fengsler mine Tanker —

Et yndigt Hjem langt bort fra kolde Nord
Ved Bredden af en Sg, hvor Vinen snoer

Sig opad Veweggene med gyldne Ranker'

Og Vinen i den funklende Pocal,

Den skulde glede Dig, mit Ideal —

Ja, Vin og Sang, det skulde fylde Huset.
Men Du alene dog af Vinen drak,

Imens jeg sang, og Proppen op jeg trak,
Thi drak jeg med, jeg blev vist for beruset.

Jeg alle Dine Pnsker trylled’ frem;

Jeg skulde skabe Dig et Gudehjem,

Som kunde evigt Foraar os bebude,
Som kunde skjerme for min Kjwerlighed
Og verne om min unge Herlighed —
Men! unge Mandfolk skulde sperres ude.
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Ja! unge Mandfolk — det er ganske vist!

Thi det er disse Mandfolk forst og sidst,

Som wrgrer mig, naar Du er mig paasinde.
Fast i Hvelanden en Rival jeg seer.

Og Du ad alle mine Smerter leer,

Skjgndt Du har ofte kaldt Dig ,min Veninde*!

Ja, havde jeg en Tryllestav i Haand,

Som vilde lystre baade Sind og Aand,

Jeg alle unge Mandfolk vilde samle

; sende dem udover salten S¢

langt, langt bort fra Herthas grgnne (§ —
saa desuden nogle af de Gamle!

OOO
03 03 03

! en Stambog.

Hans Attraa higed’ efter vilde Gleeder,

Han tumled’ sig 1 Livets staerke Strgmme
Hans Lyster kjendte Baand ei eller Tgmme,
Da saa han En, som vakte ham il Hzeder.

Og dette Mgde mildnede hans Seder, i
Thi hun ham fulgte vaagen som i Dr¢mme

Snart saa han klart og kunde klart bedgmme,
Han lenge mod sig selv var en Forreder! —

Lad dette Blad bestandigt da berette,

Hvad aldrig dog en Hemmelighed bliver,

Et Ord, som ikke just saa lidet veier.
21
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Ja, lad det frit og aabent sige dette:
At Han er den, som disse Linier skriver,
Og Hun er den, som denne Stambog eier!

Viddets Forbandelse.
Motto: Veritas odium parit.

,Lykkelig den Mand, som eier Vid,

Han kan aldrig komme til at traenge!“
Disse Ord har Hevd fra Arilds Tid,
Derom er der ingen Kiv og Strid —
,Vid og Aand, det kjgbes ei for Penge!"

,Rig og megtig den, som eier Vid!
Han har mer end Guld og Alidelstene.
Han kan slaae til det sin hele Lid,
Det vil stedse gjgre Veien blid!* —
Hyis han ikke vandred’ den saa ene.

Ak! nei lykkelig er ikke den,

Som har Vid og Aand i fulde Skaaler !
Sjeldent finder han en fuldtro Ven,
Viddet stgder, hvor det spredes hen,
Den, som faler sig som Undermaaler.

Over dem, hvem Vid og Aand var huld,
Lyser ikke sjeldent Iladets Fakkel —
Den, som eier hele Skjeppen fuld,

Kan ret aldrig for sit Sglv og Guld,
Kjobe, hvad han eier ei, den Stakkel.
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Og han gaaer saa ensom og forladt,
Som en Hungrig mellem Guldets Dynger.
Tkke kan han for sin hele Skat

Faae kun et Atom af Liykken fat,

Intet kjerligt Bryst sig til ham klynger.

Hvis han taler af sit fulde Bryst

Om den Blomst, han dybt i Hjertet freder,
Taler frit om Kjerlichedens Lyst,

Taler selv med en beveget Rgst,

Troer man, det er lutter Aandrigheder.

Kommer fra hans Hjerte der et Ord,

Hvori Skjemt og Alvor smukt sig blander —
Hun skal ane, hvad i Hjertet boer!

Hun forstaaer ham, sikkert nok han troer!
Ja, saa troer hun, at det er en Brander!

Derfor! om Du ogsaa eier Aand,

Hgr mit Raad: Din Rigdom ei Du rgbe!
Leg paa al Jroniseren Baand!

Tag paa Dosmeren med varsom Haand!
Brug dit Vid ret aldrig som en Svgbe!

Lad dem tenke kun, Du er lidt dum!
Dumhed ret den dumme Mengde fryder.
Ti! — saa faae de Andre mere Rum
Til at brede sig, naar-Du er stum,

Hgit om alle Dine skjulte Dyder!

21%*
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Livspro- og Epigrammer.

Man lever mellem Fjender — det er givet! —
Som lure lumskt paa et uheldigt Trek,

Vil derfor selv, min Ven, Du frelse Livet,

Saa hug og stgd Du ned for Fode vak!

Altid i Tiden

Kun gjennem Striden

Baner den evige Sandhed sig Vei;
Men man bgr vide,

At man bgr stride

Ene for Sandhed og ikke for sig!

Skuffelse.

Jo! hun var den Skjgnneste iblandt de
Skjgnne, som fortryllede min Sands!
For mit @ie staaer endnu bestandig’
Hun i en livsalig Foraarsglands.

Sjeelen sig i hendes Neerhed haved’;

Som i en olympisk Helligdom,

Hvor en Hebe let og yndig sveaeved
Spredtes Liv og Ungdom, hvor hun kom.
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Livet er dog ikke idel Glzde;

Derfor fglte stundom jeg et Savn,
Netop naar hun skjgnnest var tilstede,
Savn og Lengsel, men foruden Navn.

Det var Alvor, som jeg havde savnet,
Smil og atter Smil kan ei forslaae.

Paa min Lengsel lerte forst jeg Navnet,
Da jeg Sorg paa hendes Pande saa.

Der var Alvor dog i hendes Hjerte,
Ikke altid Livets Lys hun saa,

Tkke altid blended’ Glaedens Kjerte,
Skyogerne hun kunde dog forstaae.

Flux i Hjertet Kjerligheden flammed’,
Da jeg saa, hun Livet fuldt forstod —
Og jeg talte, om mit Savn jeg stammed’,
Spurgte, hvad der hende gik imod.

»0, hvor kan De nenne mig at spgrge,
Knzkke hele Resten af mit Mod? —
Saa De troede ei, jeg kunde sgrge,

At jeg Livets Alvor ei forstod?

Vid da: Sgrensen har veret oppe,

Min Forlovede, og faaet Haud.“ —

— Naa! — ,Ja Gudbevares, Frgken Hoppe,
Det kan ikke nmgtes — det var flaut!*
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En Lyriker.

nJeg gjerne gav Golcondas Aldelstene

For hendes Kinds fortryllende Oval;

Thi Hun — hun kunde skabe Lykken ene

For mig i denne Verdens Jammerdal.

Blot for et Smil fra disse rgde Leeber,

Blot for et Blik fra disse @ine blaae —

Det er dog ikkun efter Lidt, jeg streeber —
Jeg ofred’ gjerne Alt, hvad for jeg saa!

Blot for en Lok af disse mgrke Lokker,

Mit hele Eie gav jeg hen med Lyst!« —

,Du overdriver dog som bare Pokker!® —
»Nei, tro mig, det er Hjertets sande Rgst!“ —
,Farvel! — Hgr, kan Du laane mig en Daler?* —
,Umuligt, kjere Ven! for jeg er lens!“ —
,De flotte Bud paa Dine Idealer

Skal ikke true just Din Existens!“

Tantalisme.

Hun sveeved’ frem med Vinger paa sin Fod,
Saa lys og luftig som en Elverpige;

Man syntes, tvivlende, som der hun stod,
Hun var en Blomst fra Phantasiens Rige.
Maaske hun som en Hildring vilde vige;
Man troede ikke ret paa Kjgd og Blod.
,Hun er et Barn af Blomsterduft og Zither!®
Saa lesped’ gmt en gammel Petit-maitre.
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Der laa et Ocean af Poesi

I (Oiets Straaledyb, det lysebrune,

Et saa velsignet, yndigt Skjelmeri

Var leseligt i Lebens friske Rune.

Fra Top til Taa hun straaled’ Liv og Lune,
Den skjgnne Fosterdatter af de Ni.

Men stille! Poesiens Perler trille

Fra hendes aabne Laber — stille! stille!

Hun tier! — Hvorfor savner Leben Ord?
Det er, som skulde selve Brystet sprenges
Af Poesien, som i Hjertet boer,

Af Tankerne, som ubarmhjertigt stenges.

Og vi, vi Stakler sidde her og lenges;

Alt, hvad vi haaber paa, Alt, hvad vi troer
Og sukker efter, ak! vi seer det svinde —
Hun tier! — Hun er Solodandserinde!

En Nutidshelt.

Han er Bgrsmatador af de =gte,

Han kan hverken skyde eller fegte,

Han tgr heller ikke prgve paa at ride,

Men han tgr kjgre — med en Kudsk ved sin Side.-

Som Grosserer var han ZHgtemand lenge;
Han har en Kone, som bragte ham Penge
Og to Poder, som er overmaade vakre;
De begyndte alt i Skolen at sjakre.




398

Der er Handelstalenter i Slegten;

Den forstaaer sig paa Alen og Vegten

Og fra Fgdslen af paa Daler, Mark og Skilling
Den er ligefrem fgdt til sin Stilling!

Han forstaaer sig paa Hundedressuren,

Og han svermer voldsomt for Naturen,
Ja, han svermer for Bellevue og Schwalbe
Og for sgte Hgnsehundehvalpe.

Han svermer for Nielsen i Trinitatis —
Den Forngielse har han nu gratis!

Han svermer for Kapuner med Trgfler,
Og han kalder sine Folk for ,Kantgfler®.

Se, forresten saa er han en Stgder;
Men han holder af alle Slags Mgder,
Iseer hvor man spiser og drikker,

Ja, saalenge til man sidder og hikker.

Saa vil Manden gjerne Taler holde;
Ved Dessert’en han spiller en Rolle.
Aa, saa er han saa inderligt rgrende,
Og han bliver saa umaadeligt godgjgrende.

Han har en Embedsmand til Ven og Fortrolig,
Som fik ham til at bygge en Fribolig.

Denne herlige Ven, efter hvis Raad

Han har gjort det, fik ham udnsvnt til Justi’sraad.

Naar han forlader det jordiske Theater,

Vil han stifte en tre, fire Legater,

Hvorved han selv og hans Hustru bli’er foreviget —
Han har alt fortalt det — for saa ve' vi ‘et!
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Verdens Dom.

Verdens Dom er et lille Ord,

Der skremmer mangen en Kryster;
Verdens Dom er et maegtigt Chor
Af tusind hviskende Rgster;
Verdens Dom er en rygende Brand,
Der bruges som ledende Fakkel;
Verdens Dom er en Lygtemand
For mangen aandelig Stakkel.

Verdens Dom er et slet Compas

Paa Livets vildene Bglge;

Selv skal man velge sin Cours, sin Plads,
Eget Bestik man fglge !

Styred’ man stundom en Smule feil

I Stormens hylende Rasen,

Da kan man vel tage Reb i Seil,

Naar selv man er Mand for Seiladsen.

Verdens Dom man fglge saa lidt
Som sgge dens Dom at trodse;
Man bgr gaae i sit eget Trit,

Kun ei gaae som en Tosse.

Passer man end ikke altid ret

I hele Samfundssystemet,

Bgr man ei derfor strax blive treet,
Da lgser maaske man Problemet —
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Lgser maaske det store Problem
At fgle sig selv som en Ener,
Ikke som Brgk i et hult System,
Der Nuller og Halvhed forener.
Da vil fgrst man fgle sig fri,
Naar hver en Fordom forsvinder.
Som Taagebilleder sveve forbi
Ens Uselvstendighedsminder.

Verdens Dom er en Kempe stor
Foruden Marv eller Kreafter;
Verdens Dom er et Blendvaerksord,
En Mand ei retter sig efter!

Den, der lgftes af Verdens Dom,
Hans Lykke vil tidligt eldes;

Den, der falder for Verdens Dom —
Ja, han fortjener at feeldes!

Under Livets Cavaleriechoc.

Vill som konung han pi jorden g#,
Vill han ensam majestitisk hira
Lifvets skionsta prakt och hogsta ira,
Lifvetstyngd han ensambédra mal
Nicander.

Quarréen er sluttet. — En enkelt Mand
Kom for sent til en Plads at finde.

Sgg Dem en Plads, hvorhelst De kan!
Her kan De ikke vere inde!®
Fjenderne mylre frem bag Hgien —
Ene staaer han forladt paa Flgien.
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Tenk hans Tanker, hvis Du formaaer! —
Hestene hvrinske, Sablerne klirre.
Stolende kun paa sig selv han staaer,
Tkke en eneste Nerve maa dirre.

Dgden nermer sig — det er givet —
Kempe han vil dog, kempe for Livet!

Haardt: at trues af Dgdens Nat,

Naar man som han kan tydeligt see’en!
Haardere dog: sig at fgle forladt,
Staaende udenfor Quarréen,

Barskt forstgdt af en hjertelgs Ordre:
yHer har De ingen Plads at fordre!* —

Mangen en Gang, naar mig drog forbi
Livets Lyst og jublende Glade,

(Onsked’ jeg selv at faae Del deri.

Med de Andre i Dands at treede —

Ak! da lgd i Begeistringsminuttet :

,Vek! — Tilside! — Quarréen er sluttet!®
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